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ngdy 18 thang 11 ndm 2015 cda Bo Céng Thuong quy dinh thuc hién
Quy tic xudt xa trong Hiép dinh Thuong mai Tu do Viét Nam - Han Qudc)

g-H E

v
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YAR] S A EF 7] H29)

(ban hanh kém theo Théng tu so6 40/2015/TT-BCT

STT Tén don vi

1 Phong quan ly  Xuat nhap khdu khu vuc Ha Noi

2 Phong quan ly  Xuat nhap khdu khu vuc TP. H6 Chi Minh

3 Phong quan ly  Xuit nhap khdu khu viyc ba Ning

4 Phong quan ly  Xuat nhap khiu khu vigc bong Nai

5 Phong quan ly  Xuat nhap khgu khu viic Hai Phong

6 Phong quan ly  Xuat nhap khdu khu vyc Binh Duong

7 Phong quan ly  Xuat nhap khdu khu vyc Ving Tau

8 Phong quan 1y  Xu4t nhap khdu khu vyc Lang Son

9 Phong quan ly  Xu4t nhap khdu khu vic Quang Ninh

10 Phong quan ly  Xuat nhap khdu khu vyc Lao Cai

11 Phong quan ly  Xu4t nhap khdu khu vic Thai Binh

12 Phong quan ly  Xuit nhap khdu khu viic Thanh Hoa

13 Phong quan ly  Xuat nhap khdu khu vigc Nghé An

14 Phong quan ly  Xuat nhap khdu khu vyc Tien Giang

15 Phong quan ly  Xu4t nhap khdu khu vic Can Tho

16 Phong quan ly  Xuat nhap khdu khu vyc Hal Duong

17 Phong quan ly  Xuat nhap khdu khu viic Binh Tri Thién

18 Phong quan ly  Xuat nhap khdu khu vigc Khanh Hoa

19 Phong quan ly  Xuat nhap khdu khu viic Ha Tinh

20 Phong quan ly  Xuat nhap khdu khu viic Ninh Binh

21 Ban quan ly cac  Khu Cong nghiép va Ché xust Ha Noi
28) BIAl> 9 3y, -l EG FTAS] 7[df&at A4/
29) HIEE AXZPA U7 iy T, FH-opAoke F 183, FH-HlEEE 33o] FItEo]

5 21x9. 22y FA) S-HIEE AARSEA EE71Y &2 v EFo] HAItto 20t &
of A&
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A(ACC) B BFEAAAAACNA ARAZHAE BF =
A QaAZEA D R AFe WSAAE FFselhd g AnE

ot AR SEM HA A

359 #AAY AA=(Customs Act 1910)3 A=<l #ASH The Customs
Tariff Act 1995& &3l ¥4HA 71+ AAStE ok The Customs Tariff
Act 1995+ @A #37F IukA AEF 2 A S EE FASHL AT A
y&e A T2 tgiilste] YR A e disiA AlAsta ot

S| AR M5 AT SHALATFHS =

g %
FASE FTA 4daE @42 28305 42 A% Yok

FAH(Customs Act 191083Vl = FHHA=E, MTHA 2 B AFo 5
A, HAREH, FA - AT F&5, BAGE, BHEE 23 5o HE&ES xSt
Ron, -3F FTAAZC wat 20149 10€ 219 A 784 (Customs
Amendment(Korea-Australia Free Trade Agreement Implementation) Act 2014)S
Fastal ot olo] ME &= I FEYFA] thE FTA AAd ik 2%

Faste] st gloit, SaFAL el o AriuEslel 243
lEE NS FAE Aese AR AFeta Yok

2 Op &

0) AAQ « FAH(2010), ppb6-67

31) #AH(Customs Act 1910)014& 8153 B4R} SHUAAFHS F1 9o, 319
WO A gt U182 sl mat uot TR A F95tn AT
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Fax: #9385 7616
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Fegismegon of Busmess name js amached

The COINpEEOy FEqEUEES docmmentsry evidence of engm (Ceroficete of Onging for = prodocts when SXpoTine 1o
parmcnisr countriss. and'or Cersficate of Free Ssle andior visa leter cenification sndior cerification of other
doouments and spplies o obin these services Fom the Chamber of Commmerce and Indosty of Westarn
Anstabis (ABN 26 030 977 085

To enmne the imegriny of docomendary svidence of onzin or vize letars issued the cormpany provides the
Chember with & Iisr of nsmes snd =ignamres of peopls whom 1t hes suthomised o sipn such doomrents on its
bebmif The list = on the Tevese side-of s foomn

The compsny agreses o adrise the Chamber, n wnong. of

*  the names and siFmanoes of soy sddifional persons snthonsed by the company o sign applicstions for
diormmentary sindence of origm {(Cemitcstes of Orign), Cearmbontss of Fres Sale or viss lefes

* the withdrawnl of soy persons fom the Signatosy List and

*  aoy chenze m address demsils.

In respact of the =me of doomoentery evidence of origin the company will ensure that the Chamber is provided
with Eny docymnents o infonnation which it mey reques: 1o ensble 1t to be satisfied that the soods for which a
dormmentary evidencs of origin is sonsht, do onpinate fom the comtry certified ps detemmined by the miles of
enizin of the desnnation comeETy,

Sizmed ot this”
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35 FEI oL 7IdE Y A A4 (FORMCO4) - ACCI B+

Feam OO

CYRTIFICATE No:

FXPORTER'S REFFEFNCE

CONSIGNEE

BUYER (IF ¥OT CONGICNEF)

Certificate of

Australian Origin

AUSTRALIAN CHAMBER OF COMMERCE
AND INDUSTRY
3" FLOOR, COMMERCE HOUSE

TR LA TR 24 BRISBANE AVENUE
AUSTRAL

VESSELATRCRAFT DATE OF DEFARTURE TELEFHONE
Imtemational =812 8273 2271
Locai

SEAAIRPORT OF DIGLHARGE FINAL DESTINATION [£ oo cusaga)

MARES AND NUAIEER AND DESCRIFTION
NTAIEERS ETND OF PACKAGES OF GOOD5

BARTON ACT 2600
USTRALMA (( C
A.B.N. 55008 301 735 ACC'{M

02 &F73 2311

Authorised to issus Cerificatss of Origin by
the Government of the Commonwealith of Australis

EXFORT STATISTICAL CROSS WEIGET
CODE

L the andersizned, beeg duly authoried by the
abeve exporier, and havine made the negessary
imquirie: HERFEY CERTIFY THAT all the
goods bzted above orginntein AUSTRALIS T
farther decinre that T will fonich o the
Customs antherifies of the impartng conmiry or
ikeir pomines, for intpecton at any fme such
evidence 21 may be requeried for the purpose of
verifving this ceriificate.

The goods ware produced manniserared at-

L ihe undersizned am duly suthorized by the
Amstralian Chamber of Commerce and IndosiTy in
dsn decnmentary svidence of origin. T herehy
certify that on the bass of infarmmtion soppBed by
ithe exporter and fo the best of my lmowledge and
betiel the comutry of orizin of the above-nentioned
zoods, bazed on the rales of orizin clximed by the
exporter. is ATUSTRAITA

SICNATLRE OF ATTHOEISED OFFICER

zamed ai Prrih by the (h.mbu—d(mu
nnid Todmiery of Wiesmra Awsoraks {In) n:
Apemt fer the Awpraline Chomber of
Commrrce wod Indmsiay

SECRATURE OF ATTHORISED OFTICER
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F-21 = CEPA(Comprehensive Economic Partnership

2015d &R} Al 6dAE Har 9loh. CEPA

L

T

Agreement)

)
——

=3
o

"Bo

Heol 2

FaUE

AR 8l(Export Inspection Council of

J

g

e

}
India)

°
1d

hul

4

Aol WFAZHE A

HA%

2]

2L SEdAEe] AR 4]

A
v

T
.

[e)

<GEI-6>

=THA|

==

A A
& 713t

=

o

AR

A5 AR

M A

g« 1% FTARA & W=

o
i

o}
N

o

3] (Export Inspection Council of India)

2]

&4

A=

B

0

oF

ot

=

st 7]
1

9]

B
o

Fa Qla, old wel JA=FEAAR]Y3]|(Export Inspection
- 34 -

°

ANE 53

pl



3] 9] A&~ ¢} FIEO(Federation

of Indian Export Organizations)ol| Al AFx] 3w A]
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@ Certificate Fee
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AT AMKIZEM MA - driEAAYE w3
ANNEX 4B

CERTIFICATE OF ORICIN
pia- KorEA COMPEEHENSIVE ECONOMIC PARTNERSHIF ACREEMENT
ORICINAL (DUFLICATE TRIFLIC ATE/(JUADRUFLICATE )

L Exporsr (pame address cowwry, emeil-addres mlepbame) oosimnra s
mmnfer. far mmhes) INDLA-ROFEA COMPREHELIIVE ECONOMIC PBARTHERSHIE
ACEEEMENT
PREFEEENTIAL CERTIFICATE OF ORIGIN
2 Prodocsr {mame. addwess, coumry) (epeenl) {Combnad Deciammon and CerficarE)
Esned in {Countiyi
3. loporsr (mme. address. coumnrys (opgomnal) ¥ Far Official Use
4 Meazs of oansport and rowe {opgonal) f Femarks
Copamuz des
Veszal's name Aroraf sic
Bogrt of Discharge
T H5 Code B Desmpion of poodsi D Gross weisht and b 10 Crizn critarion 11 Wumber and dat= &d
(6 diEn mrhuding guandity (0B Impeces

11 Dieclaranon by the sxponer

The underzipreed herehy declares hor the sbos

demails and stafEmenT are comec: that all poods were produced)
m

mpeafied for thes goods m the DNDIA-EOREA
Conpehenaye Econpmac Farmershie Aoesmsn
for ike poods expened o

Ploce nod dute. simmire of
anthansed spmimy

13, Cemificanon
It s hereby camfied oo the bazs of commrol camad our. thar the
daclammon by the sparmer 15 Comect

ESFERS

132 = Third cenmoy urwicine {name addvess CACETY)
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Instructions for Completing the Certificate of Origin

Parties wiich sccept this form for the parpose of preferential wnif treatment mder the INDIA-KOREA - Comprehensive Econoime
Partrership Arreement (INKCEPA) are REPUBILIC OF INDLA and REPUBLIC OF KOREA

CONDITIONS: To enjoy preferential tanff reatment vnder the INKECEPA, zoods sent fo & Pasty listed above;

(i must fall within 8 description of goods elizible for concessions m the mparting Party:

(i) mmist comply with the consigmment conditions in sccordance with Article 3.15 (Direct Consigmment) of Chapter Three
(Fadles of Origin) of the INKCEPA: and

(m) mmist comply with the ongm aterts m Chapter Three (Rules of Ongin) of the INECEPA

ORIGIN CRITERION: For goods that meet the ongin cntena. the exporter mmist indicate m box 10 of this Certficate of Ongm. the
ongin crfera met, in the manner shown in the following table:

OrICIN CRITERION INsErTDN BOX 10

(@ Goods wholly obiamad or produced in the terrirory of the “Wor
exporting Parry

1B Geods sangfiimg Arride 3,410 of Chapier Three (Rules of

Origai) of the INKCEP-A FCISH+RUCITE
(el Goods safrfitng the Product Specific Rules
- Change in Tariff Classification SEC/CTH/ ETSH
- Regional Talie Content “EVC X %" that needs to be met for the good to qualify
a5 ongmatng eg “FVC 35%"
- Changein Tarff Classificanion or Regional Talue. “CC/ CTH/ CTSH e “BVCX %"
Content
- Chamgein Tarjff Classificarion — Regronal Falug “CC/CTH/CTSH-RVCX %7
Comtant
- Speafic Processes “SF
- Orhers “Orthers”
(d) Goods satisfying Article 3.14 ‘of Chapter Three (Fules of | “OF
Ong} of the INKCEPA

EACH ARTICLE MUST QUALTFY: It should be noted that all the goods m a conamment must qualify separately m their own nght.
This 15 of particuler relevance when smulsr articles of different sizes or spare parts are sent.

DESCPRIFTION OF GOODS: The descopton of goods nwst be sufficiently detuiled to enable the goods to be idenirfied by the
customs officers examnmg them

HARMONISED SYSTEM NUMBER.: The Humonised Svstem mumber shall be & § digit code of the goods:

FOR OFFICIAL USE: The customs authonty of the importing Party shall mdicate in Box 3 of this Certifieate of Omizin whether or not
preferentisl tanff treatment iz accorded.

BEMARRES: In case of issuance of certificates refrospectively, Box 6 should bear the words “ISSUED RETROSPECTIVELY ™, and in
case of a certifiad true copy, Box § should bear the words “CERIIFIED TRUE COPY™

THIRD COUNTEY INVOICING: In cases where mvoices are 1ssved by an operator m a third country, the “Tlird Comtry Invoicmg”
box should be ticked (V) and such informstion as the name, address and country of the:company o ibe operter isnuns the mvoice
shall be indicated m Box 14

Note: The mstruchons hereon: are only used for the purposes of reference to complete the Cerificate of Onimn. and thus de not have to be
reproduced or printed i the overleaf page.
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2. 273 KINCEPAS] S84 th--5 2-827] flsire 7] o= 3 & Akl S5 452
() FUABAe] g8l e AAo) Q= FH3 dAsH{oF Tk

(i) KINCEPAS] AI3H(AAHA] 7178) A3 15228l e Fxdl| Fedstoiof it
(iii) KINCEPAS] AFZHAMA] +7d)2] akA] 7]5ol Hehsojof gt

3. A & AR V1Ee FE7 Al tiste] FEAE o] dAITA All0Fel s
YA 7122 ofefet 22 W= ZIQls|oR Tk,

@ 5% AR 99 vl S AS == A | L0,

 AF

(» KINCEPA AR(A4HA 714) <] A3 4

i Ndell “CTSHHRVC 35%”
Z AN U5 E F53h= AF

O 513 2ix) V&8 253 4% “ CC/CTH/CTSH”

- A Yakz) F=£E 93 "as “RVC X %7
-SAU7Ex £ v)& dA] " “RVC X 35%”

-AHEA B QU7 EEHE “ CCICTHICTSH” or “RVC X %~

-A A A+ 7R E3H S “ CC/CTH/CTSH” + “RVC X %”
-S43 “sp»

-7|e} “Others”

(@ KINCEPA ARS(AAA 14)2 #1314
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CE IV-1> $2uet 3524 344 99
R A% b A5
S 6000f= 23} B 75T A5
. 6,000 o]3}] FEEF Tisleit oz Seel
- WPIN AA7Fs A
TN U 7Fe
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- ARAR AZ
« == o=
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Cepole ||t BAARRINAAS FEAZ T |« 3 s
o 739)
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et | A= vAg

Am: BAA

Lt gt<EU FTA O] ot

F-EU FTA IR

rol

(1)

&-EU FTA =9t 2007d 5928 At AAAA $AAIHEDTS] FTA

ool AgolA ZMF= 2009 3L7HA F oAEH ZEle T2 Aol AMFH
o o]% 20099 7€ ¥ -EU FTA o] 2A=glon, 992 3 E

FTA ¥4 %20 ta HedEsr Sk 20099 102 159 7pAHe] o] &
o}
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R
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3 FLouyg

2006.07 A1z} F-EU FTA ouige] 7|2 (B54)

2006.09 A2} F-EU FTA o)) 72 (274

2006.11 SHEU FTA 343 713, dut =71 9 olal|gabal o 5
2006.12 FTA RIZEAHES) O] 0, gA 9 A 5 W3F A&7t oA 73
2007.04 FTA 3291913] 714, 3-EU FTA 32<r d9

2007.05 o)A ] 75, S-EU FTA 4 29 <2

2007.07 S-EU FTA AR 343 AH(A<)

2007.07 -EU FTA A2z @4 /1254

2007.09 S-EU FTA A3k @4 /HZ(B.5A)

2007.10 S-EU FTA A4zt 84 1H(A2)

2007.11 SH-EU FTA #53F @24 713254

2008.01 S-EU FTA A6+ 24 & (A-2)

2008.05 SHEU FTA A7 24 3 (42)

2009.03 S-EU FTA AI83F 2 7&H(A2)

2009.10 3-EU FTA 7}49

2010.10 3-EU FTA A249

SERDEESES
(2) St-EU FTA Y =&

201139 7€ 1¥9%E 2ad 3-EU FTAZ 3-EU zteo] wose %Eﬂéi
B#go] dojya Ao 53] 20129 HH AA

TS Holi o, 9 3
A7t BASED anlde] osE A §Y e &H a2 s o EU
FF0] 9.0% ZaT WA w9jo] A AHHom FUIeH 9.3% SUHE Ao
2 et

2014\ el = 1& &71Z vl 3.5% F7hRrE wbel, sdEHe 132% & &
o2 7K AR yeht 20149 7]E T A oF 1379 ¥ E Soiw
o} 20154 1~1 0‘(:-_77]'Xl F-EU 7+ 2o ¢F 5499 2, U9 6219 2
HE e
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99 - dE, %

. % 59 o
= THE = SHE
2015% 54,883,263 -11.0 62,123,536 -12.5 -7,240,273
2014 71,646,485 35 85,349,331 132 -13,703,3%
2013 69,204,729 13 75,412,339 5.7 6,207,610
2012 68,299,711 -9.0 71,323,345 9.3 -3,023,634
2011 75,087,341 7.8 65,260,030 17.0 9,827,311
20101 69,626,864 243 55,759,599 211 13,867,265
20094 56,016,608 -27.0 43,862,349 -18.3 12,154,259
2008 76,696,711 7.7 53,696,697 11.9 23,000,014
2007 71,197,893 181 47,936,833 28.3 23,211,066
200613 60,282,078 141 37,410,197 11.3 22,871,831
F1 201562 109744 A<

A5 HFFAY

(3) EU2H FTA AN 2F2] 2HA|

EU= 1960t 78 ©e w7iet gddd 5331«1 TAEAS Adst] o
EUS] FTA A4 EU %%E g8 Al met FHEA 917] wWZel FTAH

e
FEEARYY Fod ANSFUOR BEHL Yo FEBARAL 7 B
2ale] el He FTA A2 A JAALAE LAAS BaE oAl
8o Akt o] AF 9 Felo] o] TolA W A HANUNE FAHoE PN

o] o] FojZltt.

T1EQ EUZE Ads) & FTAS AdeEd 8 #3 A< 371349 A2
%7%%4 AAd T AAA o]t ofet AS|A - A A

EU= A 2006 10€  “A S3AA’ & AAdsdA FTA 453
S =2 3=, A%, ASEAN, #HAlol, w2342 (MERCOSUR) , Axgegs]e
(GCC) & MAZ v Jom == 20109 109 6 32 AHEHIATH
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EUSt gt=ro] A5 |82 A 2007d S5EFEH ddo] /A= 2009
W 74 @3] B E e, 2009 10€d 15¥€ o 7HA ™ st

$H-EU FTAAIA 7Fg EA AHAd A F sty d9E 6,00062 ©]
27199 AF AR ZFEAZ A AHHolol FTA EF#AAE Hg e
[e]

A

)t

RN

g A (European Union, ©]dt EU)S A Z287/0=9] I UFow FAH

of = AT AAZEANN AP BYAGolty. B3] EUE takd o}
oA FEANE AL v 53 FEEAEAL LYSUA FAT B
sho] TAAF A BT WAL 23 k.
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C}. ot-

SH-EU FTAoA & Aol e A A

l

G GARE AWAR B

A B ARHE AmAe] 2As] of WY SABASe] A g
Witk 3 53 600072 ol FEA A FET AR A
S we A% Fdte] YNAZFPM A2LFS H &S 9lol, EU A
o8 &t QAL WEA URAAZFEL A4S S Bt

S-EU FTA ®4% olA Q550 tlg e A7z 7145 of

(i IV-4> 3-EU FTA FAHE Al17=

T ¥ R I =
1. The customs authorities of the | 1 & AR A= & A
exporting country may authorise any XH ZF W3} Ao AAS }_2101] ulz}h
exporter, hereinafter referred to as | 33 AlF<] 7Fx|9} BAIRo] HFA41
‘approved exporter’ , who exports | M E ZAABI=Z o] FAo ulet A&
products under this Agreement to | & FEsHs FEAE(C]EE “UFSTE
make out invoice declarations | A} g @thelAl AFE 4= Utk 1
irrespective of the value of the | 3 AFE TFoh= EAE AT Y4t
products concerned in accordance | A A|¢1e}F o] oA A9 1 wlo] 9718
with appropriate conditions in the | 355 HSshet T8 ZE BS5S
respective laws and regulations of the | #AHF=ro] WS HEZ AlFsloF o
exporting party. An exporter seeking | Tk
A7Z such authorisation must offer to the
satisfaction of the customs authorities
all guarantees necessary to verify the
origination status of the products as
well as the fulflment of the other
requirements of this protocol
2. The customs authorities may grant | 2. ME=-2 1E0] ZHASITIaL s}
the status of approved export subject | + ZA] W} Q1EFEA 0] XS F
to any conditions which they consider | ¢Js}edof it}
appropriate.
3. The customs authorities shall grant to | 3. ¥A|F=- $FAA 1A 0] Yeh =
the approved exporter customs | AARJFHEE QIFSTEANA] FAgH
34) FH-EU "H4tx] AE'9] 49 & B F o] ghyol st oA A15x
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authorisation number which shall
appear

4. 'The customs authorities shall monitor
the use of the authorisation by the
approved exporter.

5. The customs authorities may
withdraw the authorisation at any
time. They shall do so where the
approved exporter no longer offers
the guarantees referred to in
paragraph 1, does not fulfil the
conditions referred to in paragraph 2
or otherwise makes improper use of
the authorisation.
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2. US| HEAISEM ga H ZHeldlx

O EUQl RARIZHA UZI|

Frbvheh ARE oz oy FAel thEzl sht EU AYANUHE Y=o
2 gFsolzc] e 3 ANAZHA BT AB YL HEHAE @
om, WG ATAHE S ALNAZHAE 7 Frke] AT FI:e A
skl eyl Ao Feh,

WA EU #AR 260 m=d, #AH 52 7|8 EUS| S8 452
A7 7] Aol s A3 Holof sh= AS BAE + ATAIL
3)). 39

AAH A B F2(EC Regulation No 2454/93)30)0] 2 g #afA= A|47~65%
oA AL A=d ATz ¥, YA FTHAE Theol| 2 2
steof gkt

EUS] A4tASHA = EU d=719 B AFE7|Hol ZF w7elA 4t
AFHA das 37t w2 @ el AAgEoloF s, AFe dAATL

L
%% 4 glofof @tk

35) Article 26
1. Customs legislation or other Community legislation governing specific fields

may provide that a document must be produced as proof of the origin of goods.
36) 25 13 x
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T Afed= W A7z sl AAFTHAE FE79 FR7H0]
U Z7tollAl FAog LA FHA EgS 372 7] (reliable authority
or agency duly authorized for that purpose by the country of issue)ol] <]
ZhdEojof ok, EFS AEsr] S8 283 Re oS Zedsta w@lst
A L =Fo AR tal dSE 5 UofoF Tt

GE V-5 EU A3 24 S5gA 2 74
7 ¥ AF TE
When the origin of a product is or has to
be proved on importation by the
production of a certificate of origin, that
certificate shall fulfii the following
conditions:
(a) it shall be made out by a reliable | (@) ©] FHAME WFE2EE)A 23]
authority or agency duly authorized for | 223 RES & 4= glom A3 A4
that purpose by the country of issue; £ 71 Q)= Golu) 7)) o) 2
H-Ejojof gk
(b) it shall contain all the particulars | (b) % A2, A% L HHT 429
necessary for identifying the product to | 84 9 F 52 &% 5 F¥< 4
E - C| which it relates, in particular: Hahs ol a7 BE AR A5k
Eggzj;;égn — the number of packages, their nature, | oF 3t} 21} o]3 ARgke vl A4
A48% and the marks and numbers they bear, | #°| +5=% Vs WAL &
— the type of product, S I FF ol gAHE A LA
— the gross and net weight of the | o] Yo el Al & WH419]
product; these particulars may, however, | o]S<l &3] RZFE= woll= ko
be replaced by others, such as the | €2 5ol oJsf tiAlE 4= Stk
number or volume, when the product is
subject to appreciable changes in weight
during carriage or when its weight
cannot be ascertained or when it is
normally identified by such other
particulars,
— the name of the consignor;
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(0) it shall certify unambiguously that the (c) 14 /\P‘Loﬂ Jﬁlt el thsiA
product to which it relates originated in WA o] diAehs As
a specific country. %%‘ g

I8y A xS AS6zxe|  ofstd WSS <U(special non-preferential
impor)& o]&al A3=VIERE FAHE 5F Y FFY dAAFHA Te
I FE A= A3t #HE A R7]Fthe competent governmental authorities
of the third countries concerned)ell 2]s] YAAZHAME Wgrolof sityar

Alskal et

2*163201] olsto] A3=2 HAA Lo YUAFTHA THEI|AEH} F,
Bl Z(stamp)E s oF 3ot
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(1) EU ALK S YD

EUdA &= 71#FH (0" 2 2 71de o3 AR FHA da)3 =
&= %92 (invoice Declaration) & =5 9 s}
] AAFHA ZA 9 EUZE AA3 7]eF FTAY

oy

O
ol o K

- EURO1, & EURO_Med
o g NWFH AFFEA 4B ABFL FA0) AT Ak K
YAel WA PANEUROWA S A gate @gnich 9 fA )
8o

21 9l

Z1BEHol o3 TFae £EA = FEA 59l YEd(FEEAY
5 A8 A mEt FEI(EF L ABE Tl

2 = FETY FWHY A8 ot
=3 Aﬂﬂr ”51101] o)l U4k = A (Movement Certificate EUR.1)7}

24% o by
BEe 45 FEACRIAEDE 3d F9 44A AAE A5 5 de 4
33 Z= AFER ofyE A A AN A= VE 2de 5S¢
=S FH[oF 3t

@ AW e EUR1 A4AZ9AE BFais 49, BE0) 947
dob ARAFANA aFetE JE 2AL FEYEAY o4RE FAD.

s W 2AE WAL $EAA] BuA R AFL A
4% AE AT,

=

37) http://exporthelp.europa.eu/
38) AR5 AL 4B o =AM EUZZE Y £ EUOIA AA3E 7150 steto] 568 E+= H]
Eol 802 AMgE = LAtR| S HA ol
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g e 94XERA7 BFEgoyd £4x ARGl 71eHe o4
Aa| FeHA 2o ASEH, RIS 2T ASE £F oFol® w3
& 91Tk

EUR1 %2 € o §3ks 4% thast 2e Aol felsjokait.

- EUR.1E 179 &S AWsts AFolH, vtEA] &9 AR7]|H9

- EURI 94 e sig Savgagel met 4, 548 5 0492 1 #5
R EERE

{3 IV-6> EURO1 and EURO-MED %2 9] & 7]%H40

78 F7h FEAD
EFTA, Algeria, FEgypt, Lebanon,
Israel,
Faroe Islands, West Bank/Gaza Strip,

EURL EURO-MED Jordan, Tunisia, Morocco and Turkey. e

EURQ1 Certificates for exports to:
South Africa, Macedonia,, Croatia,
Albania Bosnia -Herzegovina, Serbia,
Montenegro and Kosovo,

ACP/OCT countries, Mexico, Chile or
EUR.1 a GSP 1077€
beneficiary country.

71e} S0

39) olzigt WQlog Qlal YAHA|ZHAC A& 71e 3% A
(DOCUMENT NOT ACCEPTED)'o] 2}x m:A|, utatst 3
olF T UFAtoNA wigh olet 2 He  dA AME vie}
2 555 RS BEAE —’F—%‘ﬂx}i B TFA] wrolof &h=0, o|m]
Hh XX Z A of| = "Rt F(issued Retro- spectively)'olgti HA|E
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= x)(a Duplicate Movement Certificate EUR.1)7} 2
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3. EU HLHAM &=

Jt EU o

oot

A EE A
(1) Al

EU 3d=2 A 3= 5402 AEH= o5 A HE 3 AY
TAE AEstd At oh 1992 AAE & oH = MR A
A& F<9 o]En} CCC[Community Customs Code, Council Regulation (EEC)
No 2913/92]2t= #AIHE I A 1993d AA=H st AF=H 2 A8
Z 4¢] CCIP[Customs Code’ s Implementing Provisions, Commission Regulation
(EEC) No 2454/93]c] &8t ot A WHHS 58 2 H5s& Ao &
&S BT E2Fe o A4 TA ARERE 23bstal Qe Aol oy

TE=Y S8, BAHY stEHE T ABRAA FF5HeE HE x3eta

Atk Rk {E Al 24 A T2 VN Sl el wETh

EU9] 94742 1968 o2 FEEZ HRe #AHE F= ‘EFY
AAA Mol B3 o) ALE A (Regulation (EEC) No802/68)o 4] YALx S

Asl= 710l Ak

ojF FEFHolgt2 @Y AI(1992D)el] FREEE YW HEHS AAuE
a1 FHY o)A 9F& (Regulation (EEC) No802/68)< A5ty AAHAE
‘EU &5 3A%’ (Community Customs Code, Council Regulation(EEC) No.
2913/92)°) AJAANA FASIAT. ol 2X IIF F4tE ] &&FHIL YW FFA
HARF L A=A A A ST o] Fof F T4,

i
o

41) A=dhst A, ARAE BAY 2det R FAQd AR 7 IE U9t A+, 2014

i u
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ghd 201393 10¥€ FHY3 9 fFrEolAsl= A #AH(Union Customs Code)
[Regulation(EU) NO 952/2013)< FZ3th. wahA 20161d 5¢€ 1€9FE &= EU
AlFAM < [Regulation(EU) NO 952/2013)] o] A]ddE oA ojth42d, 4l A
2 FHSE EAHC dAste] AER #AM AT HAE v ToEA A
o Ao d#d A 9 EU AU TAAA Y e HEe W3 Heo
A &8k a2} ??}E‘r. Rk ﬁﬁ%ﬂﬁl«l ol AA FHAolA AF Aol A

(2) M2AHIY(Union Customs Code) =9

2013\ 10¥ FHo3 9 FolAs]l= o]2uF A (Union Customs Code)
[Regulation(EU) NO 952/2013)8 AW Fx3o} HAAMHLS N2 M
A AAE vfAFoE2A JAEGT P FUdH AH Z EU 9 794
Aol thell HE e B H &S AFsta o FHI A LI o]
B AR FAGoNA AT ALgre] AR EHI ZF A= FAZHQ ol A
HE 8" oot

2015 7€ 28¢ EUR A9+ UCC AF & A4S 20161d 5€ 19744
TAE sz W& Peon, *A e Biek o] UCCe A Al

Pg FHHOE FEAGH

#7 UCC AW 2 (2013d) A TAHA AR AY 74 A4

2 Ed A9 ARe 0169 62 1YRHZ qgYoY, 5 BEE E3) 1)
Ae ¥YA 5ARE AUl A IS HFTAYSHAT EUZBIE
7 smE ARYE AR @ TIUA 5 BA f@ odBAA
Eo Wog =way] A8 93 AR " 3 L oo e 270
nhs) 2N WA ol

42) http://ec.europa.eu/

43) A 28E]7 = MRegulation (EC) No 450/2008 (Modernized Community Customs Code;
‘itﬂz}oﬂ—jt}r}\ﬂt‘*), MRegulation (EEC) No 2913/92.(Community Customs Code; -S-33AH),
MRegulation (EC) No1207/2001),= 2016\ 5% 14xt= Hx]= of|”do]ct

_57_



D M

EUE 7129 #9354 348 (Community Customs Union; CCC) % o] =
Hebstr] 98l midEsiEl AYS BERSa QW dAtsR§ T A AAY
(Modernized Customs Union; MCO)-& tiAl3t~7]|&2 3star, 2013 109 30¥ #H
AFANE S FEAF

a8y 4 UCCY 718 U4 2 7
SEE wRzen, JuAs 7]
A3

i
*
=
ol o
filo
=2
1z
M F
&
o
fu
)
b
N
u

T3 EU AAlol e = Al dAS EU Lol A4 2 A3t
712 3ta, AAAREY 48 o 2 4 1S 98 g2B =
1A Delegated Act; DA), &34 (mplementing Act; 1A)<= EU F <ol

A AR e 271E skt

A8 2 AAAAH =AdH A AR ARSI ZE(Electronic
Transit System (ETS) &t A& (Work Programme)s &3ttt =3 EUE
UCC =l BtF 2020 2712 9uf dAasd Al2="ls dH A A(Paperless

Environment for customs and trade)& o A o] t}.

A A Y A= AEO(Authorized Economic Operator; 8915 44D A
=o] U3 zA&AS sy, T A= A olFE  f3 AAFHA~
g goista olje = U= I AR FHE AlFEIIE ok ol wEkA
UCC MHs s EF 53X AEO &2A4A7F g Afox &aA# #&
A G=oll T A7t 7Hsstes dt= 5 9 EU Al 3-S Y
=9 S3AA WP ety e Aoz dudE

.

o,
o

mpAEto 2 2018 27kA= 13b ALHA" FAHECCO A o -

A AYE MSAEE ) T2

44) 3 EZ}, EU AlAE, 20161 59 1458 HH AJg8, 2015
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EU= UCCe ¢&o] 2013d w33k Customs Union 2020 2 HAAEFHA
2~El(Electronic Transit System (ETS) &t A& (Work Programme) #H&<& &
3 20207141 EU 7zt 3sld= A#dE A dF A2"HES Hd fHsta
TES dAolztal gRith
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201439l = EUR Y9 4tslol] 3 Al84 B2 (European Customs Information
Portal; ECIP, ec.europa.eu/ecips &3l SdA A 3= AB F8 A2S
Agstr] Azrslon, ol EU Al#k 389 o 33 A Azx0gt &

ATH.

webd] Selthete] 29 UCC W8S Al 9458 583 94 F osa
o "ast v,

£3] ol #AHY AH dEo] FTHA HFHAUAA  FAH(Community
Customs Union, CCOoll wlal WAH Aol o | A=
I Y&s A3 B435te AAZoE U F de AFE FRss

Hol WS 2 Ao el
L. EU 21S+EA M= 29

EU 3d=ddA F5do=2 HEHE= US4 st EU #4H Hae
EU #AMH A H(CCIP, Customs Code Implementing Provisions) Article 117l
Al W AER ot

47) 3 E2}, EU AlTAE, 2016\ 59 1488 AW AJg8, 2015



A7ze] H2d FEAABITLA 82 oJviueld fPAge] o
A AFE FAR HAST TAF) YWAANE Felsa 2 sjeaz
o) % YFHEE WA BE RIS ABYTe], VI WF AAGE
BEFEACI AFFER B ATAE Stms gl An
o|2F AYHES HE F & vk

Aghe a0 At WS =4S Bl AFFEAANE Fel
g F dom AAGTS ASTFEA A QEo| A A ] A FaAAVE |
S5 Fostofopdtt. m3 A= AFFEAY A4S §7F w2 g
of B2 2 =L sof B}
Ao s ABYRe AF5EA A4¢ AE I T 5 Yok ABY
< AFFEATE AlFo] AHsle BFS O o AFsHA EAY, A23o]
e 20¢ 54 @AW, NS RAAS AssE 4% A%
#E24 A4e Az T F Aok
T & iR SR
A7z
1. exporter, hereinafter referred to as | 1. AT G=SA] 98x2) 2Jnu)
an ‘approved exporter’ , who makes | o4 Aol YA AFE FA
frequent shipments of products | 2 AZsla A FS] LAAIAHE &
originating in the Community within | 3} & 7|Eke71e] 58 QA5
CClp the meaning of Article 98(2), and who | Bl 23 RE HZES A#g=ol, ot
Cus tomé offers, to the satisfaction of the | & g A= ZEFEAHISH
Code customs authorities, all guarantees | ‘UF5F=A DA AFAEFLY
Iplementing necessary to verify the originating | 7Fah= AHEglo]l QRO AATAME
] status of the products as well as the | ZHd8l=2 &8 & 5 rk
Provisions) . .
Article 117 fulfilment of the other requirements
of this section, to make out invoice
declarations, irrespective of the value
of the products concerned.
2. The customs authorities may grant | 2. Ml¥-2 1E°] Astial A=
the status of approved exporter | 1S BolA QAFFEARIIE Ho
subject to any conditions which they | & <= Utk
consider appropriate.
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T & & %—Er
3. The customs authorities shall assign | 3. AlAF=L A=FZAol A Oll-iO]/K
the approved exporter a customs | AlaAje] A& EIRIV} HEE 3}
authorisation number which shall | oo}3lith
appear on the invoice declaration.
4. The customs authorities shall | 4. MPFZE A=FEA19] AV} o] &

monitor the use of the authorisation
by the approved exporter.

5. The customs authorities may
withdraw the authorisation at any
time. They shall do so where the
approved exporter no longer offers
the guarantees referred to in
paragraph 1, does not fulfil the
conditions referred to in paragraph 2,
or otherwise makes improper use of
the authorisation

& pamererot

5. ABRTE AF5EA A

£ 43 @ & 9o MWL U5

L ALl Ashe BES o oy
A i, A2l Foke 22

2 325 QAL AFFEA A4
RAUSPA ABHE A9, A4S

glafelop dk

ﬁxﬂ

(1) USFTEA AHH L

2of

otA AR EU @A A8 ® (CCIP, Customs Code Implementing Provisions)

3 u}iwmi EUS

AAade FUYe 2

H| 2 o1ZZZxto] @A T AU
Aok, EUE 91=Z%2 A% 047}01] o gk

ol =2
=

.

NZ5EA e EUZF AR 2 34T AF5FEA A4S
sl wl§- FAEA FAST Aok
9lof tha Aol7t 9 4 Utk

A EU 39570 24k

of
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FE ]
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‘approved  exporter, who makes | & “012’“21} 2 RNk =
frequent shipments of products under | & Fsh= FEA= WEEA] A G=5

this Agreement to make out invoice
declarations or invoice declarations
EURO-MED irrespective of the value
of the products concerned. An exporter
seeking such authorisation must offer
to the satisfaction of the customs
authorities all guarantees necessary to
verify the originating status of the
products as well as the fulfilment of
the other requirements of this Protocol.

. The customs authorities may grant the

status of approved exporter subject to
any conditions which they consider
appropriate.

. The customs authorities shall grant to

the approved exporter a customs
authorisation number which — shall
appear on the invoice declaration or on
the invoice declaration EURO-MED.

. The customs authorities shall monitor

the use of the authorisation by the
approved exporter.

. The customs authorities may withdraw

the authorisation at any time. They
shall do so where the approved
exporter no longer offers the
guarantees referred to in paragraph 1,
no longer fulfils the conditions referred
to in paragraph 2 or otherwise makes
an incorrect use of the authorization.
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The term “exporter” may refer to persons
or undertakings exporting from the
territory of one of the contracting parties,
regardless of whether they are producers
or traders, as long as they comply with all
the other provisions of this Protocol.
Customs clearance agents may not be
granted approved exporter status within
the meaning of this Protocol.

The status of approved exporter may be
granted only after an exporter has
submitted a written application. When
examining this, the customs authorities
should give particular consideration to the
following points:

- whether the exporter exports regularly:
here, rather than focusing on a given
number of consignments or a particular
sum, the customs authorities should look
into how regularly the operator carries out
such operations;

- whether the exporter is at all times in a
position to supply evidence of origin for
the goods to be exported In this
connection it is necessary to consider
whether the exporter knows the current
rules of origin and is in possession of all
the documents proving origin. In the case
of producers, the authorities must make
sure that the undertaking’ s stock
accounts allow identification of the origin
of goods and, in the case of new
undertakings, that the system they have
installed will permit such identification.
For operators who are traders only,
examination should focus more specifically
on their usual trade flows;

“53A” ehe golt o] Xz e

£ z3e mat @ AW 5 T
49l 21A) of e} BAGlo], IE Fe
NGE Sk B9 ML o] T2E
Fo| ojrlolA] IF5EA A|9IE Fo
a4 g = Uk

e
p =4

252 AR FEAL AEos
NANE AET Follut Fofd % 9ok
BAGTL ool T3t FEo] thak 3]
7} Bast

B 3} A7 A (regularly) 0.2 &
sh=7t o] Ag- A= EA ©
$F TFEolU FAtA At Esl
Fsgh

B FEAL A FE S Oig
AAZFHAE AET F U= YR
A=7R

olye A T A YA 8-S
ojgelal YRS FHs= BE A
£ Bkl QleA] Alvjulol gt A4k
k] 735, BMG=2 HIEA] A TAA
(Stock Account) 0.2 AFEe] §xkA] A1
o] 7ksskaL, A4 71ole] ¢ AAH
A z"oA o]Hgt o] 7lsekA] I}
osfjof gt} FYYAET T9H &9
2k e, B4 1Y S| Bt
AFdA HES
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- whether, in the light of his past
exporting record, the exporter offers
sufficlent  guarantees concerning the
originating status of the goods and the
ability to meet all resulting obligations.
Once an authorisation has been issued,
exporters must:

- undertake to issue invoice declarations
or invoice declarations EURO-MED only
for goods for which they hold all the
necessary proof or accounting elements at
the time of issue;

- assume full responsibility for the way
the authorisation is used, particularly for
incorrect origin  statements or other
misuse of the authorisation;

- assume responsibility for ensuring the
person in the undertaking responsible for
completing invoice declarations or invoice
declarations EURO-MED knows and
understands the rules of origin;

- undertake to keep all documentary
proofs of origin for a period of at least
three years from the date that the
declaration or invoice declaration was
made;

- undertake to produce proof of origin to
the customs authorities at any time, and
allow inspections by those authorities at
any time.

The customs authorities must carry out
regular controls on authorised exporters.
These controls must ensure the continued
compliance of the use of the authorisation
and may be carried out at intervals
determined, if possible, on the basis of
risk analysis criteria.

The customs authorities must notify the
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Commission of the European Communities
of the national numbering system used for
designating authorised exporters. The
Commission of the European Communities
will then pass on the information to the
customs authorities of the other countries.

COMMENTS:

An exporter is deemed to be the person or
undertaking who either owns the goods or
has the legal right to dispose of them. An
exporter does not necessarily have to be
the producer of the goods.

An approved exporter is an exporter who
has met with certain conditions imposed
by the customs authorities and has thus
been granted certain rights, by those
customs authorities,

with regard to the proofs of origin he
presents. In order to obtain that status an
exporter must submit a written application
to the customs authorities in accordance
with national legislation.

An approved exporter will only obtain that
status when he has satisfied the customs
authorities of his suitability. In order to
determine whether or not he is suitable,
the customs may lay down whatever
conditions they see fit and the exporter
must comply with them. He must also give
certain undertakings as required in
paragraph 1 of this Article. Please
remember that the conditions imposed in
one partner country may differ from those
imposed in another.

When an exporter has been approved by
the customs they will grant him an
authorisation number which he must quote
on the invoice declaration. For their part
the customs authorities of the partner
countries are obliged to inform the
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European Commission of their national
numbering systems used for designating
approved exporters. The Commission in its
turn will convey that information to all the
other partner countries.

Furthermore, the customs are obliged to
monitor the use of the authorisation and
should the approved exporter be found to
have abused or misused his authorisation
the customs are entitled to withdraw it.
Another reason for withdrawing the
authorisation is the inability of the
exporter to offer the guarantees required
in paragraph 1 of this Article.

QUESTION:
1. WHAT ARE THE OBLIGATIONS
INCUMBENT ON AN APPROVED
EXPORTER?

An approved exporter must have satisfied
the customs authorities of his suitability
before being granted that status.
However, in order to retain approved
exporter status the trader must undertake
to fulfil the following conditions and
obligations:

a) An approved exporter must undertake
to issue invoice declarations or invoice
declarations EURO-MED only for goods
for which he has all the necessary proof
of origin or accounting elements at the
time of issue;

b) He must assume full responsibility for
the use the authorisation is put to,
including any misuse;

0 The approved exporter must ensure
that the person responsible for completing
the invoice declaration or the invoice
declaration EURO-MED in the undertaking
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knows and understands the rules of origin;
d The exporter must agree to retain the
documentary proofs of origin for a period
of at least 3 years from the date when the
relevant declaration was made;

e) When asked to do so by the customs,
an approved exporter must agree to
produce a proof of origin at any time and
to allow inspections by the customs
authorities. (RETURN TO CONTENTS)

2. HOW CAN AN EXPORTER OBTAIN
“APPROVED EXPORTER” STATUS?
An exporter who wishes to obtain
“approved exporter status” must submit
a written application to the customs. The
customs have the obligation under this
Article to satisfy themselves that an
exporter is suitable before granting
“approved exporter” status. Amongst the
criteria to determine suitability are the

following:

a) The exporter must be regularly
exporting the types of goods for which the
authorisation is being sought and must
have a good record with regard to
previous exports;

b) The applicant exporter must be able to
offer sufficient guarantees concerning the
originating status of the goods and be able
to meet any resulting obligations;

0 In the light of his record of previous
exportations, the applicant must be in a
position to supply evidence of the origin
of the goods being exported,

d In the case of an exporter who is also
a producer, the authorities must be
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accounts allow the identification of the | glooF gk
origin of the goods;

e) In the case of trader/exporters, the | WP F-HAxHFEAS] 73S, BAG=S
authorities will examine the usual trade | UFFEA XS HAS 5 & 714
flows to verify if they merit the granting | 7} ith= ARES AE317] 98 B34
of approved exporter status. J wY 355 AEsF gtk
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8) 'A Unser's Handbook to the Rules of Preferential Origin used in trade between the
European Community, other European Countries and the countries participating to
the Euro-Mediterranean Partnership' p89
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authorities of the Member State in A &5 of 3t}

which he is both established and
keeps the records containing the
evidence of origin.

2. When the authorities referred to in | 2. #|13to] AHeh= AlAg=to] HAHFA
paragraph 1 are satisfied that the d e AREIAE BE FEAN
conditions set out in the origin B39 iR Ttekell ARl 210
Protocols to the relevant Agreements FEHT . Adsie] Q1SS W
or in the Community legislation St A, O AT B slda
concerning the autonomous ARG = o]F T8tk &
preferential regimes are fulfilled, and =3
issue the authorisation, they shall
notify the Customs administrations of

the Member States concerned.
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NLRE AF5ER AAA (L)

Toelichting bij de aanvraag voor ean Verpunning Toegelaten Exportear, zalfafpifte preforentisle oorspronpshewijzen

1 Aanvrager

13 Vermeld devoliegige raam enfiel wiledge atdes ende
aanvrager. De 3anvrager [ dagene 3an wis devergurning moet
Wworden afgegeven.

1€ Vermeld uw eoa-nummer, LW eoR-nummer bestast
Lwasi met een 2zl Hesfi nog peen o ummer
WUl can L RsiN in.

1d Vermield de naam, defunche en het tegfoonnummer van de
persaon met wi e Douane cntad ian opnemen

2 Soomzamveag

Tenrinste eenvan de yolgents codes moet worden gebiniit

1 SRR AAVE

3 = 2301230 VOO WiZiZing van de vergunring (ancer cpgave yan
hetmmes van de desbetreffende vergurming)

3 = ZMVIaag voor een grensaversthnidende vesguning

3 Landenvan bestzmming

Vermetd de vaorziena znden van bestemming van de dear{of
PMIENS) W ONCeMEmiNg it 18 veren goederen waanior
Z0gENEMOe oorsarongsverdanngen 2u/len worgen opgesteld.

1 Onder douanerazelinz uitvger te plaatsen poederan GN-rode
Vermetd de volledips todevolgens de geiombingerde nomendiztuwr
(Fchtcjfars).

Omschrijving
Geef de handelsomschijvirgen ol technische eschrijving.

5 Ondermamingen in andare idstaten van da Europese Unie
Vermeld devolledige raam en het voledipe adres yarde oner-
niermingfen) disin de andere id=talaitten van de £ is (2 pevestia
die 2ogennemie oarsprongsverklanngen ufken opstefien op bass
VanUWvergunning.

Noak: Alleer invulen ols i domviang betreing e op &) grans-
CVRrSITIlen vergnming.

& Plastsvan de boelhouding/zdministratie en soort
boekhoudingadministrate

Vul o= pizats In waar de boskiouding wordt bifgenoaden, Oitf= da

plaatewzzr 2 fiandes- en belzstingdocumenten en andee boel-

heudkmdie bescheidenan deaamyrage worden Dewaard ofwag

dergeike stukken namens hem worden bawaard, Vermeid ook het

s00r boekhoudsistesm dat wordt geonuit.

Vermeid ook de t2 gebrufien soar administratie (vaor=ad-
aifmnistratie). Adminisirtie betelent de gegevens die 2le nodige
informati A technische bijzonderheden Devatien aande fand
Waarvan de dodaneadtotiteften de zogenosmide fachuunverklarings
Kannen controlerer,

7 Ingangsdatum
Vermeld dedatum wazrap o8 Vergunming in Werking 200 masten
freden.

8 Aamvuflende inlichtingan
Verme:d afle andere gegevens die in verband met de hiensor
VEmelce yiagen nuttigworden gezcht
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AF5EA, 59 AUAZE ASLF AF5EA A4 AF A oLhﬂ A1
AR

la AR 45 AA 2 Fa AAF AATIG ARAE AF5E A4S TELE

AUk
Ic #3te] EORI 1ZE 71AFUth st EORI M&E #Ashe] RSING 7} HEo =2 414
Edolﬁlq"ﬂ,jiﬂ gloAuzl? 2 Aske] RSING 71YsHAl L.

1ld #ANAEH d2he AT e @] 41, A4, M3 E 7N L.

—

2 AAH FH

Zojx g2 FE F 3PS ALgsloF Tt

1= A7 A%

2 = Q1ZFEA A4 WA AH @Gl FFEA A4 HE A )
3 = 49 AFFEA AAF 21A

3 AR

ojSHl YA AuA 7L AYE FFEORM, At dAldl fsi(E= tAlste) FESE =
T FUAA =] 2 =7k 7S L.

4 FATA stell 2ol AdHE =7 OGN 2= @A)

OGN Z= HAE 7AHIA L.
(:HJQ‘AX} ZF : GN ZE(Gecombineerde nomenclatuur)E HSZEES A&7 yddso T2

H
i

r

-

—TIE

A

weo e Ay /mE= & AHS 2AHAL

LT EERER IS

71EF EU 3ol 2408 JAZM, Al AS5EA Ao TASI o] 240 U4k 43
HE R Aol A 1l 3 4 AAE 2L

T At Aol H9 ASFEA AFo dE A5t 7UstAl L.

6 SAYZLFY A2 D I|A ALY F

SAHE 7} THEE A ]E_' Z1BHAI L. o= AR Y - AlEAF 9 71E 3IAIEA
7} RAEAY & galstE 19k 22 57} RPEE Fas DT AR F10 S|AA

AN PG R FRE T1ASHA 2.
PAZA Ao g FAE=0) o]ent £F AuMS HAD 5 A= 2t He, 28T
EE AR 8 Ve Soadte 2P ARE DU

7 MAILAL

ASTFEAF 240l a8 W3dok & IAE 7|AISHIAIL

8 F7F A

718 A& #FAste F&3H 2 = s ZE Ve RE VAEIA
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=2d& EU =024 EU 35 WA Al=5 23 St 5d 94
ASHA T It dAAFTHEA L B FEI ool dFEL e

U] 3o AHK+ A 8044709 HK7F EA8tH, T4 7#Hoe 2 5
3 e)a AFDIHK, Association of German Chambers of Industry and

Commerce)o] =Y 7|H4AE st St

=99 g2 Zre} ga WAoo = F£Fd 3™ ArY(handicraft business),
Zg AW A (free professions), FHfarms)S #|2J3 RE 52 7P AE3 9

dol RO sAslol ek FFIA L AGH A Hok A WA,
A3 Y ZeRd, A9 4, FA4T B4, FA 9T 4 2AGS 7
34 Bol rt

(1) HLARASFEA M HAA

S AFFEA A= A AF FEAE AW AMerkblatt ermahtigter
Ausfiirer(Version 20. Januar 2015)% ThEo] 33t Yo B AWA= AA

Az olyel 2y @ = ;q/\] Avgrel A atal gtk W& Ay

BE A3
uw EdEne] 1has Hel ol tiRne] Satgel A He gl
GAE B, B} UFEEAT 2A WAL AYNS S AT

S oQnk olgld Aol et BPAS oo} w2s] el wheka
A AR oSl A WF A B 2H A4 Aol 27 o] 7|
d A ANARS JEhE, BE AGAA, 2AZE 2 AL
e LI glofok B,

Jﬁu:

H~l

L HIZ A TAH(The Community Customs Code) EC R gulatlon No 2913/929] WA
ZsiFA1Q1 EC Regulation No 2454/930] wat S0o] Uul AAX|EZHA= =L 7+ A
o J3ao A Wt k.
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Ao QAFFEA A= ddsto 7 & SAS AA AR ol 3t
3 22 2 %2 AFH(A&O: Arbeits- und Organisationsanweisung)< il
A= Holth ole 7YY FF AAHLS EAFEE APHA 7199 HE A
H 715& Foste A9, I 99 Agole B AlHs FI 293 F A
H AAHA 28 Fesit

(2) ALER[IBSLEAL CF ) YUs

O dFFEA A

e S fAdeE “dFTF=A" - #Al= (EAermihtigter Ausfirer)

249 B8 AN rash AT ARl oA, Aele WA} AT Aol B
g Fa olRoldth ABFEAL A AF BT AelH The L
Aelg WA@Y,

« EBl7)9te FHuF@A 59 7FA sldEts FE oA A AFH
Ay 54X i‘%JE o1 2 <1=% movement certificate(Certificate (EU <
T+ EU 7F FTA AZA EUR1 & ARESH71 2 3 A follvh AHEE = A4t

A Zw A, 3 - EU FTA 9= 38 ¢S) ATR.& A& 4 )

» o)A AGABRA AZSFEAE= AMIBEL E3I] movement certificate
A.TR, EUR.1 =& EURO-MED £ AAIE a7} ¢A Hoh

QaRze] TamFol Jojds Aux FHe] AR SPHoZ
Ho] glrk. olo] whel, A4A FZ| 7EA7E 600062 F dojA ol
FEAA el A9} B3 aFH
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9 AF5ER A4H (AR

| Bitte Zunreffendes ankrewuren oder ausiiillen

Eingangssempsl
Aufstellung betrieblicher Grunddaten zur
Beantragung der Bewilligung einer Versinfachung
bei der Ausstellung von Praferenznachweisen
(Ermachtigter Ausfuhrer)

1. Aligemeine Angaben

1. Antragsteller (Name oder Firma, Anschrift (Sitz) it S N

Handeisregistarsintrag)

Z Gesamtverantwortlicher fur die ordnungsgemae und Telefon, Fax, E-Mail
rechiskonforme Umsetzung der Bewilligunag

3 Veramtwortlicher fur die Ausfertigung und Unterzeichnung Telefon, Fax, E-Mail
der Praferenznachweise

4. Art der unternehmerischen Tatigkeit (Handel undfoder Produktion)

5.0rt an dem die Hauptbuchhaltung gefihrt wird (genaue Anschrift)

2. Ort, an dem die Unterlagen zu Priaferenzzwecken aufbewahrt warden (genaues Anschrift)

] zentral (genauws Anschnt
[] bei folgenden (rechtich nicht ssibstandigen) Betriebsstatten bzw. Orten (genaue anschrf ggf mit EDRI-NE L

[ siehe Anlage

7. Die Prifung der Ursprungseigenschaft erfolgt
] manuell

] per EDV; eingesetzte/s Verfahren/Software:
und

[[1 zentral igenave Anschiif

[[] bei folgenden g=ehtich nicht setbstandigen: Betriebsstatten bow. Orten {gensue Anscheif ggf. mit ECRI-Nr )

[ ]siehe Aniages

Seite 1 von 3
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2Q Q252 A AAA(DE)

& Voraussichtliche Anzahl der monatlichen Exportsendungen, fiir die die Vereinfachung in Anspruch
genomimen werden sofl

& Bereits bewilligie Vereinfachungen und aktive und passive Veredelung oder Zugelassener
Wirtschaftsheteiligter (AED)
A, Folistelle. Bewiligungsnummer)

0 Wir beantragen Praferenznachweise im Einzelverfahren seit

und haben bisher im Monat bei praferenzbeglnstigten Ausfuhren durchschnittlich folgende
Nachweise ausgestelit:
Ursprungserkidrungen/Ursprungserkidninigen EUR-MED (bitte Anzahl eingeben)
‘Warenverkehrsbescheinigungen ELUR. WEUR-MED (bitte Anzshl eingeben)
Warenvarkehrsbeschemgungen A TR (bitte Anzahi singeben|

11 Der Gesamiverantwortliche besitzt ausreichende Kenntnisse im Praferenzrecht seit

und hat an folgenden Schulungen/Fortbildungen teilgenommen:

11 Angaben zu Warenzendungen, dis mit Prafersnznachweis ausgeflhn werden [ELUA UEUR-MED 1 R AT

12 Ich beantrage die Verwendung von:
|:| vorausbehandelien Warenverkehrsbescheinigungen A TR
[ mit Sonderstempeleindruck versehenen Warenverkehrebheacheinigungsn 4 TR

i Waarenverkenr mit der Torkei {fur anders als EGRS-Erzeugnisse und Waren, die nicht unier die Handelsregsiung
Agrarwarsn fallen)

(Himweis: Der Sonderstempefeindnrck darf nur won emer zugs sssenen Druckenst vorgenommen werdsn, dis Uberprifung des
Probeabdrucks erfoigr durch das bowalligends Hauptollamt

ot
fad

Aerpackungs- und Verladeorte (pur anrugsten bei Warengusfuhren imn versinfachien WYarfshren mit
Warernerhehrsbescheinigungen A TH. falis Iiffer 12 beantragt wards)

DOie Vorabstempelung soll erfolgen:

[ zentral (gensus Ansshrg) zustandige Zollstelle:

[[] bei folgenden irzcntich nicht setbstandig=n) Betriebsstatten zustandige Zollstelle:
bzw. Orten (genaus Anscholt ggf. mit EOR-Nr

[] siehe Anlage

Seite 2 von 3
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4. Die Vereinfachung soll in Anspruch genommen werden fur die Ausstellung von:
[] Ursprungserklarungen mit allen Landern fur die das Verfahren vorgesshen ist
[ Ursprungserklarungen EUR-MED mit allen Landem fir die das Verfahren vorgesehen ist

5 A und Beschaffenheit der Waren, die regelmafiig ausgefihrt werden (mit Angabe der HS-Position)

[ siehe Anlage

'% Die Ausfuhrwaren sind
[1Waren aus Eigenproduktion [[] Handelswaren

7 Antrag auf Unterschrifisverzicht™ (mz sosfillan, fills gewimschr sishe Medkblan  Ermachn e Sy fihres Seite 3)
wlzh, der Unterzeichner, verpflichte mich, die volle Verantwortung fir jede Erkiarung auf der Rechnung oder

andeirem Handelspapier zu ubernshmen, die mich so identifizier, als ob ich sie handschriftiich unterzeichnet
hatte.”

Ot Blatimm, Uremcthrifond Name;- 00 e v e s s i s g e

18 lch versichere die Richtigkeit der Angaben.

Owt und Dshuom Urterschrfi u. Mame des Gesamiverantworilichan
in Druckbuchstaben

vt urd Distom Uinterschriff w. Mame der Geschiaftsheitung
in Druckoyobstaben

Anlagen:

Formicser Antrag auf Bewilligung einer Versinfachung bei der Aussisllung von Praferenznachwaizen [Ermdchtigter
Ausfihrer) {2-ach),

Arbeiiz- und Organisstonsanwsizung (Audl) (2-fach)

ausgefiifiter Vordnick Aufstellung betmeblicher Grunddaten®,

Musterrechnung it Ursprungserkidgrung bow. Ursprungssrkianung EUR-MED,

ggf. Kafkulationsschemsa und Langzeit-Lisferanienerkiarnung

Seite I von 3
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= AF dutd oz nEd A FHAAE =4339 4[BBC: British
Chamber of Commerce)ollX #g3dtal o, 53 AMASTHAE F= =4
T A o] YA LFAFEAMHMRC: HM Revenue and Customs Central Issuing
Office)ol| A} Hg3tar ATt

EU 3957k vheh 94k @ ol&l F40] t2q sh} EU A5 usls
3 AAAFHA BT AR AP HB)

HokAl S AAEA HH,
A EER a7EHE v

9% A EUSUROR FFol st e Hedn gon, 97 4717
or SEste FEANA AFFEA ANE Folakn Ytk old ARSE
AHE BURL B 3o A@ glol Aol AnAE F48 ek 5574
A% A7NHoR £2S AU Ar1HeE $2 L A, $£EF W
A AEE FEANE A4S ABFEA ke AAT Aok FF HRMCS
A ARae ABEER AAE Folaly] AR AAE SIS FEA}
AF5EA ANE Y53 0 e AZWEE Folshu Anols An
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Fo] dAATE FAHES A¥EW Guide to Importing & Exporting
breaking down the Barriers(2009d) E& H4AZ% #H #4 &2 A
Guide To Export Procedures Section iii 1‘%%01] 7=l JATpeh. 2=} T
A2 NOTICE 827 MAHUIL, F= T=UAST W& 5 HdlA F2
9tk =35 Qx| Zw3 PE" AF EURL, APPROVED EXPORTER #d
A g 2715 Notice 8278+ 7 3ith.

d=o] A$ eAEFEA A= | 7HApproved-exporter authorisation) = %=
HMRC A &3l 919 Notice 827 European Community Preferences Export
Procedure widste] JAEFE2F W& 43t Uth

_EL

KE V-9 9= AS5FE=A AlE #A 4 [Rules)s2

=y
M

72 g4

1 Notice 827 European Community Preferences Export Procedures-Section 58&20

2 CIP (11D 67 Tariff Preference- More About Approved Exporter Applications

CIP (1D 15 Tariff Preference New EU -South Korea Agreement Approved Exporter

3 Requirement

A+5: http://www.strongandherd.co.uk/

AA oo A ASTFEA A= #AAHSt BAHY B2 HE AASA
2y e = HMRCZ} Algsl= <Notice 827 European Community
1A E &4 5.1 P&e AyRd 5

2 A=E st ok

o

Preferences Export Procedure> -
SA vl A gtE NFe R QlF

61) http://webarchive.nationalarchives.gov.uk/
62) http://www.strongandherd.co.uk/
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WA section 5.1 AZFF=A Al
© ™ section 5.39] HFE =
o] it}

At e A9, ‘AFFEA AFAHAC
EoA ters A4
Z 3 oF Tt
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do
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2]

Cl454E HMRC <A}o]
Authorization and Returns Team = A

<E IV-100 9= FEd& 5 +=2% Notice 827

Hr

(ECEP02150 - Control:  approved
exporters (Notice 827 - section 5)-HMR
C)

E2] 827 fgds

51 FTA o] A7]13 02 53l
AE % BRto] YR

Simplified Procedures for Approved
Exporters.

o A s UReE
A7 7HE & 9k ofe Uge we

g wow
“TlolAR Gl QRol A TAE B
A9 2 Sl At e o 2

5.1 Are there any special arrangements
for traders who regularly export to
preference giving countries?

Yes. If you are a regular exporter you
may qualify to become an ‘approved
exporter’ . This means that subject to
our authorisation you will be able to issue ‘.ﬂ%%
a ‘no value limit’ invoice declaration.
This does not need to be presented to

Notice 827

Customs, a Chamber of Commerce or
Institute of Chartered Shipbrokers office
for authentication prior to export.

2012%2_‘ 44
53¢ ZF 18¢
Sa|2Ae] Melsh AHgol B AR
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Please refer to section 20 for full details
on the scope and usage of preference
documentation.

5.2 What is an invoice declaration?
It is a statement of origin inserted on the
invoice, delivery note or other
commercial document by the approved
exporter (see section 12).
At the time of approval, you will be
given an authorisation number and be
advised of the wording of the declaration
to be used. Please refer to section 20 for
the value limits.
Such declarations need not be signed,
provided that the exporter undertakes in
writing to accept full responsibility for
the declaration(s) as if it had been
signed. The exporter must have been
given approval by HMRC for this
procedure as part of the general
procedure for obtaining approved
exporter status.
Invoice  declarations  issued by
‘approved exporters’ are not to be
confused with those issued in respect of
low value exports. No prior approval is
required for low value declarations (see
paragraph 6.1 for further details),
although these declarations must always
be signed in manuscript.
Any invoice declaration should be made
out at the time of export, or after
exportation, so long as it is presented in
the importing country no longer than 2
years after the importation of the
products to which it relates.
Note: for Mexico and South Korea the
time limit is 1 year from their date of
issue
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5.3 How can I qualify for approval?

You may be authorised as an approved

exporter if we are satiied that:

eyou export or intend to export on a

regular basis

sthe goods to be exported satisfy the

relevant origin rules to qualify for the

issue of preference documents

eyou will correctly complete the

documents and take proper care of them

If you are interested in applying for

authorisation, you can download the
‘Application for Approved Exporter

Status”  form Cl454 from the HMRC

website. When completed send to:

HMRC Authorisation and Returns Team

Peter Bennett House

Redvers Close

Lawnswood Business Park

Leeds

LS16 6RQ

5.3 ASAAE ZH5HH o9 A sfof 3}

=71

JISTEA A4S Fof wrosH #A
o] ol ARFS ES3IEE shojok
st

FEAL MR 528 S Y
e ]
TEWEEC] BT gl A
S A S5t A
NS AP A5t ol 23]

A2AHE S ke B9 UAEF
EA AANAA" 4] Cl4545 HVRC
Aol EollA] TH-RE W 4= gltk. o]
£ 25l HMRC Authorization and
Returns Team & 3}

HMRC Authorization and Returns Team
Peter Bennet House

Redvers Close

Lawnswood Business Park

Leeds
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Notice 827

5.4 EC wide approvals

UK exporters who frequently export
goods direct from other member states,
but who wish fto issue invoice
declarations in the UK for the products
concened can apply to the HMRC
Authorisation and Returns Team at the
address shown at 53 for a new or
extended authorisation to enable this to
happen.

It should be noted that exporters already
approved for ‘UK exports’ are not
automatically able to use this facility.
They must apply to have their existing
approval extended.

UK Customs is obliged to refer any such
applications to the relevant authorities in
the member states from which such
exports would be made.

Once an authorisation is granted, a copy
of the authorisation letter will be sent to
the HMRC Preference Policy Team in
Southend.

There will be occasions when checks will
be required of companies who are
exporting goods direct from the UK, on
behalf of commercial operators in other
member states, who have applied to
their own Customs authorities to issue
invoice declarations for the directly
exported goods concerned.
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A3 AFFEA AAHA63) form C1454

HM Revenue
& Customs Application for approved exporter status

Progress: - |

Exporter's details

Full name of exporter

Address

Is this address in the UK?
1 Yes
) No

Contacl name

Telephone number

Do you have an email address?
(0 Yes
7} Mo

Do vou have an Economic Operator Registration and ldentification (ECRI) number?
O Yes
Mo

[ ] IEETE

T804 w1 0

HBMRE Terms snd Conditions Information we hold about yoo Your charter 5 Crown oopyrigit

63) = HMRCZ} FHolx]of] $7HstL Qe AS+EAL A4

- 108 -



o
I
o
| >

ZRas BAHA el SedaA S22 ASFEA A9 53 #d7
Fie U2 fASA G ol 718 EU9 dssFa 18S mEa Ao
ZFzo A JIFSFEA AAE 557 A BA ABAE AEE A

,E BAE B, MY dabA E Sk s dAE el R

Ay

HA G 1 FAAE 53] AAA ol H7 dakAF2 o] FFAAE HA
7t 7 AlEEH o st Afoe AAAL}e] Ags FAS, 1
%o Aol e=4E2 A9 (Approved ExportenAEA] $7} F-ol®t),

FEY 5d AdAAE FAst L FHA Ul 5 d"ge e

a3 598 AAAFHEA Y dgs TEeFetr] faA, FEAE A &
= ¢])o]
[$) 1_.

rok
N 0
o

ofellMef AAS AAT o Atk ATgEA £ (B= 1 HF %
YA A B dFe FAsH AL = de ST Elste ¥
Ho g FEis AFS 5 dAAE IR F Aok oA dAE T
Al #&A+= EUROL 394 ®= EURO-MED FBAME AAs|A FE2A e

(1) HLEA ST EA 2HE HAA

Zep A EU 287) =7bel] BB AeHs A 2 AgFHe o
2 9o JAFFEA AT JA| EUFFolAE A S =2 =3 23
Ao 2 FHAE-dI S A5 d@4 A o/EH(QUESTIONS/REPONSES
SUR L’ACCORD DE LIBRE ECHANGE UE-COREE DU SUD)(9-& &# o] =] A
Azt AFrEA A5 A k= AlgEstH FuAsE djEsia
AT

64) 20153 58 15X}t 2015 GTEC SERIES KOREA-EU FTA, A2, HEXIE &X
65) x2

- 109 -



o

)

2 > FFerelA Al

/1\1_

« g

o)

A

o

=
7o

[
ﬂ,ﬂ

A
B

L

Ao

—_—

~/

b &

]
pl

&

)
&

Aol

S
e, FUAHH AL, A A/

F71eb 2AT, 28y I W&ol #d

°

Q.90

[¢)

o 714

)

7
b

l

5
3|

&
)

=3
-
3kt

A7

A AP A Aol 71,

Qe AA FRE sershoe Bad A8

J

8

]

A
1l

=
=

A} A $i(statut d’exportateur agré¢ communautaire)

il

2

gxkete] W

5
g 2z

2 (A A,
]

=

=

J A
o &=

8

|

A
puA

g2 A dsFEA AE AA
HAG ol Hith, o]

A

1

R

2E w24

=
[}

|

=
T4

220l A

3L

B

FohaL A AA

A5

=
=

AakAL, wreF A7}

d

=
T
6)

o]
e

- 110 -

20154 52 152X} 2015 GTEC SERIES KOREA-EU FTA, A&, Y2EXAR X

gt

66)



YARA AFA A aiA » (DPO) 4

=,

3

o

il

o AEstd At

Al

Ho g

Al el A

| —
)

]_

=X

olt}. 4

2 Al

H

fA¥
o

<]

—_—

)
!

A o] « QaA > Forol A A

=39

o] 714, &

-
1l

Rrassn AHA A A
F Qe 9w FYe shofsl

2]
S

o dagk i

L
|

s},

A7

- 111 -



Of A 2l

27912 1986\ FHAJED) 3 Ld=o] HALH o]F EU 3F WAHS
Zgatal gl

(1) HLARASFEA M HAA

¥l FAA6D(agenciatributaria)oll A 1STEA #d HE&S AHEH X~
H 9l A EU FEo] A3 7F 2 (Reglamento (CEE) no 2913/92 del Consejo), de
12 de octubre de 1992, por el que se aprueba el Codigo Aduanero
Comunitario. (DOUE 19-octubre-1992 wr=31 Joix vs|x Yo} TSk o9
AT A= EU FFol 3] 7+2(CE) Al 1207/20012] A|8xd =21 ot

(2) HLtR[CIESEEXC AMHA &F

2 R1ANA JAFSTFEA] AAE 53517 A= A Z0] 3| Aol A
ZAHEHA A g Eld AAAE A=A FA L AT BA (JAA BYA,
Adut Al B, F4: Avda. Llano Castellano, 17-28071 Madrid)ol] A &3}
S 4slH Ho}

T3 2FH0 BAA FH A AR Jhsdtth ojw 2FQ AEF WHIE
(Electronic DNI, Spanish National ID), #3}}<l Electronic certificate, PIN24H
5ol dasith

mtEgErt obd A HeoA HYH
e A AHFLol AEd 5 Ao, A A
H WA AFE Ash] sl g £4E AzARA 2 AlARA 1(Departamento

de Aduanas e ILEE)E &AJ3}A] At

l‘

67) = H AR 7l 2. 2 BIAqME TR XL

- 112 -



=

o

=

=

W kA A F

HE Al e Aol 2268

B ohjet

W

XA

of tha

o

Bt

S

o o

3x

=3

1 Az" A

S

Fo

Fol opuut #dsich

_O
3},

ALE

al

% o] s of

o

=

5}

13t 2720 WSk H
0.

A

KN
T

Aol HAE e

ad 59

—

L=
=

i+
i

oju

T

=3 Al F=e 240

o
=

PN
T
A

it

il g

il
iy
|
—t—
o
‘W_.O
NJo

3

A

A 9]

]

s

AretE AF Az

e deole

A Al WAE

\

A
pul

)
- 113 -

mAHS 91 729 20 65

x]
(o]

s

s

68) nt=2



239l AFFEA AE AH AH(AA)

ANEIO - Modsio da inataneia para fa solicifud dal satatuts de Frdorzado

{NOMERE], mayce de edadl con DNL™, [CARGO) de iz ampresa (NWOMBRE DE LA EMPREZA), con
NiF %y sede sogal ee (SEDE SOCLGAL, TELERDNG, FAX, EMAILL en cuyo nomire ¥ rsepresentacion
actus, sienda las personas g comtooin a los -Efe-::uE:IEEE'ﬂ ﬂ:‘JlﬁI.# [ROMERE, CARGO, T-ELEF:IHIJ-
FAX E EMAIL OE LAS PERSONAS DE CONTALCTO)

DECLARA

Due la emprasa 1RPE1"JH SOCIALY. se propone exportar mercarclas por walor saperor 2 5000 a la
Feglblics e Coren,

Qe fos productss aue se exporsm son coafomes a las nomas de oagen o= Acusric de Libre Camimc
= i3 LUE con fo Republica de Corea {enieramente chlenidas o sufidentements transformasias).

¥ por e8o- SOERCITA
e 2 sea comcesbdc 2 estviuss g2 exportodor SutonTago, en £l s Sao 3 1o Ggum de cxpoemisr

halitun! en ol armouie 18 el Prodocola 1 sckee reglias de odgen del Acuerda de Libre Cambic ertre 3 UE
¥ la Republica de Caorea

[LOCALIDAD
[FECHA)
(NOMERE Y FIRMA OEL SOLCITANTE)

BELLOBELA EMPRESA}

SR: DIRECTOR OEL DEFPARTAMENTC OE ADUANAS E IEE

EHERALALLA B B,

= ST, BT T
= del CORMTITE S ERINAA,
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- -...‘% . AGENZIA DELLE DOGANE
' &

. E DEI MONOPOLI Roma, 15 sétterbire 2015
-
A
e-mail -
Promocog. 1008BLRTL
ep.e
Al'Ufficio mutua aisstenra @ cooperazions
Avagat ampnmstrative delia DCAC

SEDE

Al'Utfieio AEQ, altre semplificaziom e
rapporte con ['utenzs della DCLFD
SEDE

OccETTo: Richiests mfonnaziom & fim della concessione dello status di
esportetore suterizzato ex art. & del Fegolawento CF w 12072001,

3 fa rifermento alls ricloests di ci m oggétto, pervenuta presso gquesto
ufficio, competente per matena, con e-mail del 10 settembre 3015 & si rappresanta
quantc segue.

II Fegolamento: CE n 12072001 hz stabilite determmate disposizioni =
procedure, di carattere generale, imfese & faciitares &) il niascio def certifican di
circolamone. EUE. 1 da parte degh Stati membn, lz compilazions delle
dichiaraziom su fathors da parte degli ssportaten: comumstan; b} la concessions
deila lifica _di eiportators  autoricesto valids nesli Stati  membric o)
1'apphicazione dei metodi di cooperamons amministrativa tra gh Stati membr.

In particolare, un soggetto esportatore che esportz frequentements mercr da
uno Stato membro in cw non @ stabilito, pud nichisdere di acguisire lo status &
esportatore auforizzate presentando apposita domanda all”Auntorita doganale dello
Stato membro n cui & stabilito 2 nel quale conserva la documentazione relativa alia
prova di origine.

Al ngnarde, s sepnala la possibilita di consultare le specifiche indicaziont ed
istrumioni sulfe modatita applicative dell'Aocordo di Libero Scambio UE — Corea
del Sud emanmate da questa Asenzia & pubblicate sul poriale intemnet
azenmadogenemonopoli sovit (nota prot 6001%9EL del 18 massic 2011 & nota
prot 7797 7/RLT del 30 gmeno 2011, entrambe disponibili solo in lineus ttaliamna},

Al fie di otteners notizie pi dettaghate nguardanti le modalita di rilascio det
provvediment: di autorizzazione alle status di esportatore autorizzato emtro
"amhete del citato ALS UE — Corea del Sud, regolamentate a hvello comumnitans,

Dhitesear Cosovmal i Lewasl anisie £ Prod i o= Diiasan

Uifficio applicazione tribun doganaly
HETAT Fonrma, i P Gt 71— Tolafoin <20 EE00EHN B~ Fud =20 CHRGAAAT - & imal
d e s
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Merkblatt ermachtigter Ausfihrer (version 20 Janusr2015)

Seite 2

Der erméchtigte Ausfiihrer — seine Rechte und Pflichten

» Was ist ein ermachtigter Ausfihrer?

In der meisten Praferenzregelungen ist das Verfah-

ren zur Inanspruchnahme von Vereinfachungen bes

der Ausstellung won Praferenznachwelsen als

"ermachtigter Ausfihrer” — kurz. EA — vorgese-

hen, for dessen Nutzung eine Bewiligung durch das

fiir Sie zustindige Hauptzoliamt edorderich ist. Als
ermachtigter Ausfihrer sind Sie im Rahmen der

Selbstzertifizerung berschiigh,

e praferenzrechiiche  Ursprungserkiarungen auf
Handelsdokumanten ohne  wertmalige Be-
schrankung eigenverantwortiich  auszufertigen
undioder

« m Warenverkehr mit der Torke (for unter die
Regelungen der Zollunion fallende Waren) vo-
rausbehandelte oder mit einem Sonderstempe-
leindruck versehene Warenverkehrshescheini-
gungen A TR.

zu verwenden.

Als Inhaber der Bewilligung entfallt fir Sie die Not-
wendigksit, Warenverkehrsbescheinigungen ATR.,
EUR.1 oder EUR-MED durch lhre Zollstelle ausstel-
len zu lassen.

Fiir die Bewiligung des Verfahrens spielt es keine
Rolle, ob Sie die betreffenden Waren in ihrem sige-
nen Herstellungsbetneb erzeugt haben oder als
Handelswaren ausfihren. Fir Dienstleister (Zoll-
agent, Spedition etc ) steht das Verfahren nicht zur
Verfligung.

Hirwers:

I Warenverkehr it der Republik Korea ist aus-
schiieBlich die Ursprungserkidrung auf der Rech-
nung vorgesehen. Der Status als ermachtigter Aus-
fahrer st daher zwingend erorderlich, wenn der
Wert der in einer Sendung enthaitenen Ursprungs-
erzeugrisse 6.000 € oherschredet.

» Welche Pflichten hat ein ermichtigter
Ausfiihrer?

Den Rechten, die mit der Eriangung des EA-Status

einhergehen, stehen insbesondere die Verpflichtun-

gen gegenilber,

¢ bei Exporten in die Tirkel vorausbehandelte
Warenverkehrsbescheinigungen ATR. nur for
seolche Waren zu verwenden, die sich 1m Zeit-
punkt der Ausferbigung im zollrechtlich freien
Verkehr befinden (,Gemeinschaftswaren™ im
Sinne des Zollkodex);

» Urspningserkidrungen auf der Rechnung nur fir
solche Waren auszufertigen, die im Zeitpunkt der
Ausfertigung die Ursprungseigenschaft im Sinne
der jeweiligen Praferenzregelung besitzen;

+ durch entsprechende Buchhaltungsunteriagen
und Belege |jederzeit die Ursprungseigenschaft
bzw. bei Exporten in die Thrkei die Frewverkehrs-
eigenschaft nachweisen zu konnen;

o die Verantwortung fiir die korrekte Anwendung
des Verfahrens zu tfragen und darauf zu achien,
dass die damit betrauten Beschaftigten lhres Un-
ternehmens dber die erforderlichen Kenntnisse
und innerbetrieblichen Steuerungsmaglichkeiten
verfligen;

o Durchschrfien oder Kopien der vaon thnen im
Rahmen der Bewiligung susgefertigten Prife-
renznachweise und alle zugeharigen Unterlagen
innernalb der vorgeschnebenen Zeitrdume auf-
zubewahren und unier Beachiung der dafir gel-
tenden Aufbewahrungsbestimmungen  (insbe-
sondere § 147 Abgabenordnung) der Zollbehor-
de bei Bedarf zur Verfligung zu stellen;

o der Zollbehorde die Einhaltung der Vorausset-
zungen fir die Ausfertigung der Fraferenznach-
weise jederzeit nachweisen zu konnen, auch im
Rahmen von Aulenprifungen oder anderen
Uberwachungsmaltnahmen in lhrem Unternsh-
Mmen.
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Merkblatt ermachtigter Ausfiihrer (version 20, Januar 2015

Seite 3

Der Antrag

#» Wie ist der Antrag zu stellen?

Der Antrag auf Bewilligung des Verfahrens .emmach-
tigter Ausfithrer” ist schrftlich zu stellen. Ein beson-
deres Antragsformular ist hierfiir nicht vorgesehen.

» Wo ist der Antrag zu stellen?

Der Antrag ist an das fir Sie zustdndige Hauptzoll-
amt zu nchten. Zustandig st im Regelfall das
Hauptzollamt, in dessen Beairk Ste |hren Untemeh-
menssitz haben.

» Welche Unterlagen sind dem Antrag
beizufligen?
Fiigen Sie lhrem Antrag

« einen aktuellen Auszug aus dent Handelsregister
oder eine Gewerbeanmeldung und

s eine Arbeits- und Organisationsanweisung bei
(vgl dazu nachiste Seite!).

#» Welche Angaben muss der Antrag
enthalten?

«  Name und Anschrift fhres Untermehmens:

o die Ansprechperson im Uniemehmen mit den
ublichen Kontaktdaten;

o den Or, an dem die priferenzrechilich relevan-
ten Unterlagen aufbewahrt werden, falls dieser
vom Untemehmenssitz abweicht;

« ‘wenn Sie Waren auch von Betnebsstitten oder
Versand-NVeriadeorten in anderen Milgliedstaa-
ten der Eurcpaischen Union ausfohren, beantra-
gen Sie eine Bewilligung nach Artikel 8 VO (EG)
Nr. 1207/2001 {auch als _grenziiberschreitende
EA-Bewiligung” bezeichnet) und geben die ent-
sprechenden Orte und Mitgliedstaaten an;

« die Bewilligungsnummer emer ggf. beretts be-
stehenden Vereinfachung als  Zugelassener
Wirtschaftsbetelligter {AEQ)" bzw. fir die soge-
nannte buchmalige Trennung® oder fir wirt-
schaftliche Zollverfahren wie die aktive Yerede-
lung eder das Zolllagerverfahren;

e |hre EORFNummer
|[ECRl = Economic Cperators’ Registratton and ldentification
System;

e die voraussichiliche: monathche Anzahl der Ex-
portsendungen, fiir die die Vereinfachung in An-
spruch genommen werden soll und

+ ggf die Verpflichtungserkldrung zum Unter-
schriftsverzicht.

» Wie funktioniert der .. Unterschriftsverzicht“?

Ursprungserklarungen, die Sie als ermachtigter
Ausfuhrer ausfertigen, missen grundsatzlich hand-
schriftlich unterschrieben werden. Sie konnen sich
jedoch von der Pflicht zur Unterschriftsleistung be-
freien lassen Dazu erginzen Sie lhren Antrag um
eme Verpfichtungserkldrung mit folgendem Wort
laut:

slch, der Unterzeichner, verpflichte mich, die volle
Verantwortung filr fede Erkiarung auf der Rechnung
oder emnent anderen Handelspapier zu (bernehmen,
die mich so identifiziert, als ob ich sie handactrifiiich
unterzeichnet hatte.

{Ort. Datum, Unterschnftf«
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Merkhlatt ermachtigter Ausfiihrer (versor 20. Januar 2015

Seite 4

Die Arbeits- und Organisationsanweisung (,,AuQ")

» Was ist eine Arbeits- und
Organisationsanweisung (,,Au0*)?

Als ermachtigter Ausfihrer missen Sie durch lhre

mnerbetnebliche Organisation sicherstellen, dass

+ Ursprungserklaningen auf der Rechnung nur fir
praferenzielle Ursprungswaren bzw.

« vorausbehandelte Warenverkehrsbeschemnigun-
gen A TR nur fiir Waren des zolirechtiich freien
Verkehrs

ausgefertigt werden.

Im Hinblick auf die Ursprungserklarungen ist es
unertisslich, die Regeln fir den Ursprungsenwerty
einzuhalten und die Ursprungseigenschaft jederzait
zweifelsfrei nachweisen zu konnen.

Dabei dient die sogenannte Arbeits- und Crganisati-
onsanweisung — kurz Au0 — als innerbetriebliche
Verfahrensanwaisung.

Sie wird spater Bestandteil der Bewilligung und legt
als verbindliche Vorgabe an die Angehongen lhres
Untemshmens die Abl&ufe, Verfahrensweisen und
Verantwortlichkeiten praferenzrechifichen

Aspekten fest,

» Gibt es ein Muster fiir die AuD?

unler

Kein Unternehmen ist mil einem anderen vollstandig
vergleichbarl

Uinterschiede im Warenkreis, m der Untemehmens-
grole und -struktur, den intermen Hierarchien und
Verantworllichkeiten, in Lager-, Produktions- und
Vertnebsablaufen, den eingesetzien IT-Verfahren,
der internen Logistik und vieles mehr erfordern es,
Ihre AuQl individuell an den Gegebenheiten Ihres
Untemehmens auszunchten.

Deswegen st fir die AuO weder en Formular vor-
gesehen noch kann es dafir eine Muster-AuQ®
geben. Von der Ubemahme” ggf. im Intemet ent-
haltener Mustervoriagen wird abgeraten.

» Was muss die AuD enthalten?

Die AulQ muss wenigstens die folgenden Anga-

ben/Festiegungen enthalten:

o Welche untemehmensche Titgket Gben Sie aus
{Handel und/oder Hersiellung)?

s Wer ist Gesamtverantwortliche/r*?

o Wer ist fr die Ausferigung und ggf. Unterzeich-
nung der Praferenznachweise verantwortlich ?

¢ Wie und gaf mit welcher Software erfoigt die
Erfassung der Wareneingange?

o Wie sind die zur Ursprungsbestimmung notwen-
digen Unteragen fir Vorlieferungen anzufordem
und zu priifen?

o Wie ist die Ursprungseigenschaft bzw. Freiver-

kehrseigenschaft der Ausfubhrwarsn zu prifen
und zu dokumentieren?

o Wie ist die Archivierung der ausgefertigten Prafe-
renznachweise und zugehdrigen Nachweisunter-
lagen vorzunehmen?

« Wie stellen Sie sicher, dass der fir das Prafe-
renzrecht erforderliche  Informationsaustausch
zwischen den unterschiedlichen Abteilungen Ih-
res Untemehmens erfoigt?

Die nachfolgenden Seiten sollen Sie dabel un-
terstiitzen, die fir fhr Untemehmen passende
AuO zu erstellen.

In Abhangigkett von lhren betrieblichen Gegeben-
heiten konnen weitere Festlsgungen erforderich
sein. Auch aus diesem Grund empfishlt es sich,
einen ersten Entwurf lhrer Arbeiis- und Organisati-
onsanweisung vor der Antragstellung mit dem zu-
standigen Sachbearbeter lhres Haupizollamis zu
besprechen.
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Merkbiatt ermachtigter Ausfiihrer (Version 20 Januar 2015)

Seite 5

Inhalt der Arbeits- und Organisationsanweisung

¥ Liegt die unternehmerische Tatigkeit im Handel und/oder in der Herstellung der

Ausfuhrwaren?

Bei reinen Handelzgeschifien spizlen fiic den
MNachwess der Ursprungseigenschaft die Dokumente
fir die von Ihnen bezogenen Vorlieferungen die
zentrale Rofie. Stellen Sie hingegen die Produkts
salbat her, sind dis Regeln fur den Ursprungserwerb
von entscheidendar Bedeutung,

¥ Wer ist Gesamtverantwortliche/r und
was sind ihre/seine Aufgaben?

Deridie Gesamiverantwortliche ist die Person, die in
lhrem Untemehmen die ordnungsgemale und
rachtskonforme Umsetzung des Verfahrens emach-
tigter Ausilhrer verantwortet.

Deshalb kommt nur eine in Threm Untemshmen
beschaftigte Person in Frage, die nicht nur dber
ausreichende Kenntmsse des Praferenzrechts ver-
figt, sondern zudem auch die Befugnis besiizt, in
die betneblichen Abliufe so weit stevemd sinzugrei-
fen, wie dies fur die Einhaliung der praferenzieiien
Voraussetzungen erforderlich ist. Fermer hat erfsie
die Tatigkeit der mit der Ausfertigung der Priferenz-
nachweise befassten Beschafgten zu oberwachen
und gicherzustelien, dass diese die Ursprungsregein
kennen, versiehen und richtig anwenden

Geben Sie daher in der 400 neben dem Mamen
und den Keniaktdaten derfdes Gesamtverantwortil-
chen auch die Funktion im Untemehmen und die
Befugnisss an

Stellen Sig deshalb in der AgD dis &rt Thrar unier-
nehmenschen Tatigke# dar. For-die Bewilligung ist
&= hilfreich, wenn Sie auch den Warenkrsis ange-
ben (Warenbezeichnung, HS-Kapitel oder HS-
Position, Unterscheidung zwischen Handel und
Eigenfertigung)

» Wer ist fir die Ausfertigung der Prafe-
renznachweise verantwortlich?

Ursprungserkiarungen darfen nur durch dazu befug-
te Beschaftigte ausgeferiigt werden.

Benennen Sie die befugten Deschifiioten in der
AUl namentiich unier Angabe ihrer innerbetrizbli-
chen Funktion und bericksichtigen Sie bei der Aus-
wzhl, dass diese
Kenntnisse des Praferenzrechits werfugen und in-
nerbetrieblich Zugriff auf die edorderichen Daten
begitzen miasen.

Personen dber ausreichende

Alremativ kann hisr auch die fir die Ausstellung von
Praferanznachweisen rustdndige Oroanisationssin-
heit mit allen dori beschafigien Personen als ver-
antwortiich benannt werden. Bei dieser Wariante
miuss sus den Unieriagen des Untemehmens her-
vorgehen, weliche Beschafigten zu dieser Organisa-
tionseinheit geharen

» Wer jst fir die Unterzeichnung der
Praferenznachweise verantwortlich?

Ursprungserklarungen aui der Rechnung miissen
nur ‘dann handschnftich unterschreben werden,
wenn der Unierschnftsverzicht nicht bewilligt ist
Benennen Sie die zur Unierzeichnung befugten
Beschafiigten namentich in der Au
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Merkblatt ermachiigter Ausfiihrer Verson 20. Januar 2015)

Seite &

Inhalt der Arbeits- und Organisationsanweisung

¥» Wie werden die Wareneingange
erfasst?

Stellen Sie in der AuQ- dar, wie und mit welcher
Software die Wareneingange in der Bestandsbuch-
haktung, im Wamenwirtzchaftsaystem usw, erfasst
werden

Legen Sie fest, ob und wie neben dem Wert (bezo-
gen-auf weiche Mgngen} auch Angaben zur Einrei-
hung der Wareneinginge zu erfaszsen sind

Treffen Sike Regelungen, mit denen Sie sichersisl

len, dass die Warensingange so erffasst werden,

dass sie glsWaren

» mit Ursprung der BEuropaischen Gemeinschaft
Europadischen Linion,

* mit Ursprung in siner anderen Vertragsparis! (bel
Anwendung siner Kumulierungareged) oder

* ohne Ursprungsemgenschaft

erkennbar sind.

Fur Vorerzeugnisse, die Sie mit einem préferenziel-
len Ursprung in der Europaischen Gemeinschafl |
Union oder in einer anderen Vertragspariei bezie-
han, muss dieser Vor-Urspning durch sogenannie
praferenzielle  Vorpapiere nachgewiesen sem.
wenn diese Waren in Ihrem Unternehmen
+ nicht be- oder verarbeitet sondem nur gehandelt
werden oder
+ bei einer weiteren Be- oder Verarbeilung als
Vorerzeugnisse mit Ursprung eingesstzt werdsn
saflen
Mehmen Sie in die AuD auch verbindliche Verfah-
rensweisen zur Eriassung weiterer praferenzrechili-
cher Merkmale der Wareneingange mit Ursprungs-
eigenzchaft auf
Bal Lieferantenerkidrungen kdnnen dies beispisis-
weise ebwaige Kumullenmgsvermerke bzw, das
Fehlen solcher Vermerke sein oder die Angabe-von
Warenverkehren, fur die die dokumenterte Ur-
sprungseigenschaft Gulbgker hat

» Was ist hinsichtlich der Anforderung,
Prufung und Archivierung der prafe-
renziellen Vorpapiere zu beachten?

Als praferenziglie Vorpapiere kommen in Frage:

= [ieferantenerkiarungen (Einzel- oder Langzef-
Lisferantenerklarungen) for Waren mit Praferen-
zursprungasigenachaft, die auf der Eingangs-
rechnung oder auf sinem “ordruck ‘abgegeben
=ein Kﬁnngn {im Einzelfafl kann such €in durch
die Zollverwaliung - ausgestelles: Aushunfishlatt
IMF 4 zum Nachweis der Richiigkeit einer Liefe-
rantemediarung voriegen);

= Praferenznachweise bazw. Zolbeschside fur im-
porfierie VorerZeugnisse.

L=gen Sie in der AuD fest, in welcher Weise die

praferenziellen Vorpapiere anzufordem, zu prifen

und zu archivieren sind, ingsbesondere

= wie: die Guftigkeit von Langzedlieferantensrkia-
rungen zu Gberwachen iat,

*  Wie sicherzusteflen st dass diese “Vorpapiere
rechizeitig angefordert werden:

» wie und durch wen die dann enthafienen Anga-
ben zu prifen sind;

= in welcher Farm (Papier oder slektronizch] und
wie lange diese Yorpapiere zu archivieren sind.
{Beachten Sie dabei § 147 der Abgabenordnung.
Warenverkenrsbescheinigungen EURT  ung
EUR-MED sowie handschrifiich unterzeichnste
Ursprungserkigringen auf der Rechrung mids-
sen im Original aufbewahrt werden!).

¥# Was ist hinsichtlich der Lagerung der
Waren und deren Entnahme in die
Produktion zu beachten?

Treflen Sie Regelungen, die sine oweifeisireie iden-
tifikation der Lagerbestande und der in die Produkt-
on entmommensn Waren erméglichen. Ez musa
maoglich s=in, dieze den praferenziellen Vorpapieren
(Lieferantenarklarungen/Prafersnznachweise] auch
im Machhinein genau zuzuordnen.
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Merkblatt ermachtigter Ausfuhrer (Version 20 Januar 2013)

Selfta 7

Inhalt der Arbeits- und Organisationsanweisung

» Wie wird die Ursprungseigenschaft
der Ausfuhrwaren erworben?

Dbgleich dig enzelnen Praferenzabkommen einer
vergleichbaren Lrsprungssystematik folgen, bheste-
hen dennoch Unterzchiede in der Ausgestaliung der
Ursprungsragetn. Der Ursprung einer Ware ist daher
siets abkommensbezogen im Sinfie einer ganz be-
stimmien Prafersnzregeiung zu pruofen und nicht
ohne wederes auf eine anders Praferenzregelung
tberiraghar

Legen Sie daher fest ‘dass die Ursprungsprifung
immer suf Grundlage der for das jeweilige Bestim-
mungsiand der Ausfuhrware gelienden Praferenzre-
ogefung zu erfolgen hat

Die weiters Prufung erfolat unter Berucksichligung
der Ursprungssystematik. Legen Sie in der Aud
fest welche der nachiclgenden Ursprungsragein zur
Ursprunasprifung heranzuziehan sind:

» vollstandige Gewinnung oder Hersielling,

* gusreichende Be- oder Verarbeitung,

*  Kumufierung

Legen Sie auch fest, wie innerbetriehiich die Ermiti-
lung und Beachiung der zutrefienden und aktuellen
Ursprungsregein sicherzusisllen und zu dokumen-
tisren st

Weijiere Fragen, die sich aufgrund der Gegebenhel-
ien lhres Betnebes stedlen konnten, finden Sie auf
der nachsten Seite!

¥ Wie wird die Freiverkehrseigenschaft
der Ausfuhrwaren erworben?

Die Verwendung von Vorausbehandelten Warenves-
kehrsbescheinigungen A TR, fur Exporte in die Tor-
kKei seirt voraus, dass die Ausfuhrwaren aus dem
zollrechilich: freilen Verkehr der Eurcp8ischen Ge-
meimnschafl stamnmren. (Achiung. Die héerfur zugrum-
deliegendes Zotlunion mit der Torkel giit jedoch we-
der fur Waren der Agramregelung noch for soge-
nannte EGKS-Waren. Bel soichen Waren kommit
auch beim Export in die Torkel sine Ursprungsprafe-
renzregelung zur Anwendung.)
Im zollrechtiich freen Verkehr der Eumopaischen
Gemeinschafh befinden sich
= \Waren, die in der Gemeainschaflt hergesielt wur-
den, enschiiefiich der Waren, diz dort vollstan-
dig oder teilweise unter Mitverwendung von Wa-
ren aus dritten Landem hergestelit worden sind,
weiche: inrersents in den zofirechtlich freien Ver
kehr Gberfohrt wurden;
= Waren aus dritten Landern, for die die Einfubr-
farmiichkeitan erfulit und die anfailenden Zolle
und Abgaben gielcher Wirkung erhoben und
nicht ganz oder teilwesise rdckvergliet worden
sind.
Legen Sie daher in der Aud fest, wis in lhrem Un-
ternehmen die Freiverkehrasigenschaft der Aus-
fuhrwaren zu prufen und zu dokumenberen st

¥ Wie wird die innerbetriebliche Kommunikation sichergeste||t?

Die vomgenannten Punkie sind nicht nur bei der
Ersteliung der AuC von Bedeutung. Menge, A,
Wert und Herkunft der singesetzien YVormaterialien
sowie die vorgenommenen Be- oder Verarbeitungen
spieien auch dann eine enischeidende Rolle, wenn
die Bewiligung bereits erteilt wurds.
Dhe-innerbetriebliche Koemmunikation muss gewahr-
leisten, dass die Tr das Praferenzrecht erforderdi-
chen Informatonen zwiachen den unterschiediichen
Abteilungen
wearden.

Thres Unternehmens ausgetauschi

Treffen Sie daher in der AuC Regelungen, wie =i-
cherzustellen ist, dase a&fle ursprungarelevanten
Informationsn den far die Ausferiigung der Prafe-
renznachweise Verantwortlichen ebenso zur Verfu-
gung stehen wie den im Einkauf und ggf auch in
der Fesbgung beteiligien Beschafigien: Legen Sie
auch fest; ob und gaof. In welcher Form eine be-
trizbsinterns Uberwachung statizufinden hat
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Merkbiatt ermachtigier Ausfishrer (Version 20. Januar 2315)

Seite &

Inhalt der Arbeits- und Organisationsanweisung

» Was ist zum Erwerb der Ursprungseigenschaft der Ausfuhrwaren auferdem zu

beachten?

Aufgrund der individusllen Gegebenheiten Threa Betnebas kann sich die Notwendigksit ergeben, zum Enwerb der
Ursprungseigenschaii der Ausfuhrwaren zu folgsnden beispielhaiien Fragen Regelungen zu reffen:

» Liegen fr Ausfuhrearen verbindliche Ursprungsaus-
kimfte vor, ggi. farweiche?

* Wenn Be- oder Verarbefungen an mahreren van der
Hewiligung erfazafen Unfemshmeanssizndoren anfok-
gen; Wie hal der informationssustausch zu arfolgen
bzw. wie sind die erforderichen Daten zur Verfigung
zu stelienT

® |n welcher Form sind Kalkulationen zur Bestmmung
der Ursprungssigenschaft der Ausfubrwaren durchzue-
fukren und zu dokumentier=n?

» \Wie wind sichargestsilt ‘dass eins [T-gestltte Prafe-
renzkatkulanon nieh: ubsrschneben” werdsn kann?

» ‘Werden gleiche Yomatsnalen mat und ohne Ursprung
wverwendet, =0 miissan diess Vormaienalisn unter-
scherdzar sein und getrennt gelagert werden.

Wie wird die Unterscheidbarkein /| getrennte Lagsrang

sicharpesisil?

® Wiz wird die ordnurgsgemalie Einrsthung der Aus-
fuhrwaran in die zutréffende HE-Position und damit dis
komakte Zuordnung In der Verarbetungshsis sicher
cgeseit?

* [Das Nambochkemspnnmp srfordert 5, ds=s den harge-
staliten Ausfubrwaren die bel ihrer Herstellung konkret
verwendeten Vormateriafen zugeordnet werden kon-
nen bow. genau die in der Halkoiaton aufgefibren
Vommatenalisn verwendet werden. Dies ist imsbeson-
dere dann von Bedeutung, wann
— \ormalzralien ohne Ursprung {ggf. such Yomate-

nakiem mil Ureprungseigenschaft) zu unterschisdh-
chen Einstandspreisen bezogen werden;

—  Vermatenalien mit Ursprungseigenschalt von un-
terschiediichen Lisferanten — mit inhalifich wnter-
schiediichen Lleferantenskiarungen — bezegen
weTden.

Eine nur buchmalige Trennung st dabei 2benso we-

nig anwendiar wiz sine Varwaltung nach dem FIFO-

Prinzip.

Wiz soll diz Einhaitung des Namboheeisprindps si-

chergest=iit warden?

®  Wenn Begmefungzsohrte suilerhslh des egsnen
Untemehmens durchgefih? werden (Loknversdeln-
gen. vedsngens Werkibank™) Legen Sie fest, wisn
diesen Falen die Dokumentation dieser Be- oder Ver-
arbefungan zu erfolgen hat |Lleferantensdilarungsn,
sonstige Unterdagen.

o  Wenn Besrbeiungzsohinfie aullshalh der jewsiigen
Fraferenzzone durchgefifhr werden (Auanshmsan wom
Temionalistoprinzipl- Legen Sz fest, wie in diesen

Fallen die Dohumentation dieser Be- oder Verarbei-

tungen Zu affcigan hat

Wenn dis Verarbeifungeiizte slz anwendbare Bedin-

gung -sinen cogensnmsn  Poosfionowechesl wvorsieht

(Das hergesislis Ezsugnis muss siner anderen H3-

Poesiticn zugewiesen werden als die fiir die Hersteliung

vernendaten “Yormaienalen ohne Ursprung, Inoder

Fzgel missen alle Vomateralien ahne Ursprung den

Positicneswechsel erfiilen. sofem nicht eine Toleranz-

regel amwendbar st |

— Wi= st die ordnungsgemais Emrsihung der Vo
materizlien ohre Ursprung in dis zutreffends HS-
Position sicherzusiellen? |stauf dem Zugangsbe-
leg [Emmkaufsrechnung. Lieferschaim) die Beschai-
fenheit dar Vomatenzlen ohne Ursprung =o genau
beschneben, dsss =ing Eimrsthung Dweifelsirel
mioghich ist und so die VWerarbeitungsstufe nachge-
wiesen werden kannT

— Legen S fest, ob und ggf wie Toleranzklaussin
genuizt werden durfen

Wenn die Versrbefiungaiiste sls anwenohars Bedin-

gung eine Wertkisusal (der hochstens zuldssige Went

der versendeten Vormatenahken chme Ursprung st
festgefzgt sis Prozsmisaz in Relation zum Ab-Werk-

Preiz des hergesteliten Erzsugrisses | oder sinsn

Verglerch zwizchen dem Weari der venwendsten Vo

matersfisn ohne Uroprung und dem Wert der senwen-

deten Vormatenafen mut Ursprung vorgisht:

—  Treffen Sie Regelungen. die sichersteilen. dass in
der Fraferenzhalkulation der tatsachiich for dis
kankrete Ausfubraare anwendbars Ab-Werk-Preis
sowie die {alsEchlichen Wers der singessizien
Vormaterakien ghre Ursprung und ggi die tak
sachlichen Wearne der emgesstrien Vormatznalien
mit Ursprung angewsndet werden |Mamiichkeis-
prinzp}

— Wie wesden dabeail Preisdndenungen (z.B. Rabatte,

Schwankungen n Wahmumgskursen) bericksich-
tigi?
Emnes Durchechnitspreiskaliulston =t dabsi nicht
zulassig (Ausnshmen gelten nur fir Expors Do
Humulierungszwechen in EnmwichiungsiSndsr m
Aahmen des Allgemsinan FPraferenzsystems und
In Uberseeische L3nder und Gebiete) Schaffen
Sie ggf. Worst-Case-Regetungan zur Wahmung der
praferemrachtlichen Efordemisse

Wenn dizgonale Humoierungen zur  Anwendung

kommen- Treffen Sie varbindiche Regelungen. dis ai-

nz korrekte Anwendung der j2weiligen Matri=z sicher-
stzllen,
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Merkblatt ermachtigier Ausfithrer (Version 20 Janusar 20:5)

Saite 9

Verwendung der Bewilligung

¥ Wie wird die Bewilligung verwendet?

Sie bekomimen von [hrem zustandigen HauptzoBamt
eine Bewilligung, sofem die Voraussetzungen dafur
erfdilt =ind, und ene Bewiligungs-Nummer. Neh-
men Sie-alle zugehorigen Lintertagen (wie z. B: den
Antrag. e Bewiligung, spitsrs Anderungen) zu
=inem Beleghsefl

Dig Bewillgung st zeitlich unbegrenzi giltig und gilt
fur alle Praferenzregeiungen (Bestimmungslander),
in denen die Versinfachung des ermidchtigtesn Aus-
fihrers vorgesehen st

» Was ist bei der Ausfertigung einer
Ursprungserkiarung zu beachten?

Der jeweilige Wortlaut der Ursprungserklarung bzw.
der Ursprungserkidrung EUR-MED im Warenyer-
kehr mit dem jeweiligen Bestimmungsland ist ver-
bindlich. 'In der Ursprungserklarung st die Bewilli-
gungsnummer einzutragen.

Eine Uraprungserkifrung kann bel der Ausfuhr der
Erzeugnisse oder mach deren Ausfubr-ausgeferiigt
werden, Sie ist maeschinenschrifiich, gestempeft
oder gedruckt-auf allen Ausfertigungen lhrer Rech-
nung, Thres Lieferscheins oder eines anderen sige-
nen Handelspapiers auszuferigen.

Die Erzeugnisse sind so genau zu bezeichnen, dass
die Feststellung der Wamiichket méaglich ist

Besteht das Handelspapler .aus mehreren Seiten,
muzs jede Seite dieselbe (Lieferschein- / Rech-
nungs-) Nummer sowie die jeweilige Seitenzahl
enthalten. Die Ursprungserklanung st auf der letzten
Seite abzugeben, wobel ersichifich =ein muss; auf
welche Erzeugnisss | Positicnen sle sich bezieht
Waren ohne UUrsprungseigenschait missen eindeu-
tig gekennzeichnet werden. Haben die In der Rech-
nung oder dem sonzfigen Handelzpapier genanmisn
Waren lhren praferenzielien Ursprung In verschie-
denen Landern oder Gabisten, gind die Namen oder
affizmelien AbkQrzungsn der Ender oder Gebiste
anzugeben,

Wenn das Haupizollamt In der Bewilligung keine
abweichends Regelung getrofien hat, kGnnen Sie
von der Vereinfachung bereits ab dem Datum der
Antragsiellung Gebrauch machen {sofem zu diesem
Zedtpunkt das Abkommen bergite in Kreft st oder
anderenfalls vorbehaltlich und ab dem Zeitpunkt des
in-Krafi-Tretens),

Anderungen des Namens oder der Rechtsform [hres
Unternehmens sowie in der Person des Gesamiver-
antwortlichen missen Sie Ihrem Hauptzolflamt un-
verzigiich schriftlich mitteillen.

» Was ist bei der Verwendung voraus-
behandelter Warenverkehrsbeschei-
nigungen A.TR. zu beachten?

Legen Sie lhrer Zollstelle — die in den Fekdem 1
und 12 bereiis susgefliten — Warenverkehrabe-
scheinigungen A TR. zusammen mit emer Aufsisl-
lumg vor, aus der Anzahl und Nummem der Form-
blaiter hervorgehen. In Feld & { ,Bemerkungen®) ist
der Vermerk Vereinfachtes Verfahren® anzubrin-
gen. |hre Bewillgungsaummer geben Sie in disser
Aufstellung an

Ihre Zalisielle versieht fur sinen Monat im \Voraus
die  Bescheimigung der Zolistefle® in Feld 12 mit
Dienststempetabdruck wnd Unierschrift. Im Zeit-
punkt der Ausfuhr missen S dann die ATR. in
aflen Pichdeldern unter Beachtung der Anmerkun-
gen auf der Rickssite der Formblater vervolistandi-
gen.

> Was ist bei der Verwendung von
Warenverkehrsbescheinigungen
A.TR. mit Sonderstempeleindruck
zZu beachten?

Die Formutare mii Sonderstempeleindruck sind von
giner zugslassenen Druckerst zu bezishen (vgl
nachste Seite)

Im Zetpunkt der Ausfuhr missen Sie dann die
ATR. Inallen Plichifeldern unter Beachiung der
Anmerkungen auf der Ruckseie der Formbilatter
vervollstandigsn.
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A3 3] 59 RS FEA A A F 2A AA AR

Arbeits- und
Organisationsanweisund

fur das praferenzielle
Nachweisverfahren als
Ermachtigter Ausfihrer

Vereinfachte Fassung, nur nutzbar fur
EU-Ursprungsware ohne Kumulation

Dieses Muster einar Arbeiis- und Organisalionsanweisung kann thnen als Vorlage zur Ersiel-

lung der eigenen Arbeils- und Organisationsamwelsung, die Inre innerbetneblichen Arbeits-

ablaufe darstelit, dienen.

Da jedes Untermehmen anders struktunert st, konnen Sie dieses Muster nicht unmittelbar

auf Ihr Untermehmen gberragen. Es muss daher noch angepasst werden:

Diie it @ gekennzeichneien
Hinweise soliten in fhre Arbeits- und Organisationsanweisung Gbemommen werden,
Tipps stellen Anregungen dar, um lhnen de Anpassung der Arbeits- und Organisa-
tionsanweisung zu ereichiem und soilten nicht wisdergegeben werdan,
Bei verschiedenen Varianien isi die zutreffende auszuwahlen und angepasst wieder-
zugehen.
Diese vereinfachte A&O-Fassung ist einsetzbar fir Untermehmen, die ausschliei-
lich Waren mit dem praferenziellen Ursprung EU (bzw. EG oder denen Mitglieds-
staaten) nutzen wollen und auch keinen Gebrauch von der Kumulation machen.
Solite der praferenzielle Ursprung anderer Lander (z.B. Schweiz) genutzt werden
sollen, dann muss das im Einzelverfahren ohne Vereinfachung erfolgen.
Um Ihre Arbeits- und Organisationsanweisung so kurz und prazise wie moglich zu hal-
t=n, sind alie Texibausieins, die nicht benobgl werden, zu entfemen. Belspielsweise
kann ein Handelsbeirieh die Ursprungsprifung eigengefzrigter Waren Ioschen; werden
keimne Waren in die Turkel ausgefahrt, kann der Punkt Freiverkehrspraferenz entfailen.
Gewahr fir die Aktualitit und Richiigkeit der Angaben wird nichl gegeben, auch wenn

die Arbets- und Organisationsanweisung mit der gebotenen Sorgialt erstellt wurden.
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VI,

VIL.

GLIEDERUNG

VORBEMERKUNG

ALLGEMEINES

1.

A W o

Gesamitverantwortlichkeit
Abkiirzungen / Begriffsbestimmungen
Einreihung

Aufbewahrung von Belegen
Anderungsanzeigen

URSPRUNGSPRAFERENZ

I

Geltungsbereich

Ursprungsprifung fur Eigenfertigung

Ursprungspriifung filr Handelswaren

Lieferantenerklarungen

Kumulation

Einfuhr-Priferenznachweise

Gleiche Waren (Vormaterialien/Ausfuhrwaren) verschiedenen Ursprungs
Draw-Back-Verbot

Ursprungserkiarung

FREIVERKEHRSPRAFERENZ

1.
2.
3

Geltungsbereich
Priifung der Freiverkehrseigenschafi
Warenverkehrsbescheinigung A.TR.

VERPFLICHTUNGSERKLARUNG

UNTERSCHRIFTEN

ANLAGEN

1
2
3

Lander- und Warenkreis
Kalkulationsschema
Musterrechnung
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I VORBEMERKUNG

Aufgrund von Praferenzabkommen, weiche die Europaisthe Gemeinschafl [ Europdische
Union (nachfolgend EU) mit zahlreichen Landem und Gebieten geschlossen hat, bleiben im
Warenverkehr owischen der Europaischen Gemeinschaft und diesen Landem oder Gehisten
die meisizn Waren zollfrel oder unterfiegen nur noch einem emmafigien Zollsatz
Voraussetzung fur die Inanspruchnahme der Zollfreihel oder Zollermaiigung st jiedoch,
dass die Waren Ursprungs- bzw. Freiverkenrswaren im- Sinng des jeweils in Betracht kom-
menden Abkommens sind.

Der Nachweis, dass ein Erzeugnis eme Ursprungs-Freverkehrsware (st und damii prafe-
renzberechtigt in das Bestimmungsiand eingefithrt werden kann, ist in jedem Einzelfall van
uns eindeutio zweifeisfrel belegmaliq und jederzei nachprufizar Zu fihren.

Diese Arbeits- und Organizationsanweisung (Aul) ist eine innerbetriebliche Verfahrensdo-
kumentation Gber Aufbau und Ablauf unserer betrieblichen Kontrolie der Ursprungs- und
Frewerkehrselgenschafl und Nachweisfihrung. Sie regelt aulierdem die Verantwortiichkerten
der Abteliungen und Mitarheitern unseres Betnebs, die an der Ursprungs- und Freiverkehrs-
kontrolle beteiligt sind,

el der Aul st es,

= gine ordnunosgemalie Ursprungs-(Freiverkehrskontrolle und Nachweisfiinrung zu ge-
wahrieisten;

« die Fehiverwenduna von Praferenznachweisen und die damit verbundenen Schadenser-
satzforderungen, siraf- und bullgeldrechiiichen Folgen sowie den Widerruf der Bewllli-
gung auszuschlieien,

« die Vorausseizungen fur eine Versinfachung bel der Aussteliung von Prafersnznachwel-
en zu schaffen.

Il ALLGEMEINES
1. Gesamiverantwortlichkeit

Fir die Koordination aller beteiligien Stellen und die Kontrolle der ausgesteliien Praferenz-
nachweise ist HemFrau ... als Gesamtverantwortliche!r von der Geschafisleitung eingesetzt
Ihmifihr ist nach Absprache mit der Geschafisleitung die Befugnis erteiit, durch organisaton-
sche MaBnahmen die erdnungsgemalie Durchfihrung des Verfahrens sicherzusielen,
HerrmiFrau ... sind alle Pflichien, die ihmfihr durch die Bewilligung der Vereinfachung oblie-
gen, auch durch seinefinre umfangreichen Kenntnisse des Praferenzrechis, bekannt

2. Abkiirzungen ! Begriffshestimmungen

AU Arbelis- und Crganisationsanweisung

AWP Ab-Werk-FPreis

EU Europadische Unicn hzw. Europaische Gemeinschait
HS Harmonjsieries System

LEien) Lieferantenerkiarungien)

LLE(en) Langzeilieferantenerkiarunalen)

UE(en) Ursprungserkiarungien)

WWBien Warenverkehrsbescheinigungien)
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AWP:

Ist der Preis der Ware mit Lieferbedingung ab Werk, den wir hei ginem Verkaud mit Bestiny
mungser aullerhalh der Buropdischen Gemeinschaft erzielen. Die Umsatzsteuer ist nich
enthalten; Rabatie {z B. Mengenrabatie oder Sondemrabatie, um den Aufirag zu erhaiten
mussen ebenfalls aus dem Rechnungspreis heraus gerechnet werden, Skonti und Boni sing
unschadiich:

Wert der Vormaterialien:
It der von uns fiir eine hestimmie Lieferung gezahlie Preis. Bel in die Gemeamschafl singe
fuhrien Waren kann der angefallene Zoll aulfer Belrachi gelassen werden. st es nichf mog
fich, den iatsachlich gezahlien Preis in Ansatz zu bringen, wird der Preis Uber das worsh
case-Frinzip (hier: hdchster Prels) gebildet

Beisplel fir eine Umseizung nach dem Worst-Case-Prinzip:
Im Bergich der Warenwirischaft wird streng nach FIFC-Prinzip verfahren. Aufgrund unsere
Recherchen, die im Ubrigen forflaufend akiualisier werden, werden Vormaterialien durch
schnittlich alle Manate umoeschlagen. Um dem worst-case-Prinzip Rechnung zu traq
gen, ermittein wir zu jedem Neuzugang an Vormatenalken den hichsien Einkaufzpress de
lefzien Monate. Dabei st ein Zuschiag von Monaten einberechnet, um eing
langere als durchschnittiiche Lagerdauer zu bericksichtigen. Damit kommt nicht der [st-Preis
sondem der hochste Preis, der fir ein Vormatenal nach sinem definlarten Zeitraum gezahl
wurde, in Ansatz.

HE-Position:

Die ersten vier Stellen der Warennummer, Diese kann z. B. unter hitp/auskunfi ezt
online de nachgeschiagen werden. Die H3-Faosition ist mafaeblich fiir dis Badingung, wek
che die Ware erfillen muss, um als Ursprungsware im Sinne der Praferenzabkommen zy
gelten.

Kumuliering
Kumuliering ("Anhaufung”™) im Praferenzrecht bedeuiet, dass im Hande! zwischen praferan;

ziellen Farinersiaaten Bearbeiungen, die i einem Land durchgefihn werden, beim L
sprungserwerh in einem anderen Land mit angerechnet werden, Vorerzeugnisse, dig "kumus
liert” werden kénnen, missen nicht ausreichend be- oder verarbeiiet werden,

Um im Rahmen der Versinfachung den Prifungsaufwand so gering wie maglich zy
halten, wenden wir keine Kumulierungen an und geben die Praferenz nur fur EU
Ursprungswaren weiter. Im Einzelfall konnen wir auf unserem zustandigen Zollamt dis
Einzelabfertigung beantragen.
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3. Emnreihung

Zur Ermittiung der for die Ausfuhrwaren gultigen Listenbedingungen is1 es notwendig, sie in
die richtige Position des HS einzureihen. Dies wird von HermiFrau ... gof. unter Mitwirkung
der Aht (=B Entwicklung, Technik) durchogefiinr. Bei zweifelhafter Einreihung wird von
uns eine verbindliche Zolltanfauskunft beim HZA& Hannover, Sachgebiet B, Arheitsbersich
Yerbindliche Zoliarif- und Ursprungsauskunfie, Waterloostr, 5, 30169 Hannover heantragt

@ Hinwei=
Derzeit =t es edordedich, o Waren fir de Profung der Verarbssungsregein den Warsnnummem des Jahres 2008
nuzuweisen, da die Verarbesiungslisten den Anderungen des HS 2007 noch nacht angepasst wonden. Abwelchungen
maschen den HE-Posibones sing dsher migich - vgi. hatpdwvew ool g2l _aktuellzsivnsn 2enderung hefindes kil

4, Aufbewahrung von Belegen

Samtliche Nachweisunteriagen, Rechnungen mii Ursprungserki@rung und Kopien der
WWBen hewahren wir getrennt von den Buchhaliungsunieragen mindsstens sechs Janre
nach Ausstellung bzw, Guitigkeit auf und legen sie den Zollbehdrden auf Verlangen vor. Auf-
Bewahmungsiristen aufgrund anderer Vorschrifien werden von der hier genannien Regelung
nicht sherlagert.

5. Anderungsanzeigen

Diese AuO wird regelmaltio dem tatsachlichen Arbeitsablauf gegenibergesiell und Gber-
prufi.

Jede Anderung (ZB. des Arbeitsablaufes) oder Erweiterung der Aul bzw. der Bewilligung
wird, gof. nach Ricksprache, dem Hauptzollamt . mit der berichiiogten Aul angezeigt

. URSPRUNGSPRAFERENZ
1. Geltungsbereich
Landerkreis

Diese Aul giit fur den Lrsprungsnachwels mit den in Anlage 1 gerannten Landem. FOr pra-
ferenzielle Exporte in andere Lander kannen wir die Einzelatfertigung auf unserem zustan-
digen Zollamt beantragen oder eine Erweiterung der Bewllligung prifen.

Einengaeferfigte Waren

Dieses Yerfahren nehmen wir fir die in Aniage 1 aufgefahrien egengefertiglen VWaren in
Anspruch. Die Listenbadingunaen zur Profung der Ursprungseigenschaft ergeben sich aus
den jeweilligen Abkommen (abrufbar unter www . wup zoll.de) und sind fir alle Abkommens-
staaten ebenfalls in Anlage 1 aufgefihri Andern sich die Praferenzabkommen, prifen wir,
ab die Listenbedingunagen abweichen.

Handelswaren:
Aulerdem soll dieses Veriahren fur Handeiswaren, fur die uns gullige Lizferantenerklarun-
gen vortiegen, in Anspruch gencmmen werden,

Himweis:

@ Werden gebrauchts Waren, f0r diz keine Ermlichen Machweize mehr vordiegen, ausgefihn, stellen wr keinen Prafe
renznachwe’s im Bahmen unserer Yereinfachung aus sondem beantragen dis Einzelatfertgung einer Warenverkehrs-
bescheinigung b= unserem zustindigen Zofamt.
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http://www.wup.zoll.de

2. Ursprungsprifung fiir Eigenfertigung
Empfehlenswert bei wenigen Sendungen!!!!!

Variante 1 — Prifung im Einzelfall vor allem (ber die eigene ausreichende Be-Nerarbeiiung
Bel Eigenfertigung wird die Prifung der Ursprungseigenschaft im Rahmen jeder simzelnen
Ausfuhr von Abt/Herm/Frau _ anhand des als Anlage 2 belgefigten Kalkulatonsschemas
durchaefihrt.

Mit bewerteten Stickiisten ermittein wir, welche Vorprodukte verwendet wurden. Uber das
Kalkulationsschema prufen wir, ob die fir die Ware geltende Listenbedingung (z B. Wertkri-
terium, Positionswechsel) erfullt wird. |st dies der Fall, handelt es sich um ein Ursprungser-
Zeugnis.

Stelit sich heraus, dass die Be-Nerarbeitung in unserem Betrieb alleine nicht ausreichend
ist, werden LEen/LLEen fur Vormateralien mit uneingeschrénktem Ursprung der EU heran-
gezogen. Die bericksichiigten LEen/LLEen werden im Kalkulalionsschema eingetragen.
Wird nun die Listenbedingung erfullt, handelt es sich ebenfalls um sin Ursprungserzeugnis,
andemialls um Nichiursprungsware.

Das Ergebnis der Ursprungsprofung wicd im Katkulaticnsschema vermernid.

Wir weisen die ausreichenden Be- oder Verarbeitiung anhand folgender Unterfagen nach:
s Kalkulationsschema

s  Silcklisten

+« Eingangs-und Ausgangsrechnunasn

« LEenundLLEen

In Punkt 4 Ist die Anforderung und Behandiung von LEen/LLEen erdrier.

Permanente Kalkulation bei haufigeren Sendungen

Vanante 2 — Prafung in regelmaBigen Abstanden vor allem anhand von LEen/li Een

Bel Elgenfertigung wird die Prufung der Ursprungseigenschaf In regelmatigen Abstanden,
bel matgeblichen Anderungen (Ab-Werk-Preis, Wer der Yormatenallen u. a.) sofort, von
Abt/Herm/Frau . durchgefihrt Anderunoen der Ursprungseigenschafl der Waren werden
nachvollziehbar pratokolier.

Mit bewerieten Sticklisiten emitteln wir, welche Yorprodukie verwendet wurden, Aufgrund
der Zuordnung der Lieferantenerkiamungen im Artikelstamm (siehe Punkt 5 b)) kann nun ge-
pruft werden, ob alle eingesezten Vormateralien Ursprungswaren sind. Ist dies der Fall,
handeit es sich bel unserer Ware um 2in Ursprungserzeugnis.

Sind auch Michi-Ursprungswaren als Vormaterialien eingegangen, wird im nachsten Schritt
qepruft, ob wir diese ausreichend im Sinne der Verarbeitungsregeln be- oder verarheret ha-
bhen Hierzu prifen wir die makgehiiche aufgefihre Listenbedingung (z.B. Positionswechsel,
Werkriterium) anhand der bewerzsten Stickisten. Ist sie erfullt, handell es sich bei unserer
Ware um gin Ursprungserzeugnis, andemfalls um Michiursprungsware.

Das Ergebnis der Prafung wird im Artikelstamm, der [aufend akiuvalisiert wird, dokumentiert.
Waren, welche die Ursprungseinenschait erfilllen, sind mit ,EU*, Nichi-Ursprungswaren mit
~NU" gekennzeichnel

Wir weisen die ausreichenden Be- oder Verarbeliung anhand folgender Unterlagen nach:
»  Sflcklisten

«  Einganas- und Ausgangsrechnungen

« LEenundLLEen

In Punkt 4 ist die Anforderung und Behandlung van LEen/LLEen ergriert
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@

Wie die Hennzeichnung erfolgt, ist g2, die oben genannie Kenncewchnung EL baw, MY =t bespssia® cu verstehen. Es
#ann such ausschliedlich die praferencher=chigie Ware gerennzeichnet wenden z.B. mit sinsm *. Wichtig ist, dass dies
einheitfich wnd konsistent geschieht und in der A8C enisprechend beschnebern st

Tipp

Altermativ kann das Srpebeis der Prifung der Ursprungseigenschaft in regeimailipen Abstinden auch m emer Ur-
sprungslisie &, 3 dohumentent und fir die anschliefends Avzstellung der Praferenznachweise als Informaton herange-
zogen werden

Tipp-
Bei Praferenzhalkulation ma EOV =t die eingesetste Eoftware 2U benennen und de Ursprunpsprifung sowe o= Dok
mentston des Ergebnisses in Anishnung anhand der o a0 Ausfihrungen damusielien.

3. Ursprungspriifung fiir Handelswaren

Handeiswaren sind Erzeugnisse, welche ohne weitere Be- oder Verarbeitung gelefert wer
den. Fur Waren, die praferenzberechtigt ausgefihn werden sollen, liggen uns guitige
LEen/LLEen vor. Liegen keine entsprechenden Machweise vor, wird die Handelsware nicht
mit Praferenznachweis ausaefuhr

Empfehlenswert bei wenigen Sendungen!!!]

Varante 1 — Prifung bei jedem Ausfuhrvorgang

Die Prifung des Ursprungs der verkauften Handelsware wird bel jedem Ausfuhrvorgang
durchgefihrn und die maloebliche Lieferanienerkiarung auf der sinbehaltenen Ausganags-
rechrung bei der jeweiligen Ware vermerkt.

Bei haufigeren Sendungen Einbindung in Artikelstamm

Vanante 2 — Priifung in regeimabigen Absianden

Die Prufung des Ursprungs und die Erfassung im Ardikelstamm sind im Rahmen der welieren
Behandlung von Lieferantenerkidrungen beschrieben. Scllien sich Anderungen der Ur-
sprungseigenschafl von Waren ergeben, werden diese nachvollziehbar dokumentisn.

in Punkt 4 |st die Anforderung und Behandiung von LEen/LLEen erdrtert.

Hirmmes:
@ Waren, die wir in der EuropSischen Gemenschaft im Lohn fertigen bow. be- oder verarbetten lassen, werden whe Han-
delswaren behand=l

4. Lieferantenerklarungen

Grundsdtzlich werden die erforderichen LLEen von Abl/Herm/Frau ... rechizeitio zum Jah-
reswechsel von den Lieferanten neu angeforderi. Bei der ersten Besteliung von neuen Mate-
rialien hzw. von sinem neusn Lieferanten wird eing LEALLE unterjahrig angeforder. Stellt
sich bel der Ursprungsprifung heraus, dass wir weitere LEenfLLEen benotigen, werden die-
se unverzugiich angeforderl. Den Eingang der Ruckidufe dbervachen wir.

Emngehende LEen/LLEen proft Abt/Herm/Frau . auf folgende Angaben:

1. formelle Richtigkeil (z B. nach VO (EG) Nr. 1207/2001);

2. |dentitit der gelieferten \Ware. genaue Warenbezeichnung und gof. Warennummer,

3. Ursprungsland; nur EU oder Mitoliedsstaat der EU

4 die Abkommenspariner, mindestens die in Anfage 1 genannten Lander sind enthalizn

5. Kumuiationsvermerk: LEen in denen eine Kumulation angewandt wurde, werden nicht
herGchsichtiat;

6. Guitigheitszeitraum bei LLEen {maximal 1 Jahr;

7. Ausstellungsort, -datum und Unterschnft des Lieferanten; mit EDYV erstelite LEen/LLEeR

sind auch ohne Unterschrift guitig, sofem darin die verantworiliche Person namentlich ge-
nannt ist und sie sich gem. Art. 5 Abs: 3 VO (EG)Nr. 12072001 verpflichtet hat.
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Unaiiitige oder nicht ausrsichende LEen/LLEen (z.B. fehlende Abkommen, Waren) werden
dem Lieferanten zur Bernchiigung zurickgegehen

Empfehlenswert bei wenigen Sendungen!iii!

Yarante 1 — Prifunag bel jedem Ausfuhryorgang
Giitige Lieferantenerkidrungen werden gesammaelt und bei einer Ausfuhr zur Ursprungspri-
fung herangezogen.

Bei haufigeren Sendungen Einbindung in Artikeistamm

Wanante 2 — Prufung in regeimatigen Abstanden
Das Ergebnis der Prifung der LEen/LLEen wird in den Arikelstamm eingetragen. Waren mit
Ursprung EUT werden mit (EU* Nichi-Ursprungswaren mit . NU" erfasst

Abt/Herm/Frau . kontrofier samitliche Geschafispapiers unssrer Lieferanten im Rahmen
unserer Rechnungsprifung auf praferenzrechiliche Vermerke. Werden enfsprechends Ver-
merke gefunden, leilel erisie die Papiere an Abt/Herm/Frau _. zur Auswerung weiter. Die-
se/r prufl die Auswirkungen der einzelnen Vermerke.

Empfehlenswert bei wenigen Sendungen!!ii!

Varante 1 — Prifuna bel jedem Ausiuhrvorgana
Bei Anderuna der Ursprungseigenschaft wird dies auf der betroffenen Lieferantengrkiarung
mit einem Verweis auf das Geschifispapier des Lieferanien vermerkt

Bei hdufigeren Sendungen Einbindung in Artikelstamm

arante 2 — Prifiing in regeimafioen Abstdnden

Bei Anderung der Ursprungseigenschaft wird der Artikelstamm sofort angepasst. Handeli es
zich el diesen Waren um Yormaterialien, erfolgt aufierdem eine Ursprungsprifuna heai allen
Aysfunrwaren, in die dieses Vormaierial eingeht Eventuelle Anderungen werden ebenfalls
im Artikelstamm singeiragean.

Soweit Zweifel an der Richtigkeit von Lieferanienerkiarungen bestehen, ist von
Abt/Herm/Frau . fir die betreffenden Waren vom Lieferanten sin Auskunfisblatt INF4 zu
yeriangen.

Wir behalten uns vor, stichprobenweise fur einzelne Waren Auskurnfisbiatter INF4 einzuho-
len, auch wenn keing Zweifel voriiegen.

Hinweis:

@ Cas Bundesmmestenum oer Finanzen weist darauf hin, dass Langzsit-Lisferanteneriianmosn, die auigrund sner Aus-
schivssklawsel mit Bazugnahme auf Angaben in cen Handslsrechnungen oder sonsfigen Handelspapieren hinsichtfich
Ihrer Avssage nur eingeschrankt glltig sind. vom Regelungspehait der Verordnung (E5) N 1207/2001 nicht abgedeck:
werden - vl hitpSwene zofl defall akteslesiwup_lisferantepsrklindes nim?

T

DaElleEfE'a'ﬂenErim'.ngnn solllsn mindestzns fiir alle Ackommensiander, die cewilligt sind, giltg ==, Dadurch lasst
sich das Erpebnss [Ursprnungsland) einfacher dokumentieran, Autormatiomen feichter erarbeiten

Zofem won |hnen LisferanienerdZnengen, die nicht fir alle bewiligten Lander giftig sind. verwende! wercen soflen, ist
auf die Verarbedung des Ursprungskennzeichens gesondan einzugshsn

5. Kumulation

Zur Erlangung der Ursprungseigenschaft unserer Ausfunrwaren kionnen wir teilweise auch
Vormaterial heranziehen, die den praferenziellen Ursprung aulerhalb der Europdischen
Gemeinschaft erfangt haben. Davon machen wir keinen Gebrauch. Wir nutzen fir den prife-
renzigllen Ursprung ausschiiefiich Ursprungserzeugnisse der EU

. Einfuhr-Praferenznachweise

Sofem UEen, WVBen vorliegen, nutzen wir disse nicht fir den praferenziellen Ursprung
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7. Gleiche Waren (Vormaterialien/Ausfuhrwaren) verschiedenen Ursprungs

Alternative 1

Waren mit gleicher Artikelnummer, die unterschiedlichen Ursprung haben, werden nach dem
Prinzip des unginstigsten Falles behandelt, d h. samtliche Produkte derselben Artikelnum-
mer sind als Nicht-Ursprungsware anzusehen.

Alternative 2

Soweit gleiche Waren, die unterschiedlichen Ursprung haben, vorhanden sind, werden die
Ursprungs- und Nichtursprungswaren getrennt gelagert bzw. entsprechend gekennzeichnet
{z. B. verschiedene Artikelnummern). Durch die Lagerbuchfihrung weisen wir eindeutig
nach, dass nur for Ursprungswaren Praferenznachweise ausgestelit werden. Die nichtige
Auswahl der Waren (Ursprungsware bzw. Nicht-Ursprungsware) erfolgt in Abstimmung von
Abt./Her/Frau ... mit Abt./Herr/Frau ...

8. Verbot der Zollriickverglitung oder Zollbefreiung (Draw-Back-Verbot)

Einige Praferenzabkommen sehen vor, dass sich-alle Vonmatenalien im Freien Verkehr der
Eurcpaischen Gemeinschaft befinden missen. Dies ist bei uns immer der Fall.

9. Ursprungserkldrung

Ein Fraferenznachweis darf nur ausgestellt werden, wenn der Ursprung der Ware zweifels-
frel nachgewiesen ist und alle Nachweisunterlagen vorhanden sind.

Alternative 1 — Prifung der Ursprungseigenschaft (Funkte 2 + 3) bei jedem Ausfuhrvorgang
Ursprungserzeugnisse werden mit ,,EU*, Nicht-Ursprungswaren mit ,,NU* gekennzeichnet.

Alternative 2 — Prifung der Ursprungseigenschaft (Punkte 2 + 3) in reqelmaliigen Abstanden
Bei Rechnungen in die o. a. Staaten wird auf die Daten aus dem Artikelstamm zugegriffen.
Ursprungserzeugnisse werden mit ,,EU*, Nicht-Ursprungswaren mit ,,NU* gekennzeichnet.

Abweichend davon werden im Warenverkehr innerhalb des EWR (Island, Norwegen, Liech-
tenstein) EU-Ursprungserzeugnisse als EWR-Ursprungserzeugnisse gekennzeichnet

Die UE wird mit dem fur das Bestimmungsland gultigen Wortlaut an das Ende der Rechnung
gedruckt Gegebenenfalls erlautemn wir zusédtzlich die Kennzeichnung (z B. wenn die Rech-
nung auch Ware chne Praferenzursprung umfasst, verwendete Abkirzungen). Die LE wird
von Herm/Frau ... unterzeichnet.

Hirweas:
@ Bei Anderuna sines Abkommens wird der Worttaut der UE unter www Zol.de auf Richtigkeit gepriift

Tipp:

Sie kornen auf die handachaftliche Unterzeichnung der UE verzichien, sofem sie sich gegenuber den Zolib=horden
verpfiichten, die volle Verantwortung in gleicher Weise zu dbemshmen wie bel handschriftlicher Unterzsichnung und fir
nidgiichenweize entstandens Folgen aufkommen werden_
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http://www.zoll.de

V. FREIVERKEHRSPRAFERENZ (nur fiir den Warenverkehr mit der Tiirkei erfor-
derlich)

1. Geltungsbereich

Diese AuO gilt for die Ausfuhr aller Waren im Rahmen der Zollunion EU — Tarkei, ausge-
nommen fir EGKS-Waren (im Elektronischen Zofitanf im Bereich "Einfuhrhinweise” mit
"EGKS" gekennzeichnet) und Waren, die unter die mit der Tarkei vereinbarte Handelsrege-
lung fur Agrarerzeugnisse (betroffen sind Waren der Kapitel 1-24, 45 und 53 vgl. Protokoll
Nr. 3 Anhang II) fallen. Hinsichtlich dieser Waren gewahren sich die Vertragsparteien aus-
schlieflich fur Ursprungswaren Praferenzen.

2. Priifung der Freiverkehrseigenschaft

Die Freiverkehrseigenschaft wird von uns anhand aller uns voriegenden Geschaftsunterla-
gen (z. B. Eingangs- und Speditionsrechnungen, Frachtbrefe, VYerzollungsunterlagen) kon-
tralliert. Wir gehen davon aus, dass Waren, die uns ohne Uberwachungsdokument (Ver-
sandbegleitdekument, Camet TIR, Camet ATA u. 4 ) geliefert werden, aus dem freien Ver-
kehr der Europaischen Gemeinschaft stammen. Der Wareneingang ist angewiesen, Zolldo-
kumente unmittelbar Abt /Herm/Frau ... zur Auswertung vorzulegen. Waren, die sich unter
zoltamilicher Uberwachung (voribergehende Verwahrung, Nichterhebungsverfahren und
Zollverfahren mit wirtschaftlicher Bedeutung — ausgenommen Passive Veredelung) befinden,
werden vor Ausstellung einer WVB A.TR. in den freien Verkehr iiberfuhrt. Auf der Kopie fur
den Aussteller wird die Registiemummer des Verzollungsbelegs vermerkt.

3. Warenverkehrsbescheinigung A.TR.

Zur Vorabstempelung tragen wir in Feld 1 unsere Firmenbezeichnung und Anschrift sowie in
Feld 8 den Vermerk ,Vereinfachtes Verfahren® ein und versehen die WVB in Feld 13 mit dem
Datum sowie einer rechtsverbindlichen Unterschrift Die Abt/Hem/Frau . legt die for einen
Monat bendtigten WVYBen ATR. und eine Aufstellung (zweifach), aus der Anzahl und Num-
mern der WVBen hervorgehen, dem Zollamt ... zur Vorabstermnpelung vor.

Die vorabgefertigten WVBen A TR. bewahren wir sicher auf und fillen sie bei einer Ausfuhr
in die Torkei ordnungsgemalt aus. Die Kopie fur den Aussteller bewahren wir mit den Gbri-
gen fur die Anerkennung von Praferenznachweisen notwendigen Untertagen auf.

@ Tipp:

Es ist nicht moglich, die dem Zollamt zur Vorabfertigung vorgelegten Warenverkehrsbeschesnigungen durch esnen Ver-
treter unterzeichnen zu lassen,
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V. VERPFLICHTUNGSERKLARUNG
Der Ausfihrer verpfiichtet sich,

Praferenznachweise nur fir die Waren auszustellen, for die er im Zeitpunki der Abgabe der
Praferenznachweise alle erforderiichen Belege oder Buchungsunteriagen besitzt,

in vollem Umfang fur die Verwendung der Praferenznachweise zu haften, insbesondere im
Fall falscher Praferenznachweise oder bei unzulassigem Gebrauch dieser Bewilligung,

dafir Sorge zu tragen, dass die fir das Ausstellen der Praferenznachweise zustandige FPer-
san die Praferenzregeln kennt und versizht,

alle Unterlagen, die zum Nachweis der Ursprungs- bzw. Freiverkehrseigenschaft eines Er-
zeugnisses oder Vommatenals erforderlich sind, ab dem Datum der Ausstellung der Prafe-
renznachweise gerechnet, mindestens sechs Jahre lang aufzubewahren,

den Zollbehdrden die Belege jederzeit vorzulegen und zu akzeptieren, dass sie jederzeit von
denselben Behorden kontrolliert werden konnen und

die volle Verantwortung fiir jede Erkidrung auf der Rechnung oder anderem Handelspapier
zU ubemehmen, die thn so identifiziert, als ob er sie handschriftlich unterzeichnet hatte.

@ Tipp:

Manche Hauptzolidmter fordem di= Abgabe dieser Verpflichtungserkldrung. Begrindst wird dies mit den Erauterungen
zu Artikel 23 -Emmachtigler Ausfohrer— der Européischen Kommission zu den Umpnngsprotcholien Pansuropa-
Mitielmeer in dem-auf die Verplichtungen hingewiesen wird. Sciem erforderiich, ist es sinnvell, die Verpfiichtungserkla-
mung in die Arbeits- und Crganisationsanweisung aufzunshmen

VL UNTERSCHRIFTEN

Verantwortliche/r fur die Ausstellung von Praferenznachweisen (s. Punkte Il 9 und IV 3):

Herr/Frau:

Ort, Datum WUnterschrift
Gesamtverantwortliche/r {s. Punit 11 1):
Herr/Frau:

Ort. Datum Unisrschnft
Die Geschafisleitung
Herr/Frau:

Ort, Datum Uinterscht
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Anlage 2 - Kalkulationsschema

Nachweis der Préferenzursprungseigenschaft eigengefertigter Waren

Warenbezeichnung

Artikelnummer
Warennummer
Verkaufspreis ab Werk (AWP) EUR
Wert aller eingesetzten Vormaterialien EUR
Wert der Vormaterialien ohne Praferenzursprung (Voll) EUR
Wert der Vormalerialien mit nachgewiesenem Praferenzursprung (VmuU) EUR

Listenbedingung (mtrefendes ankreuzani.

[l wert der Vol max. % vom AWP
Wert der VoU in % des AWP: EUR
Listenbedingung erfilt NEIN

] wert der Wold der Position max. % vom AWP
Wert der Vol der Position in % des AWP: EUR
Listenbedingung erfuilt NEIN

[] wert der WoU max. = Wert der Vmu
Wert der Vol EUR
Wert der VmU EUR
Listenbedingung erfiillt NEIN

[ Positionswechsel
Listenbedingung erfullt NEIN

[1 Herstellen aus
Listenbedingung erfillt NEIN

Ergebnis der Ursprungspriifung:

Ursprung NEIN

Vormaterial mit nachgewiesenem Ursprung:

Lieferant Nachweis (LE/Einfuhrbeleg, Nr.) | Wert (Vormat i EUR)
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(FHrfot JALUXSHM MA - XEdd)

Canada Border AgQance Ces sarvices = : ; =
I* I Servitas Agency iTEirlI.!-lI S d\.Tt':i-} naa | Restore/Restaurer | | Help |
CERTIFICATE OF ORIGIN Instructions - Directives

CANADA — KOREA FREE TRADE AGREEMENT

Please print or type

1. Exporter's name and address 2 Blanket pesiod
Telephone: Fax -
Fram: L
1 [Cr ] [
Reference Na:
3. Produces's name and address: 4. importers name and address:
Teleghone: Fax: Telephons: Fax:
E-Mail: E-Mail:
Reference Mo
5, Descrption of Goods) s Tan | T PrEISEE | g produrer | % 1“;2 10, Country of Crigin
toartity ihat

- ThE [nfamztion in 515 documeEnt 16 true ano SeousrEte and | 2s5ume e responsioity for proving Swon TEr=6ENtasonE. | UNderstand st | 3m 1atée for any f3EE Sa=ments or matena
amiesions made on or In canrecton with this documeant.

- | agree to mainiar, 2nd present upon request. documeniation neceseary o sppo (e Cerificate, End o Infam. in witing, S persons to wiom ine Cerficsts was given of any
changes ihak wouid alfect Tie accuracy or valkdsy of ihis Canficals

- The gonds ariginats 0 ihe temtioy of one or baih ot the Panias and camply wik 1he argin requrements specified for inose goods in e Canada - Karea Free Trade Agreament

This Cotficale eansists af_ pages. including & aftachments.
11 furthoszed signafure: Company:

Mame: Tithe:

Diate (yyyy-mm-dd) Telephone: Fax:
B3FAGTE
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(FHtoh AR SEM MY - 2 )

Instructions for Completing the Ceriificate of Origin

For tha purposes of chtaining preferential tarff treatment, this document must be completed legibly and in full by the exporer and be in the possession of the
imparter 3t the time the declarafion is made This document may also be completed volumanly by the producer for use by the exporer. Please pent or type. |f
miare space is needed, please use adidional papes.

Faeld 1: Stabe the full legad nams, address (including oiy and country), tefephone number, fax number, &mail address, and reference number {optonal} of
the exporier.

Feld Campiete this Field if the Cerlificate covers mulliple shipments of dentica goods as described in Field 5 that are imported inle Canada or Korea for
a spacified penod of up to 12 months (Blanket period). "FROM & the date upeon which e Cartificate becomes applicable io fhe good covered by
1hehhnhelCenﬁnal:efﬂﬂﬂybeeaiermmﬂledmMﬂemﬁcaelsgped)Tﬂ'ﬁhEdaEwmwmm&Ehmdwmdm The

impartation of a good for which preferential tandf treatment is daimed based on this Cerificate must occur bebween these dates.

Field 32 I one producer, state the full legal name, address (incheding city and countbry), telephone nurmiser, T number, e-mall address, and reference
nurmber joptional) of said producer. i more than one producer is moiuded on the Cerfificate, state "WARMDUS" and aftach 3 list of all producers,
including their legal names, addresses (including sty and country]. fefsphone numbers, fax numbers, e-mail addresses, and reference numbers
{optional), ross-referenced bo the poodis) deseribed in Fishd 5. If you wish this information bo be confidential, it is acceptahés o stabe "AVASLAREE
TO CUSTOMS UPON RECUEST.

Fiald 4: Shbeheﬁjleuimne.a&hss(hﬁudi_wrﬂyaﬂmm:\.Wm,mmﬂmmdhmm.

Field §; Prowite 3 fulf Sescripbon of each good. The descripiion showid comtain suffaient detad o refate it to-the invoice deseripfon and to the Harmonized
SyshmlHdeEmpbmdf!ﬂwnd if the Centificate cowers a single shipreent of a good, rlsimldﬁsthquaﬂitymdmrtafmmvmmtd
each good, mmemsm ipuﬁlﬂgaswéﬂashemmemnﬁaaﬁshmmhmﬂmmﬁmm
anofher unigue reference number, such 2s the shipping order sumber, purchase omder mumber, wmynhsmrbu&nmh&mdmmﬂyhe
poods

Field 8: For each good described in Feld 5, wentdy the HE aniff olassification fo sx digits.

Field T: For each good described in Field 5, state which critenan (A through D} is applicable. The nides. of ongin are contaimed in Chapter Theee (Rules of
QﬁntqﬂmM[PMSpeuTcRM].NOTElnmmbee:ﬂadbnpfel‘wﬂ.ia] tariff treatment, each good must meet at least one of
a below.

Preference Criteria

A The good is “whafy obtained or produced entirely” In the temitory of one or both of the Parfies, as refered 1o in Arficle 3.2 (Wholly Obtained).
MNOTE: The purchase of a good m the temiory does not necessarily render it "whally obizined or produced”. (Referance” Arficles 3. 1{Onginafing
Goads) and 3.2 {Whaily Obfained]}

B The pood 1= produced entirely in the termitory of one or both of the Panties exciusaely from onginating matenals. Under this eritenon, one or more of
the materals may not fall within the definition of “wholly chisined or produced endinefy”, s sef cut in Article 3.2 (Wholly Obtained). AR materials
used in the production of the good must gualify as “ongmating” by mesting the rules of Aricle 3.1 (a)(i), (i), and {ii). (Refersnce: Arficie 3.1(3)fi),
{ii}, and (iff and Article 3. 3{Sufficiant Froduction) |

c The good is producsd entirely in fhe termitory of one or both of the Parties and satisfies the specific rule of ongin, s2t outin Annex 3-4 (Product
Spenﬁr. that applies in its t@nff classification. The nile may include a tanff classification change or 3 tariff cassification chanpe phs value
mug Also sabisly il other applicable requirements of Chapter Three (Rules of Ongnj. (Reforence: Aricle 3, 1(b]}

D The gocds are prodused entirely in the tarmitory of one o= both of the Parties but do not meel the appiicable nile of origin. set oul in Annex 3-4
{Product Specific Aules) because ceriain non-onginating matenas do not undenga the required change in tanff classification. The goods do
nonetheless safisfy fhe value test specified in Arficie 3.4 (Value Test). This crileron s imited to the ifowing cirumstance: the good incomporated
nmznrmntenmmnﬂ mmmmmumumaw hﬂdassmmmusemm&mmdmemm

are classified in the sa) that = not furfer subdivided into subheadings. NOTE: This criferion does not apgly
Gtma's'lmmzi heaﬂ'ngsﬂ-ﬂ.mh 3‘9.15:1 50 through £3 of the HS. (Reference: Anicle 3.3.2)

Field B Foraach desaribed in Field 5, state "YES" if you are the ucer of the [f you are not the producer of the good, state "N followed
(1),{2}uEﬂJudepend'r|gmwheﬁEr I:Ehhuatgm haﬁedwl;ﬁn['lilw mmﬁ!mmmmmmmmmmm;qf
your reliance on the producer's written representafion (gther than a Certificate of Ongin) that the good gqualifies 25 an originating good; or (3} a
completed and signed Cerificate fior the good, voluntarily provided io the exporter by the producer,

Fad i Fer each pood described in Field 5, where the good is subjed 1o 2 value test, indicale NC if the value test is basad on the net eostor 7TV e
value test is based on the fransachon value or ex-works pnce. ifihe value te=! is based on the net cosi of the good over 3 period of fime, further
identify the heginning and ending dates (Y Y RIMIDD ) of that period. | Reference: Arficle 34 {Valus Test)

Fleld 10:  Identéy the name of the counfry of orgin ("HR" for &1 orignating goods exported o Canada; "CA” for all orignating poods exported fo Horea).

Field 11:  This Field must be completed, signed and dated by the exporter. When the Cerificate is completed by the producer for use by the exporter, It must
be compieted, signed and dated st be campleted, signed and dated by the producer. The date musz be the date the Cerificate was completed and
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73 A E TE
Sub-section8 A8
Other provisions 7)Eb=3}
2= E. ZX]A ‘?_] =Z~=
(b) the exporter has the status of ‘approved (b)’ j"_"og FCO ; ?j] N A o=
exporter’ under a preferential arrangement; AP BAL] A9E et
A5
Sub—sectionS. AFiz BAAre] Mz}
Procedures for the purpose of bilateral
cumulation -
Article 97v A7
4. The customs authorities of the Member | 4, 3= Al =& QlH o]~ Al 1Ak
State_s may authorise any exporter, A=A AA YollA G Adto] kx|
hereinafter referred to as an ‘approved C‘L zﬂ* o sz AAST %9] o
exporter’ , who makes frequent shipments alagt R
of products originating in the European | g AA
Union within the framework of bilateral 01‘* UC/\ZX 010} OIZAZX} 2kl
cumulation to make out invoice declarations, | HHo|A i3 A|E2] 71N ah= AFAlo]
_ irrespective of the value of the products | o}zjAlale 91 & <= 9ir}
EUO] /\}‘E] = Uo P
concerned, where that exporter offers, to the o) AL o
. - " (@ ZLAIFS] AAkA] A9
A satisfaction of the customs authorities, all - . .
.y (b) 1 3]¥=ol A8E= vE 819 &
2454/93 guarantees necessary to verify:
(a) the originating status of the products, and =
(b) the fulfiiment of other requirements | 5. A|¥E=& Attty Boksh= =4
applicable in that Membgr State S B o1Z2=2a}o] 292 Ho sk
Sats o approved exorer sasee o any | % TEIHE Uz 2Ll
Ve U Y o] o TE X
conditions which they consider appropriate. ’_}:/‘\—]1 Aell 71948 Al 5
The customs authorities shall grant to the 3}0:] oFgit.

approved exporter a customs authorisation
number which shall appear on the invoice
declaration.

6. The customs authorities shall monitor the
use of the authorisation by the approved
exporter. The customs authorities may
withdraw the authorisation at any time.
They shall withdraw the authorisation in each
of the following cases:

(@) the approved exporter no longer offers
the guarantees referred to in paragraph 4;
(b) the approved exporter does not fulfil the
conditions referred to in paragraph 5;
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(0) the approved exporter otherwise makes
improper use of the authorisation.

7. An approved exporter shall not be
required to sign invoice declarations provided
that the approved exporter gives the customs
authorities a written undertaking accepting
full responsibility for any invoice declaration
which identifies the approved exporter as if
the approved exporter had signed it in
manuscript.

INVOICE DECLARATION
Article 116

1. The invoice declaration may be made out:
(@ by an approved Community exporter
within the meaning of Article 117, or

() by any exporter for any consignment
consisting of one or more packages
containing originating products whose total
value does not exceed EUR 6 000, and on
condition that the assistance referred to in
Article 110(1) shall apply to this procedure.
2. An invoice declaration may be made out if
the products concerned can be considered as
originating in the Community or in a »M21
beneficiary country or territory < and fulfil
the other requirements of this section.

3. The exporter making out an invoice
declaration shall be prepared to submit at
any time, at the request of the customs or
other competent governmental authorities of
the exporting country, all appropriate
documents proving the originating status of
the products concerned as well as the
fulfilment of the other requirements of this
section.

4. An invoice declaration shall be made out
by the exporter by typing, stamping or
printing on the invoice, the delivery note or
any other commercial document, the
declaration, the text of which appears in
Annex 22, using one of the linguistic versions
set out in that Annex and in accordance with
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the provisions of the domestic law of the
exporting country. If the declaration is
handwritten, it shall be written in ink, in
printed characters.

5. Invoice declarations shall bear the original
signature of the exporter in manuscript.
However, an approved exporter within the
meaning of Article 117 shall not be required
to sign such declarations provided that he
gives the customs authorities a written
undertaking that he accepts full responsibility
for any invoice declaration which identifies
him as if it had been signed in manuscript by
him.

6. In the cases referred to in paragraph 1(b),
the use of an invoice declaration shall be
subject to the following special conditions:
(@) an invoice declaration shall be made out
for each consignment;

(b) if the goods contained in the consignment
have already been subject to verification in
the exporting country by reference to the
definition of ‘originating products’ , the
exporter may refer to this check in the
invoice declaration.

The provisions of the first subparagraph shall
not exempt exporters from complying with
any other formalities required under customs
or postal regulations.

Article 117

1. The customs authorities in the Community
may authorise any exporter, hereinafter
referred to as an ‘approved exporter’ ,
who makes frequent shipments of products
originating in the Community within the
meaning of Article 98(2), and who offers, to
the satisfaction of the customs authorities, all
guarantees necessary to verify the
originating status of the products as well as
the fulfilment of the other requirements of
this section, to make out invoice declarations,
irrespective of the value of the products

e
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2. The customs authorities may grant the
status of approved exporter subject to any
conditions which they consider appropriate.
3. The customs authorities shall assign the
approved exporter a customs authorisation
number which shall appear on the invoice
declaration.

4. The customs authorities shall monitor the
use of the authorisation by the approved
exporter.

5. The customs authorities may withdraw the
authorisation at any time. They shall do so
where the approved exporter no longer
offers the guarantees referred to in
paragraph 1, does not fulfil the conditions
referred to in paragraph 2, or otherwise
makes improper use of the authorisation.

Section3
Local clearance procedure
Article 283

Authorisation to use the local clearance
procedure shall be granted according to the
conditions and in the manner laid down in
Artidles 253, 253a, 253b and 253c to any
person, hereinafter referred to as an

“‘approved exporter” , wishing to carry out
export procedures at his premises or at the
other places designated or approved by the
customs authorities.

Article 285

1. The approved exporter shall, before
removal of the goods from the places
referred to in Article 283, fulfil the following
obligations:

(@) duly inform the customs office of export
of such removal by lodging a simplified
export declaration, as referred to in Article
282;
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(b) make available to the customs authorities
any documents required for the export of the
goods.

2. The approved exporter may lodge a
complete export declaration in place of the
simplified export declaration. In this case, the
requirement for a supplementary declaration,
laid down in Article 76(2) of the Code, shall
be waived.

Article 285a

1. The customs authorities may exempt the
approved exporter from the requirement to
lodge a simplified export declaration at the
customs office of export for each removal of
goods. This exemption shall be granted only
if the approved exporter fulfils the following
conditions:

(@ the approved exporter informs the
customs office of export of each removal, in
the manner and form specified by that
office;

(b) the approved exporter supplies, or makes
available, to the customs authorities all
information they consider necessary for
effective risk analysis before the removal of
the goods from the places referred to in
Article 283

(0) the approved exporter enters the goods in
his records.

The entry referred to in point (c) of the first
subparagraph may be replaced by any other
formality, required by the customs
authorities, which offers similar guarantees.
This entry shall indicate the date on which it
is made and the particulars necessary for the
identification of the goods.

The entry referred to in point (¢) of the first
subparagraph may be replaced by any other
formality, required by the customs
authorities, which offers similar guarantees.
This entry shall indicate the date on which it
is made and the particulars necessary for the
identification of the goods.
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2. In certain particular circumstances justified
by the nature of the goods in question and
the rapid turnover of export operations, the
customs authorities may, until 30 June 2009,
exempt the approved exporter from the
requirements set out in points (@) and (b) of
the first subparagraph of paragraph 1,
provided that he supplies the customs office
of export with all the information it considers
necessary to enable it to exercise its right to
examine the goods, should the need arise,
before the exit of the goods.

In this case, entry of the goods in the records
of the approved exporter shall be equivalent
to release.

Article 285b

1. The information referred to in point (a) of
the first subparagraph of Article 285a(1) shall
be given to the customs office of export by
the deadlines provided for in Articles 592b
and 592c.

2. The entry in the records referred to in
point (c) of the first subparagraph of Article
285a(1) shall include the particulars for the
local clearance procedure set out in Annex
30A.

3. The customs authorities shall ensure that
the requirements of Articles 796a to 796e are
met.

Article 286

1. To check that the goods have actually left
the customs territory of the Community,
Copy No 3 of the Single Administrative
Document shall be used as evidence of exit.
The authorization shall stipulate that Copy
No 3 of the Single Administrative Document
be authenticated in advance.

2. Prior authentication may be effected in
one of the following ways:

(2) box A may be stamped in advance with
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the stamp of the competent customs office, Ao] o1Z5oleo TAstelokakk

and signed by an official from that office;
(b) the approved exporter may stamp the
declaration using a special stamp conforming
to the model shown in Annex 62.

The imprint of this stamp may be preprinted
on the forms where the printing is entrusted
to a printer approved for that purpose.

3. Before the departure of the goods the
approved exporter shall fulfil the following
requirements:

(@) carry out the procedures referred to in
Article 285 or 285a;

(b) indicate on any accompanying document
or any other medium replacing it the
following particulars:

() the reference to the entry in his records;
(i) the date on which the entry referred to
in point () was made;

(i) the number of the authorisation;

(iv) the name of the issuing customs office.

Article 287

1. The authorization referred to in Article
283 shall lay down the specific rules for the
operation of the procedure and in particular
shall stipulate:

— the goods to which it applies,

— the form of the obligations referred to in
Article 285,

— the time of release of the goods,

— the content of Copy No 3 and the means
by which it is to be validated,

— the procedure for presenting the
supplementary declaration and the time limit
within which it must be lodged.

2. The authorization shall include an under
taking by the approved exporter to take all
necessary measures to ensure the safe
keeping of the special stamp or of the forms
bearing the imprint of the stamp of the
customs office of export or the imprint of
the special stamp.
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(Acts whose publication is obligatory)

COUNCIL REGULATION (EC) No 1207/2001

of 11 June 2001

on procedures to facilitate the issue of movement
certificates EUR.1, the making-out of invoice
declarations and forms EUR.2 and the issue of
certain approved exporter authorisations under
theprovisions governing preferential trade between
the European Community and certain countries and
repealing Regulation (EEC) No 3351/83

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,
Having regard to the Treaty establishing the
European Community, and in particular Article 133
thereof, Having regard to the proposal from the
Commission,

Whereas:

(D Council Regulation (EEC) No3351/83 of 14
November1983 on the procedure to facilitate the
issue of movementcertificates EUR.1 and the
making-out of forms EUR.2 under the provisions
governing preferential trade between the European
Economic Community and certain countries (1)
provided for the correct application of the
preferential origin rules in relation to exports from
the Community to certain third countries.

(2) Many changes have taken place in the customs
fiel since Regulation (EEC) No 3351/83 was adopted.
(3) In the context of the single market, it has been
found that firms exporting goods from one or more
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Member States other than the one in which they are
established and wishing to use simplified procedures
for the issue of proof of origin, sometimes have to
apply for a separat authorisation for each Member
State of export. It is desirable to simplify this
situation, while ensuring that the machinery of the
preferential arrangements can continue to operate
properly.

(4) The authorities responsible for issuing or
verifying proofs of origin should be in a position to
fulfi the Community’s commitments under the
preferential agreements within the requisite
deadlines.

(5) In the interests of clarity, Regulation (FEEC) No
3351/83 should be repealed and replaced by this
Regulation, HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1
Scope

This Regulation lays down rules intended to
facilitate:

(@) the issue of movement certificates EUR.1 by
Member States

authorities, the making-out of invoice declarations
or formsn EUR.2 by Community exporters;

(b) the issue of approved-exporter authorisations
valid in several Member States;

(©) the functioning of the methods of administrative
cooperation between the Member States.

Article 2

Supplier’s declarations and their use
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1. Suppliers shall provide, by means of a declaration,
information concerning the status of products with
regard to the Community’s preferential rules of
origin.

2. Supplier’s declarations shall be used by exporters
as evidence, in particular in support of applications
for the issue of movement certificates EUR.1 or as
a basis for making out invoice declarations or forms
EUR.2.

Article 3
Making of supplier’s declarations

Except in the cases provided for in Article 4, the
supplier shall furnish a separate declaration for each
consignment of goods.The supplier shall include that
declaration on the commercial invoice relating to
that consignment or on a delivery note or any other
commercial document which describes the goods

(1 OJ L 339, 5121983, p. 19. concerned in
sufficient detail to enable them to be identified.

The supplier may furnish the declaration at any
time, even after the goods have been delivered

Article 4
Long-term supplier’s declarations

1. When a supplier regularly supplies a particular
customer with goods whose status in respect of the
rules of preferential origin is expected to remain
constant for considerable periods of time, he may
provide a single declaration to cover subsequent
shipments of those goods, hereinafter referred to as
‘a long-term supplier’s declaration’ . A long-term
supplier’s declaration may be issued for a period of
up to one year from the date of issue of the
declaration.
2. A long-term supplier’s declaration may be issued
with retroactive effect. In such cases, its validity
may not exceed the period of one year from the
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date on which it came into effect.

3. The supplier shall inform the buyer immediately
when the long-term supplier’s declaration is no
longer valid in relation to the goods supplied.

Article 5
Form and making-out of supplier’s declarations

1. For products having obtained preferential
originating status, the supplier’s declaration shall be
given in the form prescribed in Annex I or, for
long-term suppliers’ declarations, in that prescribed
in Annex 1L

2. For products which have undergone working or
processing in the Community without having
obtained preferential originating  status, the
supplier’s declaration shall be given in the form
prescribed in Annex III or, for long-term supplier’s
declarations, in that prescribed in Annex IV.

3. The supplier’s declaration shall bear the original
signature of the supplier in manuscript and may be
made out on a pre-printed form. However, where
the invoice and supplier’s declaration are drawn up
by computer, the declaration need not be signed in
manuscript provided that the supplier gives the
client a written undertaking accepting complete
responsibility for every supplier’s declaration which
identifies him as if it had been signed in manuscript
by him.

Article 6
Information certificates INF4

1. To verify the accuracy or authenticity of a
supplier’s declaration, the customs authorities may
call upon on the exporter to obtain from the supplier
an information certificate INF 4, using the form
shown in Annex V.

2. The information certificate INF 4 shall be issued
by the customs authorities of the Member State in
which the supplier is established. The said
authorities shall have the right to call for any
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evidence and to carry out any inspection of the
supplier’s accounts or any other check that they
consider necessary.

3. The customs authorities shall issue the
information certificate INF 4 within three months of
receipt of the application the declaration given by
the supplier was correct.

4. The completed certificate shall be given to the
supplier to forward to the exporter for transmission
to the relevant customs authority.

Article 7
Preservation of declarations and supporting documents

1. A supplier who makes out a supplier’s declaration
shall keep all the documentary evidence proving the
correctness of the declaration for at least three
years.

2. A customs authority to which an application for
the issue of an information certificate INF4 has been
made shall keep the application form for at least
three years.

Article 8
Approved-exporter authorisation

1. An exporter who frequently exports goods from a
Member State other than the one in which he is
established may obtain approved exporter status
covering such exports. For that purpose, he shall
submit an application to the competent customs
authorities of the Member State in which he is both
established and keeps the records containing the
evidence of origin.

2. When the authorities referred to in paragraph 1
are satisfied that the conditions set out in the origin
Protocols to the relevant Agreements or in the
Community legislation concerning the autonomous
preferential regimes are fulfilled, and issue the
authorisation, they shall notify the Customs
administrations of the Member States concerned.
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Article 9
Mutual administrative assistance

The Member States™ customs authorities shall assist
each other in checking the accuracy of the
information given in suppliers’ declarations and in
ensuring that the system of approved exporter
authorisations operates correctly.

Article 10
Checking supplier’s declarations

1. Where an exporter is unable to present an
information certificate INF 4 within four months of
the request of the customs authorities, the customs
authorities of the Member State of export may
directly ask the authorities of the Member State
where the supplier is established to confirm the
status of the products concerned in respect of the
rules of preferential origin.

2. For the purposes of paragraph 1, the customs
authorities of the Member State of export shall send
the customs authorities of the Member State to
whom the request is addressed all information
available to them and give the reasons of form or
substance for their enquiry.

In support of their request, they shall provide all
documents or information they have obtained which
suggest that the supplier’s declaration is inaccurate.

3. The verification shall be carried out by the
customs authorities of the Member State in which
the supplier’s declaration has been issued. The
authorities in question may call for any evidence,
carry out any inspection of the producer’s accounts
or conduct any other verification considered
appropriate.

4. 'The customs authorities requesting the
verification shall be informed of the results as soon
as possible by means of the information certificate
INF 4.

5. Where there is no reply within five months of the
date of the verification request or where the reply
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does not contain sufficient information to
demonstrate the real origin of the products, the
customs authorities of the country of export shall
declare invalid the EUR.1 movement certificates
issued, the invoice declarations or the EUR.2 forms
made out on the basis of the documents in question.

Article 11
Repeal

Regulation (EEC) No 3351/83 is hereby repealed.
References to the repealed Regulation shall be
construed asreferences being made to this
Regulation

Article 12
Transitional provisions

1. Supplier's declarations, including long-term
suppliers’ declarations made before the date of
entry into force of this Regulation shall remain valid.
2. Supplier’s declarations conforming to the
specimens in Regulation (EEC) No 3351/83 may
continue to be issued for a period of 12 months from
the entry into force of this Regulation.

3. Information certificate INF 4 forms of the type
shown in Annex V to Regulation (EEC) No 3351/83
may continue to be used for a period of 12 months
from the date of entry into force of this Regulation.

Article 13

Entry into force

This Regulation shall enter into force on the 20th
day following that of its publication in the Official

Journal of the European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and
directly applicable in all Member States.
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Done at Luxembourg, 11 June 2001. 20013 6€ 11¢ Luxembourgol| Al A3

g
For the Council FHALIE thalsteq
The President o
M. SAHLIN M. SAHLIN
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ANNEX 11
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Suppliers declaration for products noe having preforenrial origin st
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DECLARATION

I the undersigned. supplier of the gonds govered by the annexed docament, declore thar:
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ANNEX I
Suppliers declaration for produces nos having prefecential ongin stutes

The sipplber's doclavatan the eest of which is given below. misstbe made aut 1 sccordance with the foormans: Hawever. the
Imexteates o mise have 1 be peprodesed,

PECLARATION
I the undecsigmed. supplier of the goods govered by the annexed document, declore thar:

1. ehe dofowing matenibowineh do oo arpinsie oy the Commmeminy have been el in e Commwimty to prodoce thise
LA O

Dresertpetiin (o gisks Prescrgiton i temarggnazing | HS boalmg of non-ensemaring Wik ol nun-ariginaing
supgphad £ stierily el rivnertals sl 1 rivnertals el | )

Buital

L all vhe rther materials wed i the Commnity to produce these goods origmate in the Commaniry,

Tumdertuke wi malke gvpilable we the cusiome authontees sny lerer sepparting docymenty they reguire,

i Whin the fovaviee befeny pone e o b cotmirmnc e timem wooschioh thad deslasikin s apmesal il ira iy ol greids, o geedh ol
incirproraimg the wim proponkon ol m-erigtnanng materaly, vhe smpler mus clearly dilfereitaie beewsren then,
Erampld
The docinnen covers diffnmt inodel ol elcine motor of hedng £300 mbe wued & the manebicm of wabing mecheds of headiog
BT T maure arald vl of b mun—riginiosg imsterads wead mothe mmnodaenen ol thae epnems sy ey ame rodel s asnbar, The

pinedish ) g Dl JI\.._'|||:.r.|||:|y||| icihimte 0 aned vhe (relie nsst b o e cabser Pl s s Ikulwhl.u P TR TR I T LS T T SR TR S
waaehing rnsehives Gar cooeculy avse 1be orgarating sl o ke of Bie greoducis depensdiog s she el el i mon e
17 Tan by ginegileisid anly whom rdovers

Lazmple: .

Therudee To préremonts of e Cluapier o8 alloes Uie v ol mocdrginaiog vt Thaos s Fromdy garmanl menulacunor v Tahdc savon i

it hie Prtipuese wpplies deal anly emer pam e sonscgieacngg naetuls m celono 2alhis degdarain

T ity fnd ierpanii

ataneny nae of HS keading 7297 froen mon Gragemanng san s mosy eoer o s i cofamn 2000 che s e o be

Iy, sl Fow sl li that rube o oot weta i st s Tomdd oip e valon ol nitaciginling enae e sial, the vl ol e
[ETRTETTR ered i i &

P Valie? meatss the cosisms vk
i il T who nasy
For gach bype al mnear

M Flece i daic

1" Marne and ol naie e wdelresn ol cenmpany.

1% Sigmiire.

shis by mml ktwernl sanssi he scestaineil, dhe B ase sl

il hie risaverials o the et sl o e
in the Crmamieniig,
natingg malcria] sl speify e coet vahe pee s ol e jpeoids shown o ootarm |

- 237 -




EUS] S94AA9E 24 £3 3F9) A3 A8

M

L 165/4 FAAG 32 7HPE 21.6.2001
= IV
EF QAR F S 2R Fe AF FFA FA7|A A
ofgfoll 1 Frt Fol FFAAILAE FA 24 of s}, 1w
T@%] %xﬂéﬂa}é}gﬂﬁ%%ﬁ}t}fi FAo uhg} FAd s ojof st} v}

oH

A 314
........................... () xég]zqgg HEns BB gAARE 9 =2}l o}

A AEE wele oy Al Asigcl
1. o]5 AE S AAEE= o o Holdlo] YAX| 7} ol olgel AxFA7F £
gﬂ_@]mqﬁfx %%gﬁ}, Joll ++%H < gol 17} obd ofele] AR} # Y
N = e AeE w9 AeE w0 AR -9
FEE ) A o] A HS =) A 7kl
_;Jg_oﬂ
%4 O;%j-g—ofo};i]ﬁgs}ﬂ sl FAAT el A A48 TE RE ARAES
BT A= e 2 EE] 5) 2 dlEn= o] ATl x
T g ne dae
S }1\—_’}\ 7 aES '1L__:‘ SA] O] 5 e Aler A= o 3:‘_ .
Ba8Y Qegse) ayefewE 5o JErAEe A=d AT Sla

() 27 g Fa

() A7 ARE 9 QRolA IENE EE 7
thkgk AE (B BaE
A A

FA7F FERS 84509 AlE Az AMeHE FEAE 5
o Azl AMEE H-AAEA AR AR bl wdl Mg tEt, O REE B2e Al Hew
tE Zdde a5 Az e ARE VIS4 AE £ #
Zpplel zk AlEe] QA ANE BE8] AT = QL= F shojof Jh

) o] A Aol 719

S A
ol Al62ge] o|BWA A vl-9aA fAbe] AES FgAh wapy o meks o) Bz} u-2kA 9l
ANz FEREZdA Hxd dvs ALSITE 1 ¥252 TEAE 19 AnA 7Y 20 1 Ak vl

=

ARADE 719sa Hm HS ol 1 gake] e JlgaA ghebw H,
-2k A BRoENE HS F5o 72179 shelolE AMSHE HAl: 29 20 A B AGstelop @l
ALSE H-AEA ARAle] Fholel vig wREl @AE e QAT A8H= o A 1 seloizt ALg
Avhy, 7 o] hele 29 4o ldstelof gt

@ Tere ) galel A4 Fuslale owets, IR AAY HAT & gt 9ol FUAR Ul 2
ARl s ARG el bsd AzAAL o gk,

AR 7§ Wik ARAel dlal & 1o] 7198 AEe] wel ¥ A e Aol U 4

) w19, A0 12198 23+ S

©®) 2ot Gt

(M A A, B B} Fa

® A1

- 238 -




AR ZFHA INF 4H%)

e M1 Offical Joumal ef the Furopemn (ommmuomities L 1659

1. Supplier (fame, full addoss, coluntiyd

INF 4 Information certificate
Nay A 000,000

Sea noles cvarles! balore commplalrg this form

Ay

Consdgnes (nami, [l adidiess, countv

Infermation eertifieate 1o facilitate the isaus of move-
ment cartilicales EUR.1 and the making-oul of invaice
doclarations and forms EUR.2

%]

Invoice Nos T

& Dbsedrvalions

o

goods (7}

ltem number — Marks and numbers — Number and kind of peckages — Description of B, Grosa weight (kg)

or olher maasure (I,
m’, e}

7. CUSTOMS ENDORSEMENT 4. DECLARATION BY THE SUPFLIER
Deciargfion cedified: O . .., comoct I, the undessigned. deciars that the declaration|s) concarning the
Igpénati I (| !
L PR orlginating skaiig of ihe goods described in box 5and]')
[sEe box §) O on tha invoice(s| shown in bex 2 and atteched o this cemil-
oty ('F
lEsulng cousnl
gt i3 T oy leng-term RalRraiiom Of .. e (dater
S e e e 2 fnfape- A e [ M itk
LPIRCEER R R oo s [ 1 s s S s
(Sigrafural
e .
(Signaiure)

1" Theterm wviice’ alei Incldes detvany nols orothar commensial docwarits ilaling 1o i S0ment o shlprmits concedaod an wivoh 1ha declamEtonis)

e adlaredl

") This ok nepd nil ba-oormplemed n the sage of iong-mrm gariamans
") Deseabe the poods arianad in Dok 5 in secardance win commsial practice.and m auficent detal fo ananie nam o oa dend e

1" Ploo o cross in he apgsapniaio oy

- 239 -




i}
L 165/4 FAAG 32 7HPE 21.6.2001
1. 53 INF 4 #R53914
(s, AA F2, 27D M3 A 000.000
o] &kale 7|ty Aol FIHES =z
s+ A
2. 312l EUR.1 453 QHo|2AmA L 9
Cbs A S b 2] EUR.2 A& &olatA 37l A%
- Z 2 ZJ‘ 7
3. QQRolA HE (1)(2) 4, HEUYE
b, FEHE — v39 HE - X 9 6. = FAke) = 7EH X
TH - FEIAC) T 0 m S
7. AF 52 8. THA A&
Aaia gl obgf A3 Holo ubx 5o} olgf(4)e] 7Y
[eeeeeeeeeneenes 233 o AR AR R A Bek Alago] o}
[IMEETRPPRPPRRPRR AEsA F& | et F2S A
[J8F230] 7]d=ar 2 1A ()] HE=
(59 vk~ Fx) SlH o] A (E)
[Jeveeeeees (GAphLdA HEle] Ar|AlaA
s
7HE°l A&
st IA)
CFael g7
(A1) (M)
el

- 240 -




EM (F8). FEAS

1. FER (42 BFEAC AR RESES TSR (Ses ¥ Ew=E 010586108860, B
EAWIEER (FE) TEFe:

9, HiEdhEH (FE), SELEEBREAHTEL EEHTE (uile Hooe el en), EHRETFE
TR, ERMEENES L ERGEE, fkFRFL, AT EE, PhkARGE, L EELS
IRSEL, ST IEEN (BLARE RSN ESIEEAERS) S IEERALS
EE, ETFEFEEASS AR, po bt ame RS L T ARNE. SEAETEIER
BFEFLFEEESY, FRESHFEAFATES RN . BFHETRTERE, #EERATHaT
&, dEACEETEnELSoElMi S RESELTFEAERBEESE;

1, FHEFALFSEHESESAREHEALSE, INFLEYHARBES. B THEM (£8)
Bii e, TUuEsERFRER. SFe, 28 (%) SO IRSSRERERAR;

4, FPRIFEAEM (£ A sEa Rl (—& P&, A0 TR 60T X B,
EE, BHTE, BTEENE:

5, ESESLT, WEFE (FAE-RBEAREE), TURSHS, (FEE¥dHESS)

b, EF (#%) fasHzBEF LA, FEE— 1 AHESFFE, FFEFEREH, ErS
T (FHESHBTE). SFFAAHBLI—=, B SHFEFRUBLFS (FREEERE
HRE) I, FFRGEFEARNEST, S i WETaE, TERRRETT 0N

T. B (£8) AFTDEEF RSN, FUT(EFETRAYRAEE (£8) BELER) E6b
By ¥ g,

8, £ L PR BN R R A S E NSRS L ERESRR,

9 FHEEZ (REMEERESSE), Thers o5 LB,

W, #EEEL AL R L3807 (A ARHHML) S (FLE-HE e} T ARARERRE
TH#L£S TE;

11, #FEEASFTRETELTM, THER., THEE, /A AR EThrREEHRTFZE2ET
=AFERES;

9, SRS ERSSHIETA T,

13, ok EART S0 ASHRE, T4 o ke, %0, FEE2 oS, MM o &Kok
I T i

4, B ERFRE AR ASREEa e Eg,

BB (AR MEIF A A IRAED

LBt hEaE: 2 fEfuoSEANSEEFllSESatARESREE
ERTRNSFFLELE: . SVAERSERSNORA LS, 4 SRRl EFSFR,
FRT (FREEREE) FHEHEFRNERING A ELE, 5. FHLbE 7 Has, FES
MEGEERNEA (EFARERFEEY) B8 6. SARRERES LSS, 7. FHiEPH
BEESMTE: o PRASEERLTS o, LRaESH.

He

S SR, =. EEF G 00-11: 30, TRAEFRASER. APEFERANL LY
HEZESRMHAT, KEZREELIHETRNED LGP,
HERRREFHE SR GLT. SRERAR I SER AN CB B AT 2. BBAIE060;
#TRBREEVR D ELBYL: FIEETNESENHREF | SHMEDERESER -7 %I
B @i 87625910,

- 241 -




1. MRS5S MHETH gHes BtEA| 494l k=l

010-58619886), ELX|SE =53 TS| OF BHCt.

2. NRESE MEYH, ¢13] MAts 25 AMXUKMESZ2ZHO|X| (http://ocr.ecig.cn)Oll A
7|28, YMMESEE, LHMMELMEY, LHAUERNERE, LdHFaMota3 =
g, GHAANZAMFAILEASES AR, 22 8 7|2 IE A2 A7) § METFEE 7|
ASHOF THCt (SEX[YO| s, HET, Add XY AN A MHX= PHI|I2HELL
MEAEE 2578 378, +7|H2 SEHE=28E ME, 7B gMe =

= ]
=R E ) YAEd2 M 2 MESHL, ME = g 2ds M5t SEYUA
ChEA Mok =8-S Lolottt, 25 MRE SHEUTEMHAIT22 HEOF otLt.
3. AMUXIBEME BEA (EEAMEFFOM HAISHO] 250t AKX HEASRSSE 2/

Ao A AEsof Stot.
4. MEYN Sl SM0 Lo AA=H2 HEA FE, SEQ AFET 25 LX[BH0F
StH, 37|= 6CM(ZO|) x 4CM(EO[)E Z=1totX| RIOLOF oot AMZp HEHO HgH2

5. AHTE4H| 500 9I2H0[0!, At AMKSEA AFS NYHAHIS wx| oert
6. NESERNE NPURE o 1208 12 FMO| YIEA| 2AESS Asjof St 2
Aas 2 AL <ANXMHSEZ>2 AN Tt UYSEHE S8V 14
o2, 1W A1t Aloj= XNE<UAXNEZHAZIN>UES MESHOF STt 2Al Al
MHE2 Ygol +7¥0| Was F9, WAl £YUSS Hlno| J|YsHof ooy, HHEo

7. NESE WENAM HBAIO| e B, <HUXSHUYASTHEMA>S Hd5t
1 HPUE MYSES TISHOF oiot.
8. M& dUUNE HIEA X PO AYG7120] AFoAM AN S MEHE0| Chish
AAE TYofop ot

9. EFX| HE<BUXBZZALZIMA>2 YUANTE AXFH7| 70 HES SHOFStC.
10. 54 29| gM YHMIFS <HMBHEZMM>E Hdst, <MEBHEIMM>=
CIE{SOfM CH22EE & 5= AT

11. 2 MAe| RE TfO[X[e] &2 FotA 7| YeHOF ot1 =FE[7LE S| I 0| X| 7t
UM = QrEICH BMYMER M0 AMX|HARZ 25 L MBS S§of StCf,

12. HS ZE= M2H80 e 8—10X-E 7| eHOF otCt.

13. =MES dE2 HEF +Edzo SRS FotH, +YY=0| Yo 02 7[Yt
1, +Yd=0| ACLHH +=Ygz2 == 7| YsHof ot

14, YMXSEM MY ga2 HEA Y ASS 2R AR A
= ofof otot.

HH (M2 HIEA A4 8X|2 HEE/0{0F BHLt)

1. RIS &S A2 8 =ol2 24 18

2. UGS YA A ATY, SBM AL HRARAS YA SEMT A= W 2=

3. 718 Sl 7|F3RE RE 8 AR

4. 58 202 MYUNES <HMSHEZMAM>E Hdotn FXAMFHIST SAF A
0| .

=2 1T

5. 54 2| EHXY YMEMMES AXHG7| 20| R <AMXBZEHAMZDAMA>
== HME30F BtCk;

6. ¥ HEXA MES SAE:

7. WiX[Ql At HES AE:

8. dAE At AZ ArE; 9. 7|EF MR

- 242 -



http://ocr.eciq.cn/

AR THA AL SIAARE)

FHAREM (&%) 5.

JE = HAE IR B E AEM (%) Bidx

HE =

FREGTEAER (%) PLENDANLERE, FERERI RIS
REEH, FREHE

(—) FHEREXAFTHAESERFAES, FHEHATHFEAATER, 2
FemR BB,

(Z) ZABERTHAEREEL, AvEale S AFRitERXEHLES
&,

(Z) FROFRFRENERI AR ELE, HEHAF_FLLEZF,

(i) BEREEREENENETEE, FERERTEN. UfraXxri,

tnd B RBEE, ABABREMERRE.

EARERET:
Cim S AFED

Wi B £ A B

- 243 -




Ot = &I LICY.

tH XMz MFOl

ujo

iy

ol
)

<

ol
KO
Bl
ar
a-

RS

ol
=x
SEMO| 7|YE A

A|74OF

s
=

ohot.

St
=1

il

7l
ol

ojn

)

=<

3 O]y =)

25

joll
KO

b

of Chsll =

s A

Ct.

UL,

CHEX MY

od

- 244 -



AR THA AR

ofr

24

i

(&)

(B8 BAELAGEESR

FetERTS H L R
o iy | T B
¢ Xial # % & ¥
A M4
LA e
Al ()
O IR A EARH
BEEA B iE £ K
ITEHEMEES
AP GRS EEREAT YY)
1 EE 4 [ oo g0 K I8 4 HEE e
5 Bk b EA 4 T HREE S B Rife L
o ELE A Al 10 & H-4- i 11 A& 12 Al de
Ak A GEAESENESEAIT Y™
EZEH |
HEGH (EEEEAHESRAT “V™
# A - £
HENME GREEXANESREAIT YD
HLHE R L EARE AFERmERERE B dh B LR
RS
H i
FEHLE

I

- 245 -




TK C_
.
U
N
_E Bo | mo
% aR | mR
te)
Ew Nfo| B
=
— "
<A y o)

o
o

N
B

e

0

g

FAX

o}
o
e

o

No

@ k N
s <r Ny
A L
] . N
4 o0 —
ﬂ
od w E®
el %_u lﬂu T wn_uu
S A -
o

o [ e

N ~ N
N Mw > o

mﬂ = i

o © =

e
yig
mﬂ N5 M
o ol
— R
[T

=41 2)

..A
B

)

<
Fo
o

AL)

NF
%

~
B

i
g
)
ﬂo

—_
0

~
1o°
]

K

i
Uo

AL8)

i

i
e

I
-

h

=
o

-

ﬁo
T

0
\mo
7
~

o

r
X

e
ﬂ

e
A

83) A=FARPE F=oll 2dHT U

- 246 -



ARAZHA A4 $5AY

EM (FF) PUFRAFPREXHFESE

% Fras =7

i 5 i B ER - (B

%5 HAES Fa

w4 Faes i

7] 4 A AES EEAE TS

55 BEESE i

e Fras £

ik 4 A iE S ERE A e

L] SpESD i

#5 FresE 4

o 51 i S LEAESS

Fh B AHES FH

EABBERAAREREE iR RN S
WERRMEERS.

mAARERN EARRET GHmEAFE):

EM (EE) B4 i

EHAPEXNEEER

- 247 -




&

]

I
,w.o
AR

NI

o] 2 HA7]Hol

£

°

e
)

<

— | ~ | o B
X go ﬂ% X 5o o
o- | o A
NI N NI
ol | o] ol ol
EoR G e £
o Ko o o-
s jui7| I "o
| = < <
L w w
| e 0 X

B

0

- 248 -




) B

AR FHA A FHAA
H o

. (B | EMER | &40 :
ERAE (REL HoS. i A qthr:" g;?i:ﬂ e gl B o 2

- 249 -



K

<57}

<

- 250 -



FE T, £AFEEFI0 (£FI00HE)

mEy kMR

# =

- 251 -




] 1

Ho
Ho

Arg A

- 252 -



24

olX

HA A

ofr

A4

i B A S LAY L AR

REENL:

%

ok

2.

EET

£

X7

¥

B 1 B I

5,

- 253 -




)
o)
A

(S

<

o

o

o

- 254 -



ARAZHA A4 FHAY

-

.‘.
A

e

FAEMA N £ =k R B ERE

BTSN L E AR

(=) pLER, AFSLRER. WAERH. S0, 278048 hIRAHUERE

AREHEA;

(2) AEEHH, BEHEAFRA:

(=) EREFRE,
REAREE LG HERRE

(=) bl HHRERER;

L) M4 RE -,

(=) S0 EF (S0 ELHM, SHETNE T, BN REy),
BEARBEEERAS. SEFREFANER TS

(=) plEaERdf CHEFHASASHFRIEES,;

(Z) pdife (EmaREFae),
BEABRAGEE~RMErAE. 1 1R PR EFmITid

(=) £FpIBFREEFRE, #ITFETRE;

(Z) £F W IESRELP RIS EFEN

(Z) &FHIAFEFLFp IR EH. RELTPHAHN—H,
RE/RASETRAE, THECHURERA

=) REFZEGEERAS. THSNARTL,

(=) aFpIiBgBERAR. RE4ANARML.
RE/ARASSSHO S8R, 88

(=) EFRIRT. AEFFAFRESSHES,

(=) £FEDIRT. AREEAREESRNERRN:

(Z) $FRIBFH. RE5EFASEEFLER LR,
REFERGE (AEH)
£%

- 255 -




ARAZHA 2H 5244

wFlRe Y B A 3

L 71tz 7149 71& a8
D 7198 1he] A4, dg, AR, AR, 7
2 AlFedAs, #F 24 A%

3) AlEYE7

a%
iy

2. ZAke] 71]d 718 R AL
D 719" 5 A%

2 TETA A AF

3 7199 AT HT, FEdsE, 7IdE=HEE )
3 bS] AFLAE, B 24 SHA 24
D 719e] dAlg, FEFAgTs B AgesFel e 5%

2) 7199 <AFHEBAIAD

4. ZApe] AlFAIA, A B AFAEsAE dF 2Ab
D A, sA-sA e Feb o5 A
2) AA7VAdn] o] Jeh o R dAREAL
3 Akedn] A, s ABNAF RS} dA

5. AAe] dAlg, i 24 @ =4
D A W AA%, FF2 24 2

D ANE AR, RE] EA 3

6. ZAre] FEAIE o, 24 9 =4

D A, SAF e AF w8 3 A

2 AR, eAlE Aae AE =28 7 A4t

3 ATVEER, SAF FaLe] AlFE 20l A A
7.9 AE FREL A
8. T=

=

1=
=

- 256 -



TEH =53 LA B FA 8

(I ARSFIENATEH O SRR
FEHEEEALE ) B F20085F12 A25 HATE
REBZFZF2NENET, WTFAM, B
2009423 A1 B ALhfEfT °89

Z K

—OOhF—ANH

spde N\ REFIEESHH O Tt R~
HEIEIE

B N IEHEERBRASHER T
B O SYIRIRH, VOB ILER
ShEm Mt O BARFHE R, AR
(hIEARKEMEBERE) (LLTERK
(BRIE) ) (REARSME O
R~ (R E#ﬂlllﬁ.ﬂjmm
WIRF=HERA) , FIEAHE

F% AESHTEANTERS
TEI P O SRR ST ©

F=R MWEERSUERAEREMX
(LA E#Re A s E X ) BTt
ORs, e TIEYz—, HI‘?}*‘
AR A EsEX , A (REA
FHANEGEH OB ARR L5 %’UJE
N R ER AR R (AT TR
DhERZRRERERE)

(—) R AR EHX KGR EE
TR,

[FSHI B TA T2 U S A el

A1 0] 2008 12¢¥ 25U AJTFA A T3] 02 ]9
2 E3sle] FEsla, 20093 39:3 1Y 5E Alys
=8

/H 7531-

2009 14 8«

Az SATARAGERBID AN 2]
Bo) A YWAT BT Aete] ST
o] 528 T Pl v

2 vhIsh) Sfstel (FBINTHTABY) (o]
" oleh FTh, (FHINFH T UM
zd) 2 (FHAVTHRFEUTUA
é) o 2A3e] B 7L AR,

s}
k:
)

=

-

<)

BN

Az B FAL Anel SARIHHR S5
s}l Tt QAR EFEIDO] 2SRtk

A3z ESTAEY SAAFRAR = Aol
“SUF EE A oje} YrhoEnE APed
(EE) 29 32 ole] shjel sgehs
At 99 583 £E A9 2 Bz 02y
o, (FRINEHFFEYNE) F G SaT
Hgol g5 FAAE B SaAsClE - ¥
ARSI T SN SOFERER" o2 @
the B

D 3T d= ==

o
A%

Aol 5skAL ik

- 257 -




(D) R ARAE R E XSGR E
47, BRFEAMER AR “HEAFNE
EI\] o

B AWERZRE () T
“FeRABKR AR B FGRHE
P AR

(—) R AEREHIEANCE R
& REREYI =5 5

(2) TEXARAESE X SR AT
FREREN ;

() EXAAESCEX A &S
TER CHREREIE T 5

(T4) HAFFEAER AR S ER | 5T
RGP ) ©

FRR AMNEE=F O, “IE5T
2T A EREH RIS EE" 1)
T, RN R S E AT
JEESEAME KB AIVE " HlS
I T FrhmEsk & B A AR E B
H# ©

(=) B, e~ Tk
FRAE s X B RHE O R E s
HBCEARTHS LG, FHSEE
(P AFRRGBIPEHIED) RN
RETEA °

@ % U7 EE AN ISAL B
HA eggkorl, thek & 74 A5z = A6
29| 4ol A A5

Az B 74 A3RANENA “HlT sdT B
Aol HEeA} S B SES e

ofmjgie,

L) 3 3|9 == Aol 58, A == A
A A=AE

@ AT Y= w= Aolx SAsk KT

AEE

2
N
O,
:t’)g‘
ofl
[
2
-
12
et
ol
of
o
=
>
e
)
o
|
N,
AN
2

e getdd

Az B 74 AZ AN e T 3
A3t m Aolx] EaAY AakEA] opiE
28 o SdTAEANA T ANEFNA
N EGIEELAAD, TR A
(BRI, 7V EBAN EHREIT T =
7)E} 7120l et T AIAE BRI

(D ARZFHEYEL) WH78712el2h T2 A7t
HI3|E s ARl YAIRE I3 B
AqAA Az 7hee W F A5 F=
o] (FHH B sl =(rm ARG
PIERIED) FolA AEEFEER A Hsk7t

AR RS wR

- 258 -




(=) BIBOMER A, O 5
fit sz B (FOB) $bss bt r=it
R AUR B SCE X IE RS
f& . FRARINGRAE S O SR 32 B

(FOB) sRFf&MIEALE ©

(=) HPEMT LA, ST IL
GRS SEAHAE TR TR °

(P9) Efthre, E4Ebr EdbreZot,
PSR E S X — BB R PR RAE B
[RF=soBEAARE ©

R FRETRERSERX—HRRAE
HEHX A BV RHER— (LR
TE S —RAEREX RN T4 5
—5, RS TR, X
FEEM R SRR T A — A E
HEHXITEA °

Bk NETEE T EEFE HE
TR ~E3 ERSERIMNI S E
03B, B TR HbARE ©

AR ThEE T RIF SR B
BRI G- HAE ©

FNRK TERIEIEPER, AHT
FEIBR AR 7>, B SR B P
PR E R, EURFHA I
[RF=HtfE °

Bk AMEE=ZF BBz
W RARILER S UEI MO TAIMIZ

Q) FAMAENHEHNER T G
28180 WHARIFAFORIA o5 5]
AP Fo) YT = A Hl
A7} A% BAT oIF WeriAo] 5558
B AFORZIA Aehs W e-e

Elss

O 7GR 3 7S A5
g shzol] 71854 S T Fa34e otk

@) e} 712012} B ] 716 1%L Algle
3 893 e Aclo] YXsA Fofaie] A
3 RN E B Y} JlEe 2R,

A6z EsRLH e ol shiel 32
ofo] IAQ) BE E AN FAT Salve
H4o] The shke) 95 i Aol e 8
Bo| Aol A 1 3B YRE TR 7
Soli= ol 8 EE AARE O shie) 3%
EE A AR R,

Hl

EE A

ATz AR, S0k, ZA0ED), BiGEE
£ sl &) flste] A3 7l A, A T
a7 MDD e A s gee] i &4
o d&= FA ot

A8Z EF7IKzHAE) SES Bod= o ARE-

B AR 8 71 HEe] QAR Fee
52 opc)

A9z e WA ARgEH O, 3129
R T o o) ARE FASAE o
£ AR = BFe] dAE sk 2] B
ol G FA ok

A0z & 7178 A3zA 7H7le “AH 5E

- 259 -




MERAEREMX EEZMEFEE
M, BRARBLXNE R AR EHX
SEMERSEIX (LA EFREbE
RaKAHX) °©

[RF=F L5 S UIE B R E S E X A B
¥, BIHEMERKE X R EFE R
N, TRTEZEEF e a s LA
EVElElEE, RNFE THISE, [N
Lh “BEZE”

( ) 12 /\%E/ILﬁ{m.%ii%f@:
i, AMERE MR RIPIRSFT AR
HELANEAANTE 5

() SERMEHME RS E X AFRE
i [EAR B AR LR BR S T E U E A
PR

(=) ZMEHAER S E X b
T, AT XERLEXIFREEZ
—I\_ o

Bk R TEIEER A
RO SEF=HE B (LT &R
RSN TTIASE R (REEFR S UNEI P i
OGMRF=HIE T ©

FTR BWMRHKIEAEL RS
RIEER SR A e =
FRH O BARFHIES ©

B=% {i%é%@éﬂﬁiﬁﬂﬁﬁ@fk
AN ESE T —FMES R ERGER
THOGRFHBE T TREFIHE °©

BZH)” ol2t @% SelEetgshl £slshael
Pl BRUT = AGelA Fhglel A 5
SE] %%al 0] 9ol YA Ao
sle] 7Nek 7k i Al “Vleh F7} EE A

o ole} BEhS ARHA IR AT L)

SeFGEA Sed= == AYe] kx|l 5}%01

71} 27} = XIO“’ faid T2 &

s 3%, #E%%T £ w3 2 2
Pl = B5kT ofe) 27

(D) 1% 52o] 7|g 2} wE AL AR ),
2 oFsd A= nEsy] el BWad
A2 ol9)e] Jle}t A A WL A

@ $1% S4e) 718 7} 25 Akl A2
o] sl BRI Ao A le 2343
A opg@ A

(3) % B=o] 7Ie} F7h w Aoy YA R
%, 1 uIRA B EAlsll o
29 glofok Fk

Az ‘%ﬂ%ﬁiﬁ) AR ATBEEAD)

we} 422 ANEYAE TFE Ado] Y 7]
dolsh AT Birje e SRy
Bote] FEIBANIAZYNE VI F Uk

Al2z SUABA W1 £ 7 el 4

A3z ABFAE DA B7)ao] B 74 A2
o] 4] ek ST @Yte) FEHEAWA

FUAE WFI=A o3l sl 4% 2 A

- 260 -




ZIEHAIR S E R EER B BIREKIEA
fﬁ[ﬁ%ﬂ“ FNEZ R KBRS UER
ORI E B REN ©

FHR FRIRIEOR, BOTIL

TRASEHAIEA R ZHZIRIEART R RN
EHEH] (P ARFFERALD MR
RE) , BRIREANERBERERER
2R, FEINFEE T IRIE :

(—) BYEBEF P IEAR, &
TR B U EM ER R = A B 3
155

(2) Ryl RZEIEAN sk sairss
HApthpg v sagF ©

RIS B ER K E I E 2 P ER
M, NERSOIFAFEAMES THRE
FMENBSZIR B SIEAN AT ; EEME
RAEHX NG ERT), TR SRAZE
Rl E X IFAH BAEARFSAHES

TR FHEREA S ©

BHA%k HOEMTASERATEA
GRS NI E = E P RS EN A T
BIESR :

(—) FFAERERA G ERATIUETHE

A EFINE CEE CRRAPRENE |
(Z) SELESR RASEMENAE

FaRF ©

FT% R ERALER SER

ofof gt

IAZHA WF|He B
SR MECERE EELE
A B3 B

4 A2z ZAS
T3} A FE
3L B Ts|of S}

A4z o] FUNIA FUskEe] o]l ==
7 e le Ao Al wet (FERINE
ShA|BFEYSETHAIIA) B AAEka, A
& = SAed] 28-S #iske T ol &

WA FE AlEstolof 2t

(D =2 Fas dARAZTHA Y, ==
FFAGA-NA A kA =9 B AB(FR
FEHhESER)

=g s

Q 3=9] FAFRMIALD A2, +55d02H
P T 71ek A SHAMF

ko] 71Ek =7} B A9e A8l SHulE &
F3he A & A A0z A% gl Batshe
THHRA BEEAT GRERBE AE3tlof
3k 5 Z1EE =7} s Aol A Hsks 4,
Faf =7F = Ao Aol BEd SEARA

4 A0 A2 TFA RHsH= 7B RS F
7V2 AZslok P,

A5z Al sk ool == 11 thE]]lo] Al
=3 ASTHAME T 718 &S

(D 3T SelFGE8H o) dAAFTHA &4, 7140
& MR, AE7 0l s

@ BAEAELED, FRIDAGRRS) 5 )
83 F3wlolo} Hk

- 261 -




RESEHX A ), B0 TR A
ﬁfﬁi)&ﬂﬂﬁ%ﬂiﬁﬂﬁxﬁ
[FFHES R AERRY, RMERIR
BEORHRLH O S & A& ER AR5
E R A E S X R AR e T
TR (B °

Ftd ORI ASREEAIEA
REEAIE S+ SMEH T IR
B, VERTTDARIER O S Ak B E
REEAREIE, TRRUVERZRSEEER
BININEHERIES ST, HIZEH
EBFOFE HTERGTT °

TERA BT ORI A EA
HARSHRA I PRIESM e
BIFF=T R BR SE AR E X
1TIZERY, NI TnE AR EE
Fizs BRI E AR RS T
NSRRI ERIES BT, Hi%
BIE R OFE W TERTT °

FEHASK HOEMEBRE, B0k
TR 2RI B IRAUE S (p1E
ARSFIEEAH O TIHRAS) |, i)
TBRIER R = PR AR B R =1

U AR E M ©

ERwIES ﬁ%ﬁ RS S
O BTN K& B AR AT R P HhIIE 5 e At
$ﬁ$m%%?,@@ﬂLthﬂDm%L
17850, BN (hEARSE
TERAHH OB EEINE) BANE
38 ©

Bt WERSEM FHEOR

A6z SaRAHH szl Ade] Q) 3
2ol tale] 49lskEe] SaRIHA) 2 1 T
AHATA] FYATE T ), B 74 Al4ze]
Tl A, HFHA, Q) e A%
a4 oflg Agole SskEo] 483 Sal
B slelsolut Moo 94 A2e] Batsle 7
ol Tislel Aol 371 A(AAE BE FD)F 4
of @t}

_,H_IEZ

A7z 4 A6z el wheh UskE 51l
BN 2 tiEIEHAIRAO] F71 AE sk
789, AlEe FYskE Ekl B 1 giEkle] 4l
Aol oA FRME = S3AE] w1 7EX9)

BB BIEE DA FHT F 8BS FRAY
Zglom, o]T A wel £ALE(HOFLED), 3
WEAERIIDE A2t

A sk raldl e L tiEidle] AIER o
AT L] WA S| ST Y
Ee= A Yo] LAFAIRIA] ool thate] SR1EAP}
Zasitiar sk 735, 3H% shaol| 2]-88h= A
F=AlE, REAE(EERE) B 7|e Aled o
et A Y 2] 7EA ol %‘%6 = BSae 7T §
=S THAA a1, o] ol wet Y
S0A0FL, HBFAERIDHE At

A8 F=3k= A, 7=
Adel 4 Ilﬁ%* of w2} <<v§} %ﬂ%ﬁl%
sHalas) & ZAsoF shar, Al Y4kAST
A A o BI(B AR Hoe AAASTEA R
AHE-S AlETolof Jitt.

A9z o] AV} $5UHE WEHAES
31, sakeo] AET PUAZHA B Slek A
AT B8 DIA SR S| Sisko
ARHE 5203420 thele] AEL AN 5 o

- 262 -




RHEER EAEIRFHARCH), B
FRICATFRERE R =S 5 S RIS E
ER AR H—EK

Fot—k A TMIEVZ—®, #0b%
P& PP ERR AR s AR

(=) HOTMRIAREEAIEALE N
MR IR OB R S AER G~ H
U CJRFEHIAEER, ARRLE O SRS
HEFF= M T TT R IR 5

(Z) #OTEIRIRAREEATRAARIR
M ASE R EH TR SIE,
AR HADUERRRF SANIE S5 A5
TR |

(=) KBEWKENLE, WAKRYE=H
SBIRNERRF, sKELIEME EK
JRF=HHY

(79) EARFEAERAEN LR S
EMERIHT °©

BT TR BRIANVER, TJLiER
H O A R ek E X F B (557
PEIR Tt O MR = it A ©

TER O] MRSEAER (LR SR S e ALE
RUSHR - HOTIRAZE AT ©
BFA=R IBRANKER, BILRHE
R SUEI T O MRt Th%
&, DEERH

NIRER SN ERAEREHX IR, &
FRATLANT H O R = e Tk B R =

o, FAAR] Aaks (FEAVTS=ARTEUE)
= REE) o dEarol we Jdd.

b

oN

AN SARLRRSAN FEYSHE R 1 =
o AL FAE A%, 1 QAATAL 313
AE £ T het S sHEe] Bas)
#|5jofof Gk

B

e rir

d

A1z v el shuel| sligshe 785 Ut

< @AAE e SdAes aiAR T

1

(D) U FIAUHN) E= 1 heielo] 348
o] 90 A3 A, RN FEsRE BHERA
A B AR, Y8k o
A Fulef o] thste] BT 3 &

[e] [e]
& 7%

Q) Fdsk= iRl e 1 tig]lo] AUEHmE
V.3, +55ACHAID MFe S &
AL & g Aldzxe] ol d-sshe 71E AR

T AlEske e Av

(3 AAEL = A AN, 9l Y
9} Aanpge] sk ohd Aol Hels)
At e o] S AT 5 g A

@ ¥4 2 Y SATAEY) T 1Y
A opJat 75

=
=}
rlo
ke
rot
%

1o
Ef
X
i
o

- 263 -




T, HRSEMANRER S EN
EREPRASIMZELER ©

BT ATUSR O BICR ST LMK
B (P ARFIEGR TR EEIRE
TINE) BAIGE, MBRHBIBR T
BHE °

FotA%k IBREEULMKIEEAE
8 MTEBEN IERMENIE, it
O SR B LB LR NH R~ Hhtk

~~ o

E

FoARR IBRNKIEANESRIGH
WAERIERARRE NS ARG O
MR RARRE, IBRTMEHTERERT
HR&, [EREE (TBIEMRIERF]
THRR A ERRRS ©

Bk ERAE, MRGERT
N ERIBARENETSCEHER
(BRIE) 171, HERAKE (BR
%) (PIEARREEATEASIE
Tefl) B AMET LML : HEICSE
By, IRIEETHERE °

B A/AK ANETIFBERE X :

she kAol tsto] Akt T A ST
2= o]rjr

_{

Az FEUs=E kR *%"L T8I
(FRIREs=A B BB A TH) o 2

7ol Aol akA]ol thake] Bﬁ%xﬂ%(ﬁﬂ%&@

o yd kol M
2 433 &

AR5z ARFAE B e, BPET, AL TG
SIEID 231 $2RI5H2el el na
AWH FEHAE 2= WAEHS T 5 ok

Az ABL B 4ol e 2 Hro] HYe
FABIL | U KEHAHS, 512D
59} G @ AR A 71 Ew&

ol
=

T 5 glom, o WE, BT L B AP
Hol e FAse A9t /‘ﬂlﬂf‘&v}.

ATz B A Suste] WS TASAYG
ABATA = JIE Aol sl 9912
e AS AT A, [FIANITETA B
AWz ] o BATA oA Abale,
A2 PAsE A4 AAEe Ao

A2BZ B RN §ojo] Bele ofeleh e,

- 264 -




CHFET, RESKG RN, R
PIRAME AR CTER GRS
MOV CRE R CRE I C5F
FE CHRER CHPE TEEREL |

SR, RERRT SAE P
FERER S E R A E R EHX SRR
Kty DARTBRRF=HEE e ©

FoTNR BRRRREENERE
R ERA AR SRR AR BRI 1
HEREEHNTHE °

F=1k AMERBREEATHRRE °

4% o

F=t—5 AMEB200953 A1Bf
1T

Atolet 2 ghee Aui(RiE), A1), A=
O, 80its), A2GEE), 732, TH65
i), 0P, AAGERD, D, FHGER),
ANFGRE, A2HRD), 7FOnD == =He £

sl JES S 2L vl
Ml AR e BHEe) el AEE
SRl vsas Ee Ao 9axel A
S} A7E AREA bR ARE TR

A9 AFBAZANA o) HBshe 3
o Thste] FHAE EE SaA2-S A eshe A
Aol AP ABEAE MR TR,

ANZ B e ABEANA Dshe sk

A1z B A4S 2000 39 195E] A3gi

SiEEA oAl W&

=
&=
27 32 Hd9xt2E 9E(F5E) WEQ olslE 57] Hst Fugoz AgEolon, vtEA
UE(F) AL2E st FA|7] vigyrc.

- 265 -




B 1

(P ARLMERRAES O BMRERERE IR E) VO RWFE* 748 5o

ARA_____ (MARIRS) Rt ok b A O ik st AR A
(FERNBABNZER) , UFBARSH__ WIRRBMIE i
BWRFE_, BWEMRE (PEARSFEERGEH O WYL ER>

wERME) ARABRNALER S ER T ATHERFE= AN ER ©

ARAFFRIFN B S AN EER S ER THhEREMFERE ((RiE
RMENIE L) . HEBEIBHARESERITREY CARANREE RO Z B

IF RN AR R B S T EI T M ER R F=#iE+ °

- 266 -




mr
I+

stE S Az 2 tA)

NESTRSEERE

od

g

g7 A

A0

~
<d
N

Mz

HS 7t o]

Qe 222 AX) 22N

SEA|

(&

B st

il

ol

104
100

—_

ol
o
T

ofnu

jol
I+

/58

o
=

orzff =HF A

of

jod

!

ol
od

g1

foF

oju

MEEH =R

oju

o

2 20093 018 08g Ex

1Sst= A

Setoln

- 267 -



[+5 5] =-okA<k FTA ool whE AR A2 Aol B3 24

(APPENDIX VAR ZHA])

MINISTEY OF INDUSTEY SOCTALIST REPUBLIC OF VIETNAM
AND TRADE Independence — Freedom — Happiness
No: 20/2014/TT-BCT Hanor, June 23, 2014
CIRCTLAR

ON THE IMPLEMENTATION OF RULES OF ORIGIN IN THE AGRFEMENT
ESTABLISHING ASEFAN —KOREA FREE TRADE ARFA

Brrsuant to Decvee No. 93/201 2/ND-CP dated November 12, 2012 of the Goversmmen! dgfiing
the finiciions, rasks, enfitlements and organizational struchire of the Ministry of Indusiry and
Trade;

Pursuant to Approval Letter of Steering Committee  for ASEAN — EKorea Free Trade Agreemant
dated June 27, 2013 on the amendments of Appendic I - Procedures for issuance and verification
of Certificates af Origin in Appendic 111 - Rules of Origingf the Trade In Good dgreement within
the frameweork of ASEAN — Korea Free Trade Asreemenis.

Pursuant to Decyee No. 192006/ ND-CP dated February 20, 2006 of the Government provide
Euidance an the Commmercial Lew on avigin of good,

The Minister of Indusiry and Trade issues Gircular on the implemeniation af rules of arigin in
the Agreement establishing Asean — Korea Free Trode Area as foliows:

Article 1. The following Appendices are issued rogether with this Circular:

1. Rules of origin (Appendix Iy

2 Rules of specific products (Appendix IT).

3. Gudance on Appendix I (Appendn IIT);

4 Gwdance on Article § of Appendix I {Appendix IV):

5. Procedures for 1ssuance and verification of Certificate of Onigin (C/0) (Appendix V)

6 Certtficate of Ongin form AK (heremafter s referred toas C/0 form AK) (Appendix VI-A);
7. Supplementary Declaration of Certificate of Ongin (C/0) (Appendix VI-B);

8 Guwdance on declaration of Ceriificate of Onigin (C/'0) (Appendix VII};
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9. List of Certificate of Origin (C/O) issuing bodies (Appendix VIII).
Article 2. Procedures for issuance and verification of C/O — Form AK

Apart from procedures for issuance and verification of C/O prescribed in Appendix V issued
together with this Circular. the procedures for granting C/O — Form AK of Vietnam shall be
implemented as prescribed in Circular No. 06/2011/TT-BCT dated March 21, 2011 of the
Ministry of Industry and Trade on procedures for issuance of preferential Certificate of Origin
and Circular No. 01/2013/TT-BCT dated January 03. 2013 of the Ministry of Industry and Trade
on amendments to Circular No. 06/2011/TT-BCT dated March 21. 2011.

PP. MINISTER
DEPUTY MINISTER

Tran Tuan Anh
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o 22}

2E il
A= Interpretation of terms 8019 sf4]
PPES C/O issuing bodies ClO W37
A3E Documentary evidences =R MFE
A4 Application for issuance of C/O CIO 5 A1A
A5 ClO ClO
A6z Rectification of errors on C/O ClOo] &3+ 2/ 44
A 7%= C/O issuance ClO 3
A 8% Certified true copy AFA dE
A9 i;?fsfenéaet;cg;egf C/O for preferential =534 O A=
A0 Effect of C/O C/02] &8 oA
ANE C/O exemption C/IO A
A12% Handling minor discrepancies A
A13= recode 2y
A14= Verification s
A5 Verification in the exporting country | F=Z=rol|Ae] A=
A 16X Efﬁ;%in confidentiality of | u R
A17%= Denial of preferential tariff treatment | S-&|ZAtH$ AY-
18 Special cases =3
A19% goaflsugrgilgzgyn evidence for direct A% 949 oo 9= A
A20= Goods for exhibition NG =5
A21& Third country invoicing A|3= ey FAS
A 22 Action against fraudulent acts oA ek

A5 MOIT
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1. A producer/exporter of the good,
or its authorized representative shall
apply to issuing  bodies, in
accordance with law and regulations
of Party, requesting a
pre-exportation examination of the
origin of the good before to be
exported.  The result of the
examination, subject to review
periodically or whenever
appropriate, shall be accepted as
the  supporting  evidence in
determining origin of the said good
to be exported thereafter. The
pre-exportation — examination may
not apply to the good of which, by
its nature, origin can be easily
determined.

2. The producer/fexporter or its
authorized representative shall apply
for a C/O together with appropriate
supporting documents, proving that
the good to be exported qualify for
the issuance of C/O in accordance
with law and regulations of Party.

3. C/O issuing bodies shall, to the
best of its competence and ability,
carry out proper examination, in
accordance with law and regulations
of Party, upon each application for a
C/O to ensure that:

a The C/O is duly completed and
signed by the authorized signatory;
b) The origin of the good is in
conformity with Appendix [

0 Other statements in the C/O
correspond to supporting
documentary submitted;
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d Description, quantity and weight
of good, marks and numbers of
packages, number and kinds of
packages, as declared, conform to
the good to be exported.
4. Multiple items declared on the
same C/O, shall be allowed, provided
that each item must qualify
separately in its own right.
L A C/O shall be issued at the time | ] m.2 o] ) gof W} 4% EFo] 42 o+
of exportation or soon thereafter Ae] AEA AAETT dAAE
provided that not more than 03 T -
working days from the date of Co= = A &2 7% A% Axdary
shipment, if the good to be exported | B2 71 34 oujoll gsfof 3t
can be considered to be originating | 2. o}gje] A%, FZ2A} BFo] A= YEE
in the territory of the exporting | = = 55 EoF (O Algshm, A32-2] CO
Party ‘Wlthm the meaning of WSS ol A EHAS B
Appendix 1. HrE s e e -
2. ClO isung bodes of a| €k
intermediary Party may issue a | a) &3 Y& C/OE AANE A
back-to-back C/O, if an application | 1) x3zr0] 2=0)z}9} A3Tol M S A
is made by the exporter while the | _,
good is passing through its territory, SRS AAskE s BdE A
7% provided that: g
o ua a) A valid original C/O is presented; | ¢) A% Hzk= A4 44 "2 g4

b) The importer of the intermediary
Party and the exporter who applies
for the back-to-back C/O in the
intermediary Party are the same;
and

O  Verification — procedures  as
prescribed in Article 14 are applied.
3. Upon request of a Party, other
Parties shall review the provisions
of this Article and implementation
thereof, and revise it as may be
mutually agreed upon by every
Parties.

4. In exceptional cases where a C/O
has not been issued at the time of

~°°A1

WA A FheE BN LA o
2 QAAEL of 23| 43t 159 43
%8 =3} 7 PP} 45 Bl o)
2 o] 232 $A%T)

4 AP <l3) P

8 4% 89 ohd o7} 3, 52

153

A7F 72 Al B2
e

T=E
°ﬂ Hxl %6& 7é—°r, CloE 27 mzsga
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exportation or soon thereafter
provided that not more than 03
working days due to involuntary
errors, omissions or other valid
causes, a C/O may be issued
retroactively but no later than 01
year from the date of shipment, and
bearing the  words “ISSUED
RETROACTIVELY” .

o5
o D

Clo

i

1. The C/O shall be submitted to
the customs authority of a importing
Party within 12 months from the
date of issue, or from the date of
issue of the original C/O if C/O is
replaced as prescribed in Article 6
or from the date of issue of the
original C/O if back-to-back C/O is
issued.

1 ClOE ¥adEHEH, 32 Aoz 14
= g2 /o7 Al ¢ fE C/o2] wg
YZHE, 3 A2 CIO7} 9 45 9=
ClO2] WrFY=HE 1271Y oo 5 &
Aro] BAA el AlEsloF g,
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